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Ako
jeden den
podenky

O ZMYSLE
JESTVOVANIA

V ROZPRAVKACH
H. CH. ANDERSENA

Jeden z tvorcov a vyznamny pred-
stavitel klasickej autorskej rozpravky
Hans Christian Andersen povysil ten-
to Zaner na rovnocennu sucast belet-
rie a vytvoril tak v rozpravkovom pri-
behu priestor na rézne témy, rozli¢né
otazky, oblasti zivota a vSetky citatel-
ské vrstvy. Andersenove rozpravky
sa zvyknu priradovat k detskym per-
cipientom, hoci ti byvaju zvacsa v ¢i-
tani jeho rozpravok limitovani svojou
zivotnou skdsenostou, predovset-
kym z hladiska vyznamového aj es-
tetického. Vnutorny priestor rozpra-
vok vyuzil autor na vyjadrenie zlozZi-
tejSich otazok filozofickych, etickych
a umeleckych, pricom ho k tomu pri-
vadzali udalosti a prihody z vlastné-
ho detstva i neskorsieho Zivota. Na-
stolovanim filozofickych otazok, ve-
l[akrat o zmysle bytia, hodnotil uz
prejdenu Zivotnu cestu. A prostred-
nictvom filozofickych tém odhaloval
vlastny postoj k zivotu, v ktorom do-
minuje laska, sucit a velkorysost.

Andersenove rozpravky maju po-
chopitelne dvojakého adresata: det-
ského a dospelého. Dieta zaujme
predovsSetkym vonkajSia dejovost,
menej tradi¢né ¢i dokonca zvlast-
ne postavy, malebnost prostredia.
Druhy plan - s plejadou symbolov
a filozofickych sentencii, ktoré autor
umiestrioval do rozpravok - pocho-
pi skér dospely citatel. Takto pred-
stavili autora Jan Sedlak [1] aj Zlat-
ko Klatik [2], ktori zd6raznovali filo-
zoficky vklad jeho rozpravok, ktorym
Andersen ,otvoril nové moznosti pre
vyvin rozpravky, rozsiril jej druhovy
priestor a ukazal, Ze rozpravka mé-
ze byt pobsobivou lyrickou vypove-
dou autora, odkryvanim jeho vnu-
torného, intimneho sveta, ako i ma-
lym socialnym eposom, v ktorom sa
odrazaju konkrétne stranky dobovej
skutocnosti.” [2, s. 71] V tematickej
rovine rozpravok dominuje prirodné
prostredie aj s motivmi konecnosti,
nekonecnosti a smrti ako prirodze-
ného ukoncenia Zivota.

V rozpravkovych textoch Ander-
sen vyuzival étos folklérnej rozprav-
ky. NajdolezitejSie emocie v jeho roz-
pravkach su vsak laska a spolutcast
s trpiacim. Laska byva silnejsSia ako
bolest, ako rozlucka, ako najrozma-
nitejSie cary. V nej prameni Anderse-
nov humanizmus sprevadzajuci jeho
hrdinov zo vsetkych oblasti Zivota.
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Postavy jeho pribehov st v duchu es-
tetickych zasad folklérnej rozpravky
s nou pribuzné, galériu vSak rozsiru-
je aj vecami vSedného Zivota; aj rast-
liny, kvety, stromy ¢i veci maju v je-
ho pribehoch vlastny poeticky Zivot.
Svet a postavy, ktoré Andersen vy-
tvaral, sa prostrednictvom fantazie
stavali realnymi, ¢im sprostredkova-
val na jednej strane detské videnie
sveta a veci v nom, na druhej strane
sa v tomto fantazijnom svete vyspo-
raddval so svojim zivotom. Paralelou
jeho detstva a chlapcom ,s velkymi
vdznymi ocami” z pribehu o prasta-
rom nahrobnom kameni [3, s. 7]
priblizil aj vlastni motivaciu stat sa
.basnikom”. Pozorovanim, pocuava-
nim a hlbokym zaujatim pre to, ¢o
prezival v detstve, akoby dostal do
daru semienko, o ktoré sa musi sta-
rat, aby v dospelosti vyrastlo v pribe-
hy, ktoré ,nezapadnu do zabudnu-
tia”, ale vyrasta v ,kvitndce bdsnic-
ké dielo”. Starym pribehom, piesfiam
a povestiam predpoveda vecny Zivot,
lebo obsahuju v sebe krasu a dobro.
A krasa a dobro nikdy nemézu upad-
nit do zabudnutia. Ak sa chlapec
v rozpravke rozhodol pisat pribehy
o davno zabudnutych ludoch a uda-
lostiach, Andersen k nim do mozai-
ky pridal obrazy, pocity, spomienky
a zazitky z neradostného, biedneho
detstva a neskér smutného a osa-
melého zivota doma nepochopené-
ho ,basnika”.

Jeho rozpravky smeruju ponad
osobné a historicky obmedzené k tr-
valym vseludskym témam a hodno-
tam. Za ,najvysSiu hodnotu, ktora
ovplyvriuje ludské konanie a byva
povaZzovana za ciel vSetkych snaze-
ni ¢loveka, mozno povazovat zmysel
Zivota (...), aj ked zmysel prisudzuje-
me comukolvek, ¢o ma nejaky vztah
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k naSmu Zivotu” [4, s. 8]. Prostred-
nictvom personifikovanych postav
Andersen upozorioval na délezité
stranky a zmysel ludského zivota. Je-
ho postavy zmysel bytia hladajd, ¢i uz
su sucastou fantazijnych, zvieracich,
realistickych rozpravok alebo rozpra-
vok o veciach. Obrazu z folklérneho
umenia a jeho obsahu teda prida-
va Andersen vzdy nie¢o navyse ale-
bo ho modifikuje na ironicki (mno-
hokrat humornd, satirickl aZz paro-
dickd) a symbolicki podobu, ¢im
pridava do noetickej pozicie aj filo-
zoficky odkaz. NajlepSie sa autorovi
spominanl podobu podarilo docielit
v rozpravke Snehovad krdlovnd, v nej
skombinoval namet z ludovej sloves-
nosti, ktory obohatil filozofickym na-
bojom a symbolmi, ¢&im umocnil hu-
manistické posolstvo, zdoéraznujuc
divotvornu silu lasky a dobrotu det-
ského srdca. Najvacsiu moc v zivote
¢loveka ma laska, dokazala to Gerda
svojou zachranou Kaya, ale zd6raz-
nila to aj ¢arodejnica Finka, ked' ju
sob prosi o silu navyse pre Gerdu:
NemébZem jej dat vicsiu moc, ako
mad! Nevidis, ako jej ludia i zvieratd
musia sluzit, ako sa s bosymi noha-
mi dostala daleko do sveta? My ne-
mdézeme zvdcsit jej moc, ona ju md
v srdci a spociva v tom, Ze Gerda je
krdsne, nevinné dieta.” [5, s. 63]
Andersen uz ako mladenec vytva-
ral paralelu svojho vzhladu (krasy)
a vnuatorného naboja (bohatstva)
s beznou uzitkovou vecou. Vo vac-
Sine jeho najznamejSich rozpravok
sa postavy stretavaju s nevolou, bie-
dou, utrpenim a nestastim, preziva-
ju odchod ¢i rozluc¢ku s milovanymi,
dokonca aj smrt blizkych alebo samy
kracaju v Ustrety smrti. V rozpravke
Skaredé kdcatko explicitne vyjadru-
je svoj postoj k svetu, ktory mu da-
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val najavo, ze je len chudobny ume-
lec. Vtedajsia Kodan - podobne ako
kacaci dvor - mala svoj zabehnu-
ty zivot a nemotorné kacatko, ktoré
sa tam ocitlo, svojim vzhladom nie-
len naruSilo dovtedajsi chod zviera-
cieho zivota, eSte aj poburilo dble-
Zitych predstavitelov ,dvora”. A ako
sa z odstrkovaného kacatka postup-
ne stava labut, tak sa z odstrkované-
ho a ponizovaného mladdenca vyklul
najslavnejsi svetovy rozpravkar. Veta,
ktorou ho privitala matka: ,7o je vel-
ké kacatko!” mu vlastne predzname-
nala jeho osud. Spociatku odstrkova-
ny a zosmiesnovany (... kdcatko bo-
lo také skaredé, Ze ho kacice a kury
stipali, glbali a posmievali sa mu:
‘le privelké!””), vsak niesol v sebe
prislub labute. Ano, bol privelky tym,
¢o v sebe niesol. Citil sa vynimocny,
neuznany, chcel vytvarat umenie; pi-
sal poéziu, romany, divadelné hry
pre dospelych, nakoniec ho preslavi-
li rozpravky. Basnicky obraz ,nezdle-
Zi na tom, ¢i sa dakto narodi na ka-
¢acom dvore, déblezité je, ze sa vy-
liahol z labutieho vajca” [5, s. 56] je
aj jeho Zivotna filozofia a ako aforiz-
mus vyjadruje optimisticku vieru, ze
dobré a krasne nezahynie. Zaroven
sa spisovatel touto sentenciou pre-
zentuje ako zastanca tvorivej a kaz-
dodennej poctivej prace v prospech
ostatnych, ktora sa mu napokon sta-
la aj zmyslom bytia vo svete, ktory
mu nebol celkom nakloneny. Prikla-
dom andersenovského zmysluplné-
ho zivota je akysi idedl, ku ktorému
sa vracia vo viacerych rozpravkach
a smeruje k nemu svojim filozofic-
kym zaloZenim, obrazom ,dokona-
lej harmonie a dozretého $tastia“[2].
Z kacatka sa stane labut, ktorad si
svoje Stastie zaslUzZila, ba dostalo sa
jej obrovskej tcty od ostatnych labu-
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ti, ona vSak zostala skromnéa nadalej,
lebo ,,dobré srdce nikdy nespysnie”.
Podobny akt harmoénie v zavere pri-
behu ponuka Andersen aj v Sneho-
vej krdlovnej, lebo nadovsetko kla-
die Cisté a dobré detské srdce - ked'
sa po dlhej a naméhavej ceste Ger-
da s Kayom vratili domov, zistili, ze
su dospeli, no dospeli s detskym srd-
com. Akt odkliatia sa mohol podarit
len detom s Cistym srdcom.

».Gnozeologické Gzemie” [2] svo-
jich literarnych obrazov rozpravkar
privelmi nerozsiroval, jeho myslenie
cirkulovalo okolo niekolkych Ustred-
nych motivov, ku ktorym sa neusté-
le vracal. Boli to predovsetkym mo-
tivy prirody, lebo najoblUbenejSou
metaforou bola prave ona, jej obra-
zy a symboly. Nimi vyjadroval dalSie
dolezité myslienky o Zivote. Okrem
tejto formy, ktorou basnik vyslovu-
je délezité myslienky, je pochopi-
telne priroda prenho aj prostredim
a pozadim pre postavy. Ako pise Z.
Klatik, najcastejsie ,byva jednym aj
druhym: objektivnou sucastou lud-
ského Zivota i basnickym vyjadrenim
jeho zmyslu” [2, s. 72].

Nasledujice priklady rastlinnych
postav su alegériou na typy ludského
zmyslania o sebe aj svete. V rozprav-
ke Sedmokrdska [5, s. 21] portrétuje
Andersen kvety prostrednictvom re-
alnej charakteristiky aj duchovného
planu: za plotom ,bolo vela pysnych
vznesenych kvetov”, ,cim menej vo-
nali, tym viacej sa vyvysovali” a do
ich opisov dopliia [udsky obsah: pi-
vOnie sa naduvali, tulipdny hyrili naj-
krajsimi farbami, drzali sa spriama,
este vdcsmi sa vypinali ako predtym,
tvdr im zhranatela a ocervenela. No
pozornost sustreduje rozprava¢ na
malicky nenapadny kvietok a spieva-
juceho skovranka. ,V priekope, cel-



kom pri plote, prostred najkrajsej ze-
lenej travy rdastla mald sedmokrds-
ka... Vobec nemyslela na to, Ze tu
v trdve ju nijaky clovek nevidi a Ze je
ubohym, zazndvanym kvetom. Nie,
bola velmi spokojnd, obracala sa
k teplému siniecku, pozerala do ne-
ho a pocuvala, ako v povetri spie-
va skovranok.” Kym iné kvety su za-
neprazdnené sebou a hfadanim svoj-
ho statusu v zdhrade, sedmokraska
sa tesi zo svojho Zivota, nevnima ne-
rovné postavenie voci inym kvetom,
sustreduje sa na to, ¢o ma: ,Ja pred-
sa vidim a pocujem!... Siniecko na
mna Ziari a vetrik ma bozkdva! Ach,
akd som len obdarend!” Samotné Zi-
tie jej spésobuje radost, to je to naj-
dolezitejSie. A potom, ako ku nej zo-
sadne spievajuci Skovranok, je este
Stastnejsia! Ale pribeh pokracuje an-
dersenovsky, Stastny a slobodny vta-
¢ik je lapeny a jeho piesen je smutna.
A hoci sa sedmokraska sustreduje na
pomoc Skovrankovi aZz do sebaobe-
tovania, ten lapeny v klietke umiera.
Zaver rozpravky personifikuje ludské
spravanie sa k umelcom a aZ ich po-
smrtnu adoraciu: ,Vtdcikovu mrtvo-
lu dali do krdsnej cervenej skatulky
a krdlovsky chceli pochovat to ubo-
hé vtdca! Pokym Zilo a spievalo, za-
budli nan, nechali ho v klietke sediet
o smdde, ale teraz sa mu dostalo
vSetkej nddhery s hojnymi slzami.”
Z pribehu o sedmokraske a skovran-
kovi Andersen vytvoril oslavu ¢love-
ka skromnosti a dobroty, ktord obe-
tavo a bez uznania poméaha inym. Zi-
tiu tychto dvoch bytosti dala zmysel
laska, obdiv ku krase, zazivanie kras-
neho a pomoc druhym, ¢o zodpo-
veda predstave E. Fromma o zmysle
Zivota, ktora je ,zaloZzena na princi-
poch solidarity, na uznavani a res-
pekte jedine¢nosti kazdého cloveka,

ktora svojou sebarealizaciou prispie-
va ku kvalitativnemu posunu ludstva
k jedinému zmyslu Zivota. Nim nie
je materialne bohatstvo ani prestiz
¢i uspech, ale jeho stastny zivot” [3,
s. 10].

Na opa¢nom péle vnimania Zivo-
ta sa ocita postava mladého strom-
¢eka z rozpravky Smrek. [5, s. 58]
Autor vykreslil obraz lesa s historiou
smrekového stromu, ktory po niekol-
kych rokoch pred Vianocami vytali,
na Stedry den postavili do velkej izby
v dome, ozdobili, po sviatkoch vy-
hodili najskor na povalu a potom na
dvor, aby ho na jar, uplne zoschnu-
ty, porubali. Takto by asi vyzerala re-
alisticka fabula pribehu, ibaze v roz-
pravani o putovani stromu z lesa do
ludskych Vianoc je okrem mnozstva
lyrickych pasazi aj personifikacia,
ktora naplnila obraz prirody a mft-
vych veci ludskym zmyslom. Tym
pribeh prindsa novu kvalitu dvoj-
znaénym obrazom. Smrek-postava
posluzila rozpravkarovi na predsta-
venie postoja neustaleho a netrpez-
livého ocakavania od Zivota. Strom
nevnima pritomnost, nie je schopny
tesit sa z toho, ¢o momentalne prezi-
va, stale Zije v o¢akavani buduiceho.
V pritomnosti nenachadza ni¢ zmys-
luplné, ale ked sa budicnost stava
pritomnostou, opat sa nadeja iluziou
v buducnosti.

Strom ma vsetko, ¢o potrebu-
je k zivotu, no jeho myslienky letia
do dialok, chcel by zazit Cosi velké,
byt niekde inde, vsetky jeho tuzby
smerovali k jednému bodu: ,O, rdst,
rast, byt velky a dospely, to je jedi-
nd radost na tomto svete”. Tento po-
stoj autor pretavuje aj do jazykovej
formy. Na jednej strane su to slove-
sd vyjadrujuce nedockavost a oca-
kadvanie a spojenia vyjadrujlce Ze-
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lanie, ako smrelok ,dychtil po tom,
aby rdstol; keby som bol taky velky;
ako ma trdpi tazba,; keby som bol uz
na voze; keby som bol v teplej izbe
v plnom lesku a ndadhere; potom pri-
de Cosi este lepSie, eSte krajsie; pri-
de volaco este viicSie; ako len tuzim,
¢o sa len teraz stane?” A na druhej
strane slovesa vyjadrujuce negativ-
ne pocity a naladu podporené aj ex-
presivnymi vyrazmi: ,netesil sa zo
siniecka; juj, ako ho to len zlostilo;
nerozumel tomu,; nemal pokoja; vo-
bec sa netesil; nemohol ani pomys-
liet na Stastie; nemal pokoja a std-
le chcel ist prec..." Okolo neho kypi
Zivot, ozyva sa radost, smiech, ale
stromcek ni¢ z toho nevnima, mrzu-
tost adresuje ostatnym obyvatelom
lesa, detom, aj sebe. Vyzvy, ktoré do-
staval od sInka ako najvyssej prirod-
nej autority a ostatnych prirodnych
zivlov, nedokazal vo svojej netrpezli-
vosti pochopit: ,Tes sa zo svojej mla-
dosti!” vraveli mu slnecné luce. ,Tes
sa svieZzemu rastu, tes sa mladému
Zivotu! Vietor ho bozkaval, rosa kro-
pila slzami, ale on tomu nerozumel.”

V tejto rozpravke pracuje autor
zamerne s kategériou c¢asu vo via-
cerych rovinach, cyklicky sa opaku-
ju ro¢né obdobia a etapy, ktorymi
strom prechadza, v opozicii su pri-
tomnost a buducnost, pricom pri-
tomnost je spojena s netrpezlivos-
tou, mladostou, nezrelostou aj ne-
vedomostou. Dalsia rovina ¢asovej
opozicie a nedockavosti je v spoje-
niach tu a inde, teraz a potom. Az
v zaverecnej Casti pribehu sa obrati
postoj uz ,starého” smreka k okoliu
aj zivotu. Na pustej povale a v samo-
te ma teraz Cas premyslat a spominat
na minulost, tu sa zmenilo na tam
a teraz sa zmenilo na vtedy a v roz-
pravani vyschynajuceho stromu zra-
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zu ozivaju ako najkrajSie spomienky
chvile, ktoré ho v minulosti napfﬁa-
li hnevom a nedockavostou: ,Boli to
celkom veselé casy! Ale este sa vrad-
tia, este sa vrdtia...; vtedy som nepo-
myslel na to, aky som Stastny!”

Zdoéraznovanie formy plynutia ¢a-
su, v ktorom sa zZivot smreka preja-
vuje, upozornuje na postoj ¢loveka
k Casu, ale aj zmyslu existencie. Nie-
len na konci zZivota si treba c¢as vazit,
ale kazdu etapu treba prezivat napl-
no a s radostou, kazda etapa zivota
je dolezitd a hlavne nenavratna, lebo
vietko smeruje k smrti.

V pribehu o smreku autor ponu-
kol velmi ddlezitd myslienku o umeni
zit a preZivat svoj Zivot naplno v kaz-
dom jeho obdobi, alebo naopak, uka-
zat, ako zivot nezit, aby sme na konci
nemuseli za premarnenymi chvilami
banovat. V porovnani s predchadza-
jucou rozpravkou sa tak ponukaju
akési vybrané sentencie z oboch tex-
tov, cez ktoré sa k c¢loveku dostava
to nevyslovené, na ¢o sa autor sna-
zil poukazat, a to spdsob, akym na
svet moZzno nazerat, ako vnimat se-
ba v rozliénych situaciach, prijem-
nych i tragickych, ktoré ho aktivizuju
alebo paralyzuju. M6ze to byt postoj
transformovany do charakteristiky
drobného kvietka: Veru nikto nepo-
chopi, akd Stastnd bola sedmokrds-
ka! alebo do dychtivého nepokoja
v pritomnom ziti smrekového stro-
mu: potom pride volaco este vdcsie,
potom pride Cosi eSte lepsie!

V dalSej rozpravke, ktora je roz-
hovorom k téme Zitia a tvorby, sia-
hol autor tiez po prirodnych moti-
voch a nimi sa prihovara svetu. lde
o rozpravku Slimdk a ruZovy ker. [,
s. 94] Stoja v nej proti sebe dve ne-
zmieritelné nazorové a zivotné kon-
cepcie. V slimakovi bolo nieco a bol



to on sdm. Replikou ,Pockajte, nech
len pride méj ¢as!” dava najavo svoj
postoj k Zivotu, nikam sa nenahli, zo-
stava vo svojej ulite alebo sa vystatu-
je pred druhymi: ,Vwkondm cosi via-
cef, neZ aby som len zakvitol ruza-
mi, rodil lieskovce ako lieska a ddval
mlieko ako kravy a ovce.” On sam
je symbolickym obrazom sebectva,
l[ahostajnosti, nezaujmu o druhych
a jalovych reci. Na druhej strane ru-
zovy ker cely zivot kvitne, ale neza-
oberd sa myslienkami, preco kvit-
ne a ako sa to deje, preco je to tak
a nie inak. Bolo jeho zivotnym posla-
nim zakvitnat, Sirit vonu a ocardvat
krasnymi ruzami, no bez toho, aby si
svoju hodnotu uvedomoval: ,Kvitol
som v radosti, lebo inak som nemo-
hol.” Ker je obrazom Zivota v jeho
mnohotvarnosti, krase a uzito¢nosti,
v nom je stelesnena filozofia Cinoro-
dého bytia: ... nemali by sme vset-
ci na svete ddvat to najlepsie inym?
Splodit vsetko, co méZeme? Nuz, ja
som ddval iba ruze - ale vy? Vy, kto-
ry ste dostali tak vela, co ste dali sve-
tu, ¢o mu date?” Slimak nemoze byt
uzito€ny, nerozumie tomu javu, Os-
tatni ho nezaujimaju, zaobera sa len
sam sebou: Vsetci maju svojich ob-
divovatelov a ja mam seba! Svet sa
ma netyka! Tieto dva pohlady su od-
liSené vyrazne aj jazykovou formou,
v slvislosti s ruzovym krom vyuZzi-
va Andersen atribuity ako nové, svie-
Ze, stastny, syty a spojenia oslavuju-
ce radost: sinko bolo teplé a vzduch
sviezi; pil som jasnu rosu; vyrdzali
pupdtd, rozvijali sa ruze. Opozitné
konstrukcie ker rozkvital v nevinnos-
ti a slimdk hlivel vo svojom domceku,
svet sa ho netykal, nie su len zave-
re¢nym kons§tatovanim tejto rozprav-
ky, vypovedaju o ludoch a ich Zivote
vseobecne. Aj ked autor pribeh nevy-
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jadril prostrednictvom [udskych po-
stav, aj prostrednictvom poludstenej
prirody a fantasti¢na vyslovuje prav-
du, Ze v zivote objektivne existuju
sily, ktoré ho pohanaju vpred, lebo
kvitnG a vonaju a tesi ich radost os-
tatnych. V tomto duchu mozno cha-
pat aj Frommove myslienky o zZivote:
,Ked ¢lovek moze Zit, nie nutene, nie
automaticky, ale spontanne, uvedo-
muje si sam seba ako aktivne a tvo-
rivé individuum a spoznava, Ze exis-
tuje len jeden zmysel Zivota: prezivat
ho" [6, s. 107].

Obrazy regeneracie, opakova-
nia, zmysluplného zaujatia pre pra-
cu a zivot sa v Andersenovej tvor-
be opakuju a pochopitelne sa naj-
CastejSie spajaju s kategériou cCasu,
jeho trvanim, docasnostou ¢i pomi-
nutelnostou. Tak je to aj v rozprav-
ke Posledny sen starého duba [4, s.
100], ktord mézeme vnimat ako osla-
vu bohatého, mnohotvarneho zivota
a idealu, ku ktorému Andersen svo-
jim filozofickym zalozenim smeroval:
harmoénie a Stastia. TristoSestdesiat-
patro¢ny dub Zije pestrym a boha-
tym zivotom, raduje sa zo vSetkého,
¢o prezil, tesi ho predovsetkym since
a mesiac, den a noc, tesia ho okoli-
té stromy, kvety, vtaci, zvierata, kolo-
beh prirody. Tesi sa zo vSetkych ve-
ci, ktoré patria k zivotu. Kazdy den je
svedkom radostného tanca efeméry
a jej Stastného a veselého trepotania
kridel vo vzduchu nad vodou, v ko-
runach jeho listov a potom s ubuda-
jacimi sIneénymi lGémi ¢oraz slabsie-
ho a unavenejSieho letu aZz k spanku
smrti. Toto sa opakovalo po celé po-
kolenia jednodennych musiek a vset-
ky boli rovnako stastné a veselé. Ti-
sice dni sa opakoval dialég starého
duba, ktory ¢nie na plazi pri mori,
s podenkou, kedykolvek nejaka pri-
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stala na jeho liste. Cez vztah velké-
ho a starého stromu a malého a efe-
mérneho javu predstavuje Andersen
aj proporcie veci a anticipuje teoriu
Casovej relativity. Aj v tych najmen-
Sich stvoreniach hlada autor ,zmysel
jestvovania, torzo velkého, kvap6c-
ku, odrazajacu celé sInko” [2], ako sa
v jedinej efemére odrazaju celé po-
kolenia tohto hmyzu, ktory zazije len
jediny den, ale ani mu nenapadne,
aby sa stazoval, aby sa netesil z tych
prchavych momentov Zitia. Hoci su
v Zivote starého stromu iba jedinym
nadychnutim, v jeho kratkom Zzivo-
te su to tisice kratkych nadychnuti.
Aj ked je bytie efeméry od zaciatku
Lbytim k smrti” [3, s. 16], dub, kto-
ry vydrzal v ¢ase storoci, nie je na
tom v porovnani s podenkou lepsie.
Lebo ¢&as nie je len dizka, ¢as ma aj
vnatorny naboj a trvanie. Kratky zi-
vot musky bol v porovnani so Zivo-
tom starého stromu len stotinou se-
kundy, napriek tomu je Stastna, lebo
svoj zivot prezije naplno a v priesto-
re je jej vymerany rovnaky ¢as na ra-
dost a Stastie, aky ma v nekonecnos-
ti vymerany obrovsky strom. V tomto
zmysle dizky ¢asu Andersen nena-
chadza zmysel $tastia v dlhom trvani
pokojného zivota, ale v ustavicnom
ziti Zivota naplno a zmysluplno. Le-
bo Zivot nie je meratelny len uplynu-
tym ¢asom, ale predovsetkym obsa-
hom, ktory sme don vlozili.

Zo vsetkych nami spominanych
rozpravok je v tejto najexplicitnejsie
vyjadrend autorova viera v Boha, je-
ho plan, v ktorom ma kazdé stvore-
nie svoje miesto a formu. Existencia
efeméry je opravnena, nejde o naho-
du ¢i bozi omyl, lebo nemoZno tito
jednotlivost - drobnu musku s trepo-
tajucimi kridelkami len pocas niekol-
kych hodin - vytrhnut z celku. ,Samo



o sobé& by bylo snad vSechno bezu-
¢elné a existovalo by neopravnéné,
ale vime, Ze samo o sobé nic neexis-
tuje a existovat nemuze.” [7, s. 117]
V tomto chapani potom zmysel exis-
tencie kazdého stvorenia, teda jed-
notlivosti v celku, ktorym je v tom-
to pribehu priroda, je v tom, Ze sa
fou prejavuje AbsolGtno - Boh. Zi-
vot v prirode je podmieneny vset-
kym, €o je. ,VSechno je nutnosti ve
vééném bozim projevu, stupnem na
cesté vécnosti, obrazkem, ktery je
pravé prosvécovan a promitan do
¢asu a prostoru.” [7, s. 17]

Nazov pribehu anticipuje aj dalsi
motiv, ktory autor rozvinul, je to mo-
tiv smrti, odchodu z plnohodnotné-
ho Zivota. Aj tento motiv je u Ander-
sena Casty, dava nim priestor na vy-
niknutie docasnosti, pominutelnosti.
V pripade efeméry nevyhnutny ko-
niec prichadza po kratkom, ale ra-
dostnom zivote, ktory bol naplneny
prijemnymi pocitmi a Stastim, aj jej
smrt priSla na hojdajucom sa steble
travy ako nahly spanok. Niekol'kosto-
ro¢ny dub kazdd zimu prespi, inak
by taky dlhy Zivot nevydrzal. V dlhej
zime sa mu sniva vela snov, vzdy nie-
¢o, ¢o prezil, ako to byva aj v lud-
skych snoch, ale pred smrtou sa mu
sniva najkrajsi sen: vietko, ¢o dub za
mnohé roky prezil a ¢o videl okolo
seba, teraz popri fom prechadzalo
ako v nejakom slavnostnom sprievo-
de, cely jeho zivot sa mu premietal
v uchvatnej, prestastnej chvili. V po-
slednych okamihoch chcel mat vset-
ko a vSetkych pri sebe, chcel, aby bo-
li aj ostatni Stastni spolu s nim. A to-
to posledné prianie umierajuceho sa
naplni: ,Mdm ich vsetkych pohroma-
de! Malych i velkych! Ani na jedného
som nezabudol! Ako je len moznd
vSetka tad blazenost, ako si také nie-

¢o mozno vébec predstavit!” A zho-
ra sa ozvalo: ,Na nebesiach je to
mozné a myslitelné!” [4, s. 104) A tak
sa korene mocného duba vyvrati-
li, uz ho nedrzia nijaké puta, konci
sa jeho pozemské bytie a odchadza
k hviezdam, za svetlom, po naplne-
nom Zzivote sa mu dostava zaslUZe-
nej odmeny, ako v nu veria krestania
a nadejaju sa, Ze sa stretnu s Kris-
tom: ,Mdézem k najvysSiemu svet-
lu a lesku! A vsetkych svojich dra-
hych mdm so sebou.... Vsetkych!”
Viera v posmrtny Zivot dava nadej
aj umierajucim, aj pozostalym, ze sa
eSte raz spolu stretnd, ostavajuci le-
tia spolu s odchadzajucim do neba
a zomierajuci zostava v Cinoch, skut-
koch a spomienkach na zemi. Zave-
re¢na scéna vianocného spevu Ale-
luja! a modlitby ludi za mftvym stro-
mom pomahaji povzniest jeho dusu
ku Kristovi, je to akysi obraz krestan-
skej rozltcky so zosnulym, ktora vsak
obsahuje v sebe viac radosti z ve¢né-
ho zivota ako smutku z odchodu nie-
koho blizkeho. Takyto obraz odcha-
dzania méze detskému citatelovi po-
moct pochopit nevyhnutnost konca
zivota a prirodzenost smrti. A zaro-
ven, ako sme pisali vyssSie, imanentné
pripomenutie hodnoty plnokrvného
a cinorodého zivota nezavisiaceho
len od jeho dizky trvania, lebo jeho
tristosestdesiatpdt rokov bolo teraz
ako jeden deri podenky.

ZAVER

Napriek svojmu tazkému detstvu
a dramatickému Zivotu sa fenome-
nalny rozpravkar vysporaduaval s ty-
mito okolnostami pisanim, pri¢om
pribehy, ktoré rozpraval, mu boli
zrejme aj istym druhom terapie. Nie-
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ktoré postavy v jeho rozpravkach na-
pifaju v kontexte tedrie V. Frankla’
zmysel svojej existencie volou k zi-
votu, Cinorodou a tvorivou pracou,
ktorou nakoniec dosahuju uznanie
aj uspech, a inym, hoci sa obetuju
a pracuju az do sebaznicenia, sa oce-
nenia od inych nedostava. No ony
samy nachadzaji zmysel vo vlastnej
obete a spoluziti s niekym, hoci je to
len na chvilu. Kazdou postavou au-
tor Citatelovi predostiera vyzvu a ne-
jaky problém, ktory mdZe niekedy
v zivote rieSit, a odpoveda konanim
alebo replikami postav. Takto mozno
sucitit s malickym kvietkom, ktory je
vSak Stastny, mozno [utovat mlady
smrecok v lese, citit so starym du-
bom, chépat postoj k Zivotu mali¢-
kej efeméry.

Andersen napisal rozpravkami nie-
len svoj pribeh, ale vytvoril aj akusi
typolégiu ludskych charakterov, kto-
ré sa viac ¢i menej podobali na je-
ho sucasnikov, a prostrednictvom
podobenstiev, alegorickych pribe-
hov a personifikovanym konanim vy-
tvaral gnémy. Mnohé gnémy z jeho
rozpravok: ,Krdl je nahy!”, ,DéleZité
je, Ze si sa vyliahol z labutieho vaj-
ca”, ,Slimdk hlivie a ker kvitne” ziju
dokonca aj svoj vlastny Zivot, stali sa
sp6sobom vyjadrenia vztahu k Zivo-
tu, a to nielen v literatire. Andersen
pritom vyrovnava aj hodnoty Zivota
a smrti, zbavuje smrt priSernej podo-
by a robi z nej délezity moment lud-
ského bytia, ktorého forma zavisi od
obsahu Zivota. Lebo treba mat ,dob-
ré vysvedcenie”, plny, bohaty a spra-

1 V. E. Frankl v logoterapii, ktort vytvoril, vravi, Zze
zmysel Zivota méZeme objavit tromi réznymi spdsob-
mi, a to vykonavanim nejakej préace alebo skutkov,
zazivanim niecoho alebo vztahom s inym ¢lovekom
¢i postojom, ktory ¢lovek zaujme voci nevyhnutnému
utrpeniu.
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vodlivy zZivot a potom smrt nie je zla,
je iba poslednou strankou krasneho
pribehu. Nakoniec aj vyrokom , Zivot
je najkrajSia rozprdvka” autor uka-
zal, Zze svoje zivotné traumy pretavil
do c¢inorodého Zivota, saturoval ho
pribehmi, aZz nakoniec aj vlastny Zi-
vot povazoval za rozpravku.
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Na istotu -

s dietatom

K zivotnému jubileu
ilustratora Petra Cpina

Peter Cpin, znamy a aj v sucasnos-
ti hojne prezentovany ilustrator det-
skych knih, oslavil koncom minulé-
ho roka svoje sedemdesiatiny. Ta-
kéto okruhle vyrocie dava vhodnu
prilezitost poobhliadnut sa za pri-
blizne Styrmi desatroiami umelco-
vej tvorby a zhodnotit jeho autorsky
vklad do spektra podob slovenskej
ilustracie. Dnes uz azda mozno vy-
slovit tvrdenie, Zze vytvarnik po cely
ten Cas brazdi rieky obrazotvornos-
ti ,na istotu” a v jeho lodnom denni-
ku nie su zaznamenané prudké viry
ani opovazlivé vychylky z drah, ktoré
vytyCuju béje bezpecnych vod. Kvb-
li tejto skutoc¢nosti sa Peter Cpin ne-
raz ocitol v hladaciku vytvarnej kriti-
ky. Jubilejné prihovory sa vSak maju
niest v zi¢livom duchu, pokidsme sa
teda radsej o vyber toho najlepsie-
ho z jeho ilustratorského diela nez
o polemiku s autorovymi metédami.

Peter Cpin sa narodil 8. novem-
bra 1947. Je synom akademického

maliara Stefana Cpina, vyznamného
predstavitela starSej generacie nasej
ilustratorskej tvorby, ktorého obraz-
ky sprevadzali mnohé diela zlatého
fondu slovenskej literatury pre deti
a mladez. Mladsi zo Cpinovcov zde-
dené vlohy rozvijal na Pedagogic-
kej fakulte Univerzity Komenského
(v tom case eSte v Trnave), v apro-
bacii vytvarna vychova - slovensky
jazyk, ktord asi najlepSie spome-
dzi vSetkych ucitelskych kombinécii
umozfiuje vnimat slovno-obrazovu
dvojjedinost knizného média. K ak-
tivnej ilustratorskej ¢innosti sa cer-
stvy absolvent pedagogiky nedostal
okamzite a priamo, ale cez profesiu
vytvarného redaktora Mladych liet.
Jeho prvé ilustratorské pociny su
tak datované az do zaciatku osem-
desiatych rokov. Nesu sa v znameni
hladania autorského Stylu: ked' si to
vecnost literarnej predlohy vyZadu-
je, vytvarnik sa sustredi na preciz-
ny kresliarsky detail (Jozef Galata:
Co je preco tak, 1980), v obrazkoch
pre najmladSich zasa voli radostnud
emocionalitu pestrych farieb, per-
sonifikovanie a privetivé Stylizovanie
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typickych tém detskej fantazie (Ma-
ria Baslikova: Letenka pre musku,
1984; Cyril Valsik: Rozprdavky pre
hrocha, 1985). UZ aj v tychto prvo-
tinach ,maliarskejsieho” charakteru
sa vSak ukazuje, ze popredné pozi-
cie v ilustratorskej tvorbe Petra Cpi-
na natrvalo obsadi kresba a tradic-
ne ponata figurativnost. Potvrdzuju
to napokon aj starostlivo vypraco-
vané subory monochromatickych
ilustracii pre dve knihy v edicii Sto-
py (Jeremej Parnov: Tretie oko boha
Sivu, 1983; Constantin Chirita: Ta-
Jjomstvo ciernej jaskyne, 1984), kto-
ré sa dosledne pridrziavaju optickej
deskripcie priestorovych dimenzii
dobrodruznych pribehov. Kolorova-
né perokresby k prekladu rozpravky
Krawca Kres¢ana Malko a pes Laj-
ko (1986) zasa svojim atypicky uvol-
nenym rukopisom naznacuju budu-
cu naklonnost k humoristickym pé-
lom ilustracie.

Devatdesiate roky minulého sto-
rocia mozno dozaista povazovat za
tvoriva etapu, v ktorej vznikali Cpi-
nove najoriginalnejSie ilustracie -
a to i napriek tomu, Ze sa autor ne-
pustil do nijakého zasadnejsSieho
experimentovania, ale nadalej zo-
trvaval pri zauzivanych postupoch
ilustrovania a technikach kolorova-
nej kresby ¢i akvarelu. Spod jeho
rak vychadzali vytvarné sprievody
k reediciam i aktualnym vydaniam
diel naSich modernych rozpravka-
rov a tvorcov detskej poézie (najma
tych, v ktorych diele rezonovali ozve-
ny tradi¢nej slovesnosti). Peter Cpin
pri ich stvarnovani nasleduje otcov-
ské vzory - folklérny raz a epicko-
-realistickd platformu ilustracie. Lu-
dovost sa v tvorbe Petra Cpina pre-
javuje nielen v aktualizacii naSich

ilustratorskych tradicii, ale aj v lyric-
kom, popularne artikulovanom pre-
jave, ktory komponuje so zretelom
jeho pristupnosti pre Siroké detské
obecenstvo.

Ulohu ,oslovit divaka” ilustrator
napliial rozli¢nymi vytvarnymi spé-
sobmi. V anekdotickych ilustraciach
k rozpravkovému pribehu Jozefa
Repka Kto odhodil pampusik (1990)
ponukol vydareny kontrast karikatu-
rizacie postav a vecného opisu dejo-
vého prostredia. Veristické vychodis-
ka zmiernil nendtenou akvarelovou
Skvrnou a rozihranim kontdr a Sra-
far, ktoré definuju postavy a objek-
ty. V perokresbach k zbierke detskej
poézie Nahdriacka dut (1993) zasa
prepojil realitu s imaginaciou a vo
vysledku sa mu podaril vtipny ko-
mentar basni i modernej sucasnos-
ti. V knihach pre najmenSich sa sta-
va znalcom hypokoristiky: dobrym
prikladom su ilustracie k Brumlicko-
vym rozprdvkam (1994) Kristy Ben-
dovej - pribehom z prajného a bez-
pe¢ného sveta medvedikov, ktoré
Cpin stvarnil s takmer materinskou
nehou a laskavostou.

V rozpravacsky rozvinutych ilus-
tracidach ku knihe rozpravok Ma-
rie Duri¢kovej Zlatd priadka (1995)
uz Peter Cpin odhalil cely arzenal
svojich vytvarnych schopnosti: op-
timisticki az exaltovanu pestrofa-
rebnost, grotesknl hyperbolizaciu
rozpravkovych postav, bystry po-
streh architektonickych, narodopis-
nych a prirodnych realii, ktoré po-
dava nazornou a sucasne dekorativ-
ne poésobiacou formou. Peter Cpin
v tomto Case pracoval ako vytvarny
redaktor pre pobocku vydavatelstva
Egmont, a tak sa v nich da vystopo-
vat aj urcity obdiv k masovej ilustra-
torskej produkcii, ktora k nam vtedy
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vo velkom prudila zo zahranicia. La-
kadlam tvaroslovia vizualnej popkul-
tdry v8ak este chvilu odolaval, vdaka
¢omu vznikli vcelku povabné ilustra-
torské diela - citlive malby k Medar-
dovym rozpravkam (Vincent Sikula,
1997) a Rozprdvkam s podkovicka-
mi (Libusa Friedova, 1999), v kto-
rych sa predstavivost snubi s pocti-
vym vytvarnickym remeslom. Vrchol
Cpinovej tvorby ale predstavuju az
akvarely k slavnym Cibulkovym dob-
rodruzstvdm (1999) Gianniho Roda-
riho, ktoré disponujd umnou volbou
zobrazovaného, situacnym humo-
rom a jemnou karikatdrou. Zapis na
¢estnu listinu IBBY v roku 2002 au-
torovi celkom iste priniesla presved-
¢iva iluzivnost tejto obrazove;j fikcie,
no aj jej vyzreta, timenejsia koloris-
tika.

Aj po tomto skvelom umelec-
kom wvykone si odvahu vyzadovalo
opatovné spodobenie klasik Jozefa
Cigera-Hronského Tri mddre kozliat-
ka (2000) a Budkdcik a Dubkdcik
(2002), ktoré sa do pamiti Citatelov
vryli s povodnymi obrazkami Jaro-
slava Vodrazku. Peter Cpin sa urcite
nepokusal prekonat tohto velikana
nasich ilustratorskych dejin, aj ked
treba uznat, Ze sa danej roly zhos-
til so ctou a zvieracie podobenstva
v jeho podani nadobudli komornej-
Siu a usmevnejsiu podobu.

Od konca minulého storocia sa
Peter Cpin intenzivnejSie venuje ilus-
trovaniu kratkych préz a poézie pre
najmladsich skoldkov. Kladie v iom
benie knihy a vyznamovo aj typo-
graficky organické zladenie ilustracie
s textom. K snahe uputat hravostou,
zartovnostou a fantazijnostou obra-
zu si pridava zavazok ulahdit dieta-
tu prvé citatelské kontakty s literatd-
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rou. Zobrazenia su tak ¢asto pouzité
v ich bazalnych vyznamoch a ozna-
¢ujucich funkciach, limitované nieke-
dy az prili§ evidentnym didaktickym
zamerom. V tomto ilustratorskom
rezime realizuje obrazovd stranku
kniznych vydani tvorby Frantiska
Roj¢eka (Saso v ustach, 1997), Kristy
Bendovej (Ako JozZko Pletko poplietol
si vsetko, 1999; O prvdckom maciat-
ku, 1999; dve knihy Osmijankovych
rozprdvok, 2003 a 2004), Tomasa Ja-
novica (Veseld knizka do prvej lavi-
ce, 2001), Jozefa Pavlovi¢a (Poveda-
la abeceda, 2000; Prézy kozy Rézy
aj Riadky zo zdahradky, 2006; Rieka
rieke riekla, 2013), Jaroslava Rezni-
ka (Rozpravky o Mladuskovi, 2005;
Kika spdva v paprike, 2009; Janko
Hrasko: Ako to naozaj bolo, 2014) ¢i
dalSich autorov. Jeho tvorba sa do-
stava aj do ucebnic. Miestami sa mu
stanovené ciele dari plnit celkom dé-
vtipne, inokedy prevazi enumerativ-
ne hromadenie motivov v ziadanych
vizualnych schémach, ktoré uz ne-
l[anie. Tento deficit nie je badatelny
v Ciernobielom médiu, v ktorom sa
mu naopak dari uchovat enigmu de-
jového naznaku a predviest vlastné
kresliarske umenie (Radek Bachraty:
Opice vo vytahanych trickdch, 2000;
Gabriela Futova: Nezbldzni sa, ma-
micka, 2003). Skoda len, e sa ilus-
trator vo svojej aktudlnej tvorbe tej-
to cennej devizy vzdava v prospech
neosobného vyrazu digitalnych tech-
nolégii (Jana Srdmkova - Jan Turan:
Hop zo $kélky do Skolicky, 2012; Ka-
tarina Habovstiakova: Rok md svoj
krok a iné rozpravky o toku ca-
su, 2015, Kamil Peteraj: Slahackovd
princeznd, 2017; Anton Habovstiak:
Tri vily na salasi, 2017 a dalSie).



V poslednych rokoch si Peter Cpin
na svoju adresu vypocul viac kritiky
nez chvaly. Jeho tvorba je vnimana
rozporuplne - jednym vyhovuje ako
tvorca tradi¢nej vyzdoby knihy, ini ho
kritizuju pre anachronicky Styl. Prav-
dou je, Zze Cpinovo dielo je situované
do stredného prudu slovenskej ilus-
tratorskej tvorby uz len tym, Ze vy-
tvarnik zazitky zo svojich pomysel-
nych plavieb imaginaciou reportu-
je miernym a vytvarne ,spdsobnym”
idiolektom. Aj ked je jeho ilustrator-
ska produkcia unasana zotrvacnos-
tou, nemozno povedat, Ze by bola
bez tvorivého vyvoja. Stabilnou vSak
zostava vopred ujasnena predstava
vznikajicej obrazovej interpretacie
textu, ktord nachadza oporu v sil-
nej kresbe. Jej pritomnost eliminu-
je pévabné nahody nielen v procese
tvorby ilustracie, ale pevne drzi kor-
midlo i pri komunikacii s detskym
adresatom knihy.

PETER CPIN / Vincent Sikula: Medardove rozprdvky
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S jubilujucou
spisovatelkou
Paulou

Sabolovou

sa zhovdrala
Lubica Kepstova

Paula Sabolovd-jelinkovd je vynimocnd
prozaicka, poetka, autorka literattry
pre deti a mladeZ i rozhlasovych hier.
Svojim krehkym zjavom, subtilnostou
civilného prejavu pésobi skromne, ne-
ndpadne. Viac naciva, chdpe a premys-
la ako posudzuje. Svoju vnutornd silu
premieta do literdrnej tvorby, v ktorej je
kultivovand, decentnd, az poetickd, ale
zd@roveti drsnd a znepokojujica. Peter
Andruska vo svojom doslove ku Ka-
mennej ruzi povedal: ,Autorka hibkou
pohladu, presnostou citenia a umelec-
kym vypovedanim dosiahla Timravino
majstrovstvo, ale vo svojej podstate je
predsa len ind, svojskd. Pri jej prézach
sa dordriani, a predsa povzndsani ocis-
tujucou trpkostou skusenosti vraciame
z krusnych potuliek krajinami srdca.”

BV tvojej tvorbe pre deti aj pre dospe-
lych je vSadepritomny motiv detstva, ro-
diny, domova i rodného domu. Nepohy-
bujes sa vsak len v nostalgickej idylickej
rovine, ale aj v rovine dramatickych pe-
ripetii, vztahovych kolizii, ¢i brzdiacich
stereotypov. Spomienky z detstva vSak
navZdy zostavaju tymi najpevnejSimi ka-
mienkami, ktoré stoja na zaciatku kazdej
cesty...
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Moja mama sa narodila v roku
1902 v Amerike v State Pensylvania. Ked
sa rodina vratila z Ameriky ,do kraju”,
mama mala len Sest rokov, ale az do
smrti si pamadtala americké slova. Ja si
zas pamatam na svadbu mojej o osem-
nast rokov starsej sestry, ktord mi bola
tak trochu mamou, na hlinend pivni-
cu so svadobnym vinom, z ktorého mi
moj stryko Duri nechcel dat. TieZ si pa-
matam babickine s¢ernené nohy na po-
steli, ktorych som sa bala, ale predsa
len, aby som na ne dovidela, vyskriaba-
la som sa na lavicu. Pamatam sa, ako
ma moji bratia Janko a Jozef schovéavali
do kufra a do ,$afrane”, otvarace;j lavice
s UloZznym priestorom. Ako mi moja ses-
tra Hanka nechtiac laktom vybila mliec-
ny zub, ked sme pri okne pozerali na na-
Su vahadlovu studnu a ja som jej hryzla
laket. Pamatam sa, ako som kazdy vecer
odprevadzala sestru Helenku von do
,budara”, lebo sa bala duchov a stras-
kov. Ako som tajne v humne plakava-
la za mojim patroénym bratom Miskom,
ktory zomrel mesiac pred mojim naro-
denim. V tom c¢ase mi bola osemnast-



Paula Sabolovd
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ro¢na sestra Maria ndhradnou mamou.
Vlastnda mama sa na mna - jeden a pol
kilové Uboziatko - nechcela ani pozriet.
Ako prvacka som zazila druhu svetovu
vojnu. Evakuovali sme na voze. Do jar-
ma boli zapriahnuté dve kravy. Prijala
nas spriatelena rodina Pilcova. Do prve;j
triedy som chodila asi mesiac. Nosila
som doma usitd ¢ervenu tasku, ,griflik”
a tablicku. Bala som sa lietadiel, ¢o nad
nami lietali, ked sme kopali ,bandur-
ky”. Na hlavy sme si davali kose z pru-
tia, aby nas lietadla nespoznali. Ked ho-
rel Ungvar (UZzhorod) a my sme mysleli,
Ze uz horia Michalovce, tak som sa od
strachu pocikala mame na rukach. Vel-
mi dobre si pamatam murovanu pivnicu
susedy. Z tych Cias mi zostala fébia z Uz-
kych priestorov. Ked ndm delo z Riedke-
ho vrchu, rozbilo jeden bo¢ny mur, roz-
deravilo strechu a zabilo kravu, vraj som
vtedy z tej detonéacie ohluchla. No nikto
si to nevsimol. AZ v koSickej nemocnici
mojej hluchote lekari odzvonili, ale deti
sa mi aj nadalej posmievali a eSte dlho
ma volali Hlucha.

B Vsimol si niekto tvoj talent a pod-
poril tvoje literarne vzdelavanie? Bola si
vasnivou citatelkou?

Myslim, Ze som viac ,firkala, ¢arbikala”
a hlavne nacuvala, ako citala. Moje literar-
ne vzdelanie sa odohravalo v nasej kuchy-
ni. NaSa mama bola ako dajakd Samanka
a zaroven liecitelka. Vyberala ludom plevy,
piesok, smeti z oci, prikladala im na udre-
té sCerneté miesta pijavice. Jednému ko-
jencovi, diev¢atku, precvikla uzdi¢ku pod
jazyc¢kom, lebo nemohlo sat mlieko z prs-
nika. No a sama sebe operovala hréu na
prsniku. Ked som ju obcas neskor kipa-
vala, na prsniku mala velmi dlhd jazvu, ale
takd tenuckud ako vlas, ¢o zostal po otco-
vej britve.
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B  Kto bol prvym citateflom tvojich vy-
tvorov?

Raz pred Velkou nocou som prichyti-
la moju sestru Helenku (teraz ma uz de-
vatdesiattri rokov a Zije v Cechach), kto-
ra mala ,Cuchac u prednej chizi dile” (¢i-
ze drhnat dlazku), ako sedi na zemi a ¢i-
ta moje carbanice, ktoré som si schova-
vala v spodnej Sufladke. Dodrhnut dlazku
som musela ja, lebo sestra sa z ¢itania ne-
dala vyrusit.

B Ako sa na tvoje pisanie pozeral otec?

Moj otec, ked som v prednej chyzi ,dur-
kovala” na pisacom stroji, ma skryto pys-
ne obdivoval, lebo durkovat podla neho
vedela len Uradni¢ka na majeri. Ak sdrne
do izby musel vojst, tak vosiel tak potichu,
ako sa chodi do kostola, ked sa uz zaca-
la omsa.

B Mala si v tom case okrem pisania aj
iné zaluby?

Do roztrhania tela som Ucinkovala
v spevackom, tanecnom, recitatorskom
a divadelnom krazku. Ani neviem, ako
a kedy som stihala aj nie¢o napisat. V ro-
ku 1958 som vyhrala Il. miesto v sutazi vy-
pisanej SUV CSM s prézami Mdria ne-
place a Proti osudu. Prvé miesto v sutazi
ziskal Andrej Chudoba, tretia cena nebo-
la udelena. Za poéziu prvé miesto dostal
Vojtech Kondroét. S Vojtom sme sa zozna-
mili az v Bratislave, a to v redakcii Sloven-
ské pohlady, kde bola redaktorkou mo-
ja doZivotnd kamaratka Gitka Vyskocilo-
va. Asi tyZzden pred jeho smrtou sme sa
stretli v obchode pri pokladnici. Povedal
mi: Vo Stvrtok si ma precitaj v Literarnom
tyzdenniku” - a ja, Ze urcite... A prepocula
som média i ¢ekliske zvony, Ze uz mu zvo-
nia do hrobu.

B Tvoja osudova laska ta zaviedla od
stadii do viru rodinného Zivota, do nové-
ho prostredia, medzi novych priatelov...



Pat rokov som zila so svojim manze-
lom a malym dietatom v jedinej miestnos-
ti, v projektovej kancelarii. A, samozrejme,
nacierno, o ¢om bratislavské riaditelstvo
nemalo ani tusenia. Ked sa $éfstvo hlasi-
lo na navstevu nitrianskeho pracoviska,
~pakovala” som syna, kociar, sane, neskor
kolobezku a isli sme na dlhd prechadzku
k rieke Nitre. Na ludi a Nitru by som moh-
la spominat dlho, ibaZe na papieri je méalo
miesta, hoci v srdci je ho dost.

B A Co tvoje pisanie, nasla si si nan ¢as
aj v takom intenzivnom Zivotnom obdo-
bi?

Pocas nitrianskych rokov mi Kultarny
Zivot na prvy Sup uverejnil dve kratke po-
viedky, ktoré do redakcie poslal moj kole-
ga Stefan Jan&i. Clovek literarne &inny -
byvaly redaktor, kym ho pri Cistkach ne-
vyliali do vyroby - mal kopat studne, ale
nekopal, pritrafila sa mu kancelaria. V kri-
tickych rokoch mi svoje protistatne basne,
ale i prézy dal schovat, ale aj ja som sa ich
bala a dala som ich schovat mojej susede
Zuze, takej apolitickej, Ze ju nezaujimalo,
ani kto je nas predseda vlady. Ked' sa vy-
blyskalo na ¢asy, Zuza mi hrubizni obal-
ku vratila a pan Janc¢i zomrel. Tak som ce-
lé jeho dielo v roku 2016 darovala Ustavu
pamati naroda.

B V roku 1977 si debutovala novelou
Prazdniny, ktora bola ocenena prémiou
Slovenského literarneho fondu. Co pred-
chadzalo tvojmu prvému vyznamnému li-
terarnemu pocinu?

Mal bizarny osud. ,Nacarbikala” som
140 stran. Prvy Citatel bol mdj manzel a in-
Spiraciu som si tak trochu ukradla z jeho
rodiny. V jeden vecer, ako uz velakrat, moj
manzel k ndm priviedol svojho spoluZia-
ka z brnenského gymnazia vytvarnika Ju-
raja Sera. Juraj Ser ma volal Vrbo. ,Poslys,
Vrbo, co to pises?” Dala som mu svoj ru-
kopis. Ser ho odniesol maliarovi Emilovi

Bacikovi, ktory mal s vydavatelstvami kon-
takty, a rukopis dal redaktorovi Lukanovi.
Pan Lukan rukopis odovzdal do Mladej
tvorby Viere Mihalikovej-Handzovej. A az
Vierka si rukopis precitala a zoSkrtala na
magickych 77 stran.

B O niekolko rokov neskor si sa k to-
muto debutu vratila v dievéenskom ro-
mane Zabi kvet (2004).

Mozno su to len trochu lepsie Prdzd-
niny s pridanymi, pévodne vyc&iarknutymi,
sedemdesiatimi stranami, v modernejsej
verzii. Keby som sa na Zabi kvet pozre-
la dneSnou lupou, tak by som lepsie do-
videla, aka je hrdinka Olga prostunka, na-
ivnd a Ze az o tri konské Sije zaostava za
dnesnymi Strnast a pol ro¢nymi dievcéata-
mi.

® O dva roky neskoér vysiel vo vyda-
vatelstve Mladé leta chlapcéensky roman
Tréner sa zajtra Zeni (1979). Na pozadi
necakanej spravy, Ze tréner chlapcenské-
ho hokejového timu sa Zeni, sa rozohra-
vaju zivotné osudy jednotlivych hracov,
ich rodi¢ov, nezdravé ambicie, rodinkar-
stvo. V mnohych pripadoch akoby si ro-
di¢ia vymenili ulohu s ich detmi - tak de-
tinsky sa dokaZu spravat, ak ide o ne-
zdravua Sportovu rivalitu. O to horsie, ak
ide aj o ucitela, ktory tito rivalitu pre-
mieta do Sikanovania a zhadzovania Zia-
ka, ktory hra v stiiperovom time. Myslim,
Ze z tohto hladiska roman ani dnes ne-
stratil na svojej aktualnosti. Odkial si ty,
to chlapski tému?

Prototypy som mala poruke doma.
Manzel s chlapcami chodil na vsetky za-
pasy a tréningy ako fanusik a hrdy otec. Ja
som tiez velmi ¢asto chodila, ale ako bo-
jazlivd matka, aby sa nezranili, aby sa im
daco nestalo, aby vyhrali alebo aby zapas
dopadol aspon kontumacne. Jeden z tré-
nerov povedal méjmu muZzovi, Ze z hry ani
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vela nema: ,...lebo stale pozeram na tvo-
ju Zenu, ako tym chalanom fandi a vsetko
preziva!” V tom ¢ase sme v rodine nemali
ani sviatky, ani piatky. Cestovali sme za ho-
kejistami autami a poniektori rovno s nimi
v autobuse. Synovia by sa ani za svet ni-
komu nepriznali, Ze Paula Sabolova, ktora
o tych hokejistoch pise, je ich mama. Man-
Zel ve¢ne zaparal, ba bol aj nazureny, Zze
nepiSem pod menom Jelinkova. Neobstali
udobrovania, Ze moj otec je predsa Sabol
a ja mu okrem koSele a svetra na Vianoce
nemam o dat, tak aspon to meno na kniz-
ke... Bez manZela a synov by tejto knizky
nebolo. A nebolo by jej ani bez Mladych
liet a pani Hany Ferkovej, ktord ma ¢arov-
nym slovom navigovala, ale nikdy neskrta-
la. Prva képiu Trénera mi opravila Sikov-
na Studentka, ktorad sa neskor stala man-
zelkou literarneho kritika Pavla Stevéeka.

BV roku 1983 si mladsich detskych ¢i-
tatelov prekvapila knizkou Ajko Pavleska
Miesajvareska, ktora ziskala prémiu za
literarnu tvorbu v ramci Ceny Literarne-
ho fondu za pévodnu slovensku tvorbu.
Pribeh chlapéeka, jeho kamaratov a ko-
curika je detsky autenticky, ale podob-
ne ako vsetky tvoje diela, aj toto, zdan-
livo najmensie, vytstuje do pointy, ktora
ma hlbsie etické posolstvo - Ajko svojho
kocurika podaruje staréekom, ktori prisli
nielen o strechu nad hlavou, ale aj o mi-
lované zvieratko. Stalo sa to naozaj, ale-
bo...

Naozaj... naozaj k ndm nasa mala vse-
te¢na susedka priniesla maciatko, ktoré ni-
kto nechcel. A naozaj domcek starych Fe-
keteovcov, odkial maciatko pochadzalo,
bol taky stary a zhrbeny, akoby klacal na
kolenach. LenZe v literature skoro vsetko,
¢o je ,naozaj”, sa povazuje za gy¢. Nech!
| za tato knizku mala dostat literarna ce-
nu pani Hana Ferkova a nie ja. Viedli ma
jej slova. Knizka vznikla tak spontanne, ze
ani neviem kedy. MoZno som mala na fu
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viac ¢asu, lebo mi prisla na navstevu mo-
ja mama a priniesla trocha stariny v roz-
pravkach a porekadlach, ¢o som, myslim
si, dostatoc¢ne vykradla. Ked' si neskor pre-
¢itala hotovu knizku, tak ma upozornila,
kde som cosi prekruatila a trochu pricigani-
la. Bola to velka Zena, silnd natura, vlada-
la pochovat troch synov. Od mamy mam
myslienku, ze Boh uz davno odobral [u-
dom rozum, len ludia o tom este nevedia.
Alebo Ze... laska je ako vietor, nikto nevie,
skade priSiel a kde sa stratil.

B Po Ajkovi si sa vratila k detom az
v roku 2009 knihou versov pre deti BI/-
cha v cirkuse a v roku 2010 pribehom
predskolacky Vrkéckine tajné objavy.
Co vietko sa skryvalo za prvymi versa-
mi prozaicky a ¢o za pribehom dievcat-
ka, ktoré si muselo hladat novych kama-
ratov? Vynaraju sa vo Vrkockinych pribe-
hoch aj nejaké davnejsie postavy z tvojej
minulosti, alebo ide o vyluénu sucasnost?

Vo vydavatelstve Mladé leta mi vysla
moja prva kniha poézie pre najmensich -
Blcha v cirkuse. Na knizke sa pekne vySan-
til aj ilustrator Drahomir Trstan. Versiky
z tejto knihy st podla ¢itatelskych ohlasov
velmi obldbené, najma preto, Ze su jed-
noduché, dobre zapamatatelné, maja pri-
beh, farbu i vonu a deti ich rady dopiha-
ju rymami, ked sa na besedach hrame na
basnicku. Zo stretnuti s detmi odchadzam
s takou eufériou, akoby som prave dosta-
la transfuziu krvi. Blcha v cirkuse sa krstila
v Starom, v dedine na vrsku vedla Straz-
skeho. V Starom sa narodil méj otec a ce-
lG Szaboéovskt rodinu prezyvali Slivenik.
To bola funkcia prapraprastarého otca,
ktory pre starianskeho gréfa palil palenku
zo sliviek. Krst bol mimoriadnou udalos-
tou. Blchu v cirkuse vedeli vsetci $kolkari
naspamat. Na postavy z basni¢iek mami-
ny posili detom kostymy... Podobna slava
sa odohrala na druhy den v Zemplinskej
kniznici Gorazda Zvonického v Michalov-



Medzi dvoma bdsnikmi - Pavliom Buncakom a Vojtechom Kondrétom

ciach. A Vrkocka? Aj ta sa stala naozaj, aj
ujo Hubertus bol naozajstny, ba dokon-
ca aj domcek, v ktorom byval. Akurat pes
uja Huberta sa volal Panda a ja som to-
to meno nechcela pouzit. Meno, ktoré mi
robilo trochu starosti, prislo akosi samo
od seba pred bratislavskym trhoviskom
na frekventovanej ulici. Majitelka krasne-
ho psika nanho uUpenlivo volala: ,Labka,
Labka!” Jednoduché meno Labka, ale naj-
ma krasne ilustracie Aleny Wagnerovej sa
detom natolko pécili, Zze knizku obkreslo-
vali, napodobnovali a z besied som nosila
celé naruce vykresov. Onedlho mi vo vy-
davatelstve Albatros vyjde nova kniha pre
deti Certik Trapko s ilustraciami Drahomi-
ra Trstana. Zredigovala mi ju spisovatel-
ka Tona Revajova a Séfredaktorka Albatro-
su Marta Jankajova uz na vydani pracuje.
Verime, Ze kniha uzrie svetlo sveta uz na
tohtoro¢nej Bibliotéke.

B Poviedka a novela st tvojim domov-
skym Zzanrom. Mas dar prenikat do naj-
vnutornejsich priestorov svojich hrdinov,

odkryvat motivy a pozadie ich konania
i necakanych reakcii. Pracujes aj s humo-
rom a jemnou iréniou, ktora v pristupe
k vaznejSim témam dokaze urobit prijem-
ny nadhlad. Také st aj poviedky z knizky
S kym oZenit svojho muza z roku 1981.
Jan Tuzinsky vo Vecerniku 3. 2. 1982 na-
zval recenziu na tuto knizku Dychtivy do-
tyk s realitou, za ¢o mu dodatocne daku-
jem. Aktéri v tejto poviedkovej knizke su
z nasej ,straz¢anskej chizi”, ktori si cestou
z lesa k ndm prisli zohriat ruky, nohy ale-
bo boli z ,druhoho valala” a prisli si len do
Jbacistovoho sklepu” so zmie$anym tova-
rom kupit ,klince, lance, naftu abo cuker”.
Zeny k nam chodili po ,mintu”, vzor na
vysivanie, tkanie, Strikovanie. Kazdy v na-
Sej kuchyni zanechal pre moje usi dar svo-
jej osobitosti. Priblizne od deviateho ro-
ku veku som vedela priast na kudeli, ze
vraj vecerné priadky u nas az achkali. Ve-
dela som namotat priadzu na motovidlo.
Pri tkani som pomahala mame nabrat os-
novu, ale tkanie mi velmi neslo, lebo som
mala este kratke nohy. Ked mi nohy do-
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rastli, uz ma kuadel, tkanie, dojenie kravy,
vyberanie vaji¢ok z kurina, nosenie dreva,
zametanie trusu z lastovicich hniezd pod
strechou nezaujimalo. Zacali sa mi zapa-
fovat lytka. To som uz bola okrem inych
aktivit herecka, ale takd ubohd, ktorej sa
triaslo celé predstavenie lice a chvel hlas.
Slovo ,mezaliancia” som nevedela vyslo-
vit @ musela som si ho napisat do dla-
ne. V Stolbovej veselohre Na letnom by-
te som v speve dostala také okno, Ze ne-
pomohlo ani lalala. No Marina Havrano-
vad v mojom podani sa obisla bez viditel-
nej chyby. Strazski ochotnici mali dlhd tra-
diciu a ro¢ne odohrali aj dve tri premiéry
- takmer celu klasiku. Moja posledna rola
bola v hre Prilis Stedry vecer, ktord som
do Strazskeho prisla dohrat uz ako vyda-
ta pani z Nitry. A ,$mitec” povedal by méj
muZ. Tiez miloval divadlo a v Nitre sme
nan chodili na striedac¢ku, jeden z nds mu-
sel zostat s dietatom. Divadlo na Dambor-
ského ulici malo pre mna neopakovatelné
kdzlo. Raz ma do divadla vyparadenu vie-
zol na motorke pan rezisér Spisak, prave
prsalo a bolo po elegancii aj Gcese.

B V knihe poviedok Biele slony (1988)
si vykreslila osudy muzov a Zien, ktori sa
posunuli do zrelého veku a zacinaju bi-
lancovat svoj Zivot, svoje vztahy. Kazdy
z nich skryva svoje osobné zranenia, ne-
naplnentd tuzbu ¢&i poznanie, ktoré stoji
ovela viac, ako tusili. Taky je pan Tran-
koci, osamela hrdinka zo Samoty, Mari-
ca z poviedky Biele slony. Aj ked' sa zi-
vot hrdinov, podobne ako Zivot kazdé-
ho z nas, neda nikdy vypocitat, hladanie
lasky, porozumenia a ludskej blizkosti nie
je len vecou tizby, ale najma déstojnosti
a zmysluplnosti Zivota.

Ivan Sulik - v urcitom case povaZova-
ny za stinaca hlav zenskych autoriek - ma
v stipéeku ¢asopisu Slovenka pochvalil.
Skoro som sa od radosti usulala, ¢akala
som, ze po literarnom poli uz budem no-
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sit svoju hlavu len pod pazuchou. Zi¢livo
mi prial tiez Alexander Halvonik. V recen-
zii So sarmom rozpravaca v Novych kni-
hach ¢. 40 (1988) ma pochvalil ,cilejkar”
Jozef Melicher. Vébec som netusila, Ze
moje rozpravanie ma Sarm. Recenzia Pet-
ra Andrusku Tradi¢né poviedky v Literar-
nom tyzdenniku ma tiez zahriali, ale ako
to u mna byva, len z vecera do rana. Le-
bo skoro nato som si precitala v recenzii
Vladimira Petrika, Ze Paula Sabolova pise
ako chlap, a to som v tej chvili nevedela, ¢i
sa mam urazit alebo spysniet. Vzdy vecer,
ak nieco napiSem, tak sa teS§im. Mam po-
cit Ze duch zi¢livosti mi sedi na pleci a pise
za mnia. No réno po precitani vecernych
riadkov mi do hlavy vojde duch tryzne -
¢o som to zas popisala!

B  Za novelu Kamennd ruza si dostala
v roku 1995 Cenu VUB, prekvapivym sp6-
sobom si v nej opéat zacrela do kuriéz-
nej témy...

Kamenna ruza vysla vo vydavatelstve
ARKUS Jely Mi¢ochovej. Knizke posvieti-
li hviezdy na ceste. Vydavatelka a autorka
dostali cenu VUB za rok 1995. Hoci osud
knihy na zaciatku nevyzeral slubne, ja som
vedela, ¢o chcem. Chcela som sa vcitit do
sklamania, roz€arovania, Soku Zeny, ktora
sa o velkej nevere manzela dozvie, ked uz
on ma za sebou definitivu a vracia sa len
do snov. Tak som Kamennu ruzu lepila da-
lej. Jane Simul¢ikovej sa ukazky pacili na-
tolko, Ze mi pomohla rukopis vykratit tak,
aby spinal normu poé¢tu stran a knizocka
mobhla vyjst vo vydavatelstve Ladislava Svi-
hrana. Z nejakého doévodu to vsak nevys-
lo. Opét, uz rozsirend o skratené strany,
sa dostala do ruk Petra Andrusku a vyda-
vatelka Jela Ml¢ochova nezavahala. llus-
traciu na titulku ndm daroval Emil Bacik.
Chvilu bola knizka taka Gspesna, Ze spiso-
vatel Jan Lenco urobil ako nem¢inar aj ne-
jaké kroky za jej preklad. Hoci som v kuti-
ku duse dufala, Ze sa pri nej zastavi televiz-



ny dramaturg, rezisér, herec, filmar, nesta-
lo sa ni¢. Knizka bola tak trochu ukazkou,
ako u muZa stupa cesta hore. Je to knizka,
popretkdvana kronikou doby.

B  Napriek tvojim skromnym vyjadre-
niam azda nebolo u teba knizky, ktora by
sa nestretla s ispechom. Taky bol aj tvoj
dievéensky roman Drahy Andrej (1999),
ktory vysiel aj v c¢eskom preklade. Streta-
vame sa v hom s pribehom mladého diev-
cata, ktoré sa po traumatizujucej skuse-
nosti vydava za svojou osudovou laskou.
V pribehu sa sklofiuje neoficialna Zivotna
pravda - Ze to najdoélezitejSie rozhodnu-
tie malokedy podlieha zakonom logiky.
Pritom kazda hrdinkina Zivotna skuse-
nost nachadza svoju odpoved' v starych
ludovych mudrostiach jej starkej, u kto-
rej nachadza utocisko. V jednom z tvo-
jich rozhovorov som sa doditala, Zze ako
autorka nemiesas vo svojich pribehoch
detskych a dospelych hrdinov. V Drahom
Andrejovi vsak viac ako v inych pocitu-
jem pritomnost Andrejovho malého syna
v podobe sprostredkovanych, ale pri-
tom emocionalne silnych vstupov do Zi-
vota krehkého, rodiaceho sa partnerské-
ho vztahu. Nikoho v novele neospravedI-
nujes, nikomu ,nedrzi§ stranu”, chapanie
vztahov nechava$ na citatelovi. Zda sa
mi, Ze k postavam si rovnako ,spravodli-
va", Ziadnej z nich nepridavas lacné sym-
patie. Kazdej davas vlastni Sancu.
Drahy Andrej je vlastne rozsirena nove-
la z poviedky Horela lipka, horela..., kto-
ra mala otvoreny koniec. Ktosi ma vtedy
nahovoril, aby som napisala pokracova-
nie, ¢o som, ako je vidno, aj urobila. Kniz-
ku prelozila do &estiny Anna Storkanova
a vraj sa aj dobre predavala. Mala totiz ko-
mercne pritazliv nielen obalku, ale aj na-
zov Komu darujes svou noc. Vydal ju Jiri
Cerny z Vydavatelstva Vikend v roku 2001.
Hrdinkou pribehu je dvadsatjedenro¢na
Drahusa, ktora sa zamiluje do podstatne

starsieho, uZ raz rozvedeného muza, ktory
ma dieta. Komplikacie nastanu, ked Dra-
husino srdce zasiahnu dve lasky naraz.
My vychodniari tomu hovorime, ze ,i tak
$e da”. Podla mna musi Drahusa dlho Zit,
aby pochopila, Ze laska je nespolahlivy fe-
nomén ako napriklad p6zicka, ktortd nema
kto splacat. Hoci na druhej strane, myslim
si, Zze najnestastnejSim c¢lovekom na svete
je ten, kto nikoho nelubi.

B Paradnym kaskom z iného sudka bol
tvoj napad napisat a vydat Kratky slov-
nik narecia slovenského-stras¢anské-
ho Jak me hutoreli (2002). Je v nom asi
2500 slov, ktoré si zbeletrizovala kratky-
mi miestnymi realiami.

Tento slovnik vydal Mestsky Grad
v StraZzskom. V roku 2004 vyslo druhé vy-
danie. Teraz ml¢i v ,$uflikoch” rukopis na
tretie rozsirené vydanie, lebo ani ja, ako
zberatelka, i zostavovatelka, ani Mestsky
Urad nemé peniaze na jeho vydanie. So
slovnikom mi pomahalo vela rodakov. ES-
te stale mi zazvoni telefén a ozve sa v iom
objavitel slovi¢ka: ,,...Pavlin, zna$ co to Sar-
hariov?” ,Znam, mame ho v slovniku.”
Objavitel na straz¢anskom konci telefénu
zosmutnie a ja tiez. Uz som sa teSila, Ze
mam nové slovicko. Som ako Némcovej
babicka, ktora pre pierko aj plot preskoci.
Najvadsiu robotu na slovnikoch vSak ob-
siahla moja kamaratka novinarka Gabriela
Grmolcova. Bola zodpovednou redaktor-
kou slovnikov, ¢o je naozaj otrocka praca.
Myslim si, Ze aj za tGto pracu jej raz mu-
sia vyrast dvojnasobné kridla.

B Svojou tvorbou si Gspesne vstupila aj
na rozhlasovi poédu. Napisala si rozhla-
sovu hru Hora a s dal$ou, ktora nesie na-
zov Pohlad do hmly, si v roku 2004 ziska-
la prva cenu v autorskej sttazi a v roku
2005 aj Hlavnu cenu Festivalu povodnych
rozhlasovych hier Radia Devin. Hra bola
odvysielana aj v Ceskom rozhlase, pre-
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lozena do polStiny a odvysielana v Pol-
skom statnom rozhlase. V ¢om ti ucaro-
valo rozhlasové médium?

Tato rozhlasova hra v roku 2004 ziska-
la v autorskej sutazi 1. miesto, v roku 2005
ziskala hlavnu cenu XIX. ro¢nika rozhlaso-
vého festivalu v kategb6rii hier pre dospe-
lych. Hru odvysielal niekolkokrat aj roz-
hlas v Polsku, odvysielal ju Cesky rozhlas
a bola prelozenad do angli¢tiny. V januari
2017 rozhlas odvysielal hru Ruskd postel.
Hry sa na popud dramaturgicky Jany Lip-
takovej ujala rezisérka RTVS Kosice Hana
Rodova. Obe rozhlasové hry boli pévodne
napisané pre divadlo. Dramaturgicka Jana
Liptakova pred par rokmi medialne po-
nidkla jednu z hier niektorym slovenskym
divadlam. Reakcia Ziadna. Asi nikoho ne-
chytili za srdce. Moje hry boli socialne,
vazne a neriesili ,tingl-tangl”, ¢o bol vtedy
divadelny boom.

B O tvojom neutichajucom tvorivom
usili svedc¢i aj doteraz posledna kniha
poviedok Priame lety do neba, ktora zis-
kala prémiu za literarnu tvorbu v ramci
Ceny Literarneho fondu za p6vodnu slo-
vensku literarnu tvorbu za rok 2013 v ka-
tegorii préza. Devat poviedok rozohra-
va osudy ludi, z ktorych kazdy prinasa
do Zivotného kontextu nejaka zvlastnost
a osobitost. Osobita je aj forma tvojho
videnia, podania, zvlastne detaily a dia-
légy, v ktorych graduje napitie i pre-
kvapiva pointa. Hrdinov sa dotyka kru-
ta priamost, neocakavana bezohladnost,
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pritvrda pre krehkého, vekovo i dusevne
zrejuceho cloveka.

Vypomdzem si mojou trochu vestec-
kou poviedkou z tejto knihy. Preco ves-
teckou? Lebo v poviedke Taska s cuk-
rom idu traja hriednici povrazovym rebri-
kom do neba, a ked su uz tam, velmi skla-
mani nebom, tak jeden z nich hovori: ,Ja
som sa modlil iba Ot¢ends, i to len po pa-
saz ,a neuved nas do pokusenia’. Na tom
mieste som vzdy zapochyboval, ¢i tam
nema byt pomdz nam obist pokusenie.”
Po styroch rokoch od vydania knizky vy-
Siel ¢lanok v ¢eskych Katolickych novinach
(4. - 10. dubna 2017), ktory mi poslala mo-
ja teraz uz 93-ro¢na sestra Helenka. Stalo
v lom toto: Francouzi méni slova v Otce-
nasi. Zména se tyka dosavadniho ,Nevy-
stavuj nas pokuseni” a bude znit: ,nenech
nas podlehnou pokuseni.” ESte chcem do-
dat, Ze Priame lety vysli vo vydavatelstve
REGENT zasluhou laskavého ¢loveka Sta-
nislava Bebjaka. Obrazok na obélku na-
kreslila moja vnuc¢ka Dominika Jelinkova.

B Pred par rokmi, ked som si bola u ne-
zname;j lekarky vytrhnat zub, postazova-
la som sa, Ze som siedme dieta a mama
uZ na moje zuby nemala dost materialu.
Povedala som jej: ,VZdy som rozmyslala
o rodi¢och, na¢o im - chudobnym ludom
- bolo siedme dieta?"

Jleraz to uz viete?” opytala sa ma le-
karka.

+Ano, aby ich to siedme podrzalo za ru-
ku, ked budd navzdy odchadzat.”



Clovek

S postihnutim
v préze pre
deti a mladez
PO roku 2000

Obraz ludi s telesnym ¢ mentalnym
postihnutim sa na Slovensku v li-
terature pre deti a mladez objavu-
je od polovice 19. storocia, teda od
momentu, ked' tato literatura zaca-
la existovat autonémne a v kodifi-
kovanom narodnom jazyku (o za-
¢iatkoch tvorby pre deti podrobne
Sliacky 2014). Pritomnost témy v li-
terarnej tvorbe savisela s rozvojom
humanisticko-rehabilitaéného  pri-
stupu k ludom s postihnutim v Eu-
rope (Slowik 2016) v priebehu 19.
a v prvej polovici 20. storocia, teda
aj so zakladanim Specialnych zaria-
deni a 3kdl pre nich. V odbornej li-
terature (Hornak, Kollarova, Matus-

ka 2002; Lechta 2016) sa konstatuje,
ze zatial ¢o v zapadnej Eurépe také-
to zariadenia vznikali uz od polovice
18. storocia, na Uzemi dnesného Slo-
venska ich bolo pred rokom 1918 len
pat; tento pocet sa zvysil az po vzni-
ku Ceskoslovenskej republiky. Po ro-
ku 1948, teda v ideologickom pro-
stredi druhej polovice 20. storodia,
majoritna spoloc¢nost na Slovensku
cielene a programovo segregovala
skupiny ludi s réznymi druhmi po-
stihnutia (Slowik c. d.); v tom zmys-
le az do konca 60. rokov 20. storo-
¢ia prevladal altruisticko-segregac-
ny postoj k nim, ¢o znamenalo, Ze
pristup k vzdelavaniu mali len ob-
medzeny a ich vychova a Zivot vac-
Sinou prebiehali v Ustavoch izolova-
nych od ostatnej spoloc¢nosti (Pozar
2007; Danek 2015, Srogon, Cach,
Matej, Schubert 1981). Integracny
pristup k ludom so znevyhodnenim,
zaloZeny na hladani ciest k ich op-
timalnemu zapojeniu do vacsino-
vej spolocnosti, aky sa vo vyspelych
krajinach presadzoval uz po druhej
svetovej vojne, sa stal na Slovensku
aktuadlnym az od 7o0. rokov 2o0. sto-
rocia, ale bol viac verbalne deklaro-
vany nez realne aplikovany. V praxi
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sa zacal programovo a systematicky
uplatriovat az od go. rokov minulé-
ho storocia, po pade totalitného re-
Zimu.

Altruisticko-segregacny  pristup
k lTudom s postihnutim, ktory teda
na Slovensku prevladal v podstate
az do konca 20. storocia, sa v litera-
tdre pre deti a mladez prejavil jed-
nak tym, Ze zaujem o tematizovanie
takéhoto ¢loveka nebol ¢asty, jednak
aj tym, Ze ako literarna postava sa
¢lovek s postihnutim spravidla ob-
javoval len v pozicii vedlajSej alebo
epizodickej postavy. Oboje je latent-
nym dokazom toho, Ze spolo¢nost
dlho prisudzovala ludom s postih-
nutim poziciu vyld¢eného spolocen-
stva. KedZe mnohi z nich Zili v izola-
cii, nijako vyraznejSie sa nepocitova-
la ani potreba pripravovat vacsinovu
spolo¢nost na spoluzitie s nimi -
napr. aj pomocou umeleckej litera-
tary.

Pristup spoloc¢nosti k ludom s po-
stihnutim sa odzrkadlil aj v spésobe
tematizovania problému a v urditej
miere koreSpondoval s estetickym
kanonom literatlry pre deti a mla-
dez na Slovensku. Humanisticko-re-
habilitac¢ny pristup nasiel svoj vyraz
v sentimentalnom sucite a v temati-
zacii ludskej dobrocinnosti, ako to
mozno sledovat v utilitdrno-didak-
tickej a moralizujicej literatdre pre
deti a mladez 19. a prvej polovice 20.
storoCia; altruisticko-segregacny pri-
stup (ako to ukazuje pévodna tvor-
ba v druhej polovici 20. storocia)
zasa vyustoval do romantizujice-
ho gesta, ktoré neprimerane ,zlah-
¢ovalo” problém, resp. do tabuizo-
vania témy. Najma v povodnej tvor-
be sa sledovana téma objavovala len
zriedkavo. V 60. rokoch vsak dosiah-
la jeden z umeleckych vrcholov za-
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sluhou Marie Duri¢kovej (Majka Td-
rajka, 1965), v neskorSich desatro-
¢iach sa ako pozoruhodnejsie opusy
ukazuju okrem niekolkych povie-
dok Ondreja Sliackeho alebo Rudol-
fa DobidSa prézy Jana Tuzinského
(Straka nekradne, 1987) alebo Tone
Revajovej (Pol prdzdnin s tetou Ko-
lieskovou, 1989). Sledovany problém
bol frekventovanejsi v prekladovej
tvorbe zasluhou napr. autobiografii
Alana Marshalla (UZ zasa preskaku-
jem cez kaluZe - viaceré vydania),
Denise Legrixovej (Také som sa na-
rodila, 1978; preklad Felix Kostolny)
alebo pribehov Aimée Sommerfelto-
vej (Cesta do Agry, 1964; Biely bun-
galov, 1966; preklad Jaroslav Kana),
Harper Leeovej (Nezabijajte vitdci-
ka, 1968; 2016; preklad Stefan Kys-
ka), Meinderta DeJonga (Chlapec
z Prominclovej ulice, 1975; preklad
Karol Taube), Claude Campagneo-
vej (Deti hmly, 1975; preklad Ruze-
na Jamrichovd), Katarzyny Witwic-
kej (Tma plné smdtku 1976; preklad
Viera Havrankova), Michelle Gilleso-
vej (Ked sa vrati svetlo, 1977; preklad
Elena §mat|ékové), Any Marie Ma-
tuteovej (Paulina, 1979; preklad Ele-
na Rackovd), Maxa von der Grina
(Krokodili z predmestia, 1983; pre-
klad Margita Pribusova), Betsy By-
arsovej (Leto s labutami, 1986; pre-
klad Margita Pribusovad) a dalSich
(podrobnejsie Stanislavova a Gal
Drzewiecka, 2017). Tento struc¢ny vy-
pocet titulov tematizujucich sledova-
ny problém signalizuje (napriek ne-
Uplnosti) priznakovo ¢astejsie zastu-
penie témy v 70. rokoch, ¢o zrejme
odzrkadluje vysSie spominany fakt,
Ze sa v tomto desatroci aspon teo-
reticky aktualizovala myslienka in-
tegracného pristupu k ludom s po-
stihnutim.



K zadsadnym zmendm vo frek-
vencii a spdsobe zobrazenia clove-
ka s postihnutim v literatire pre de-
ti a mladez vSak postupne docha-
dzalo az dost hiboko po roku 1989
v sQvislosti s rusenim rozli¢nych te-
matickych tabu. Bezprostredne po
pade rezimu sa totiz sledovana té-
ma v pévodnej i prekladovej tvor-
be eSte stale objavovala skér ojedi-
nele (v pévodnej tvorbe je to napr.
dielo Ireny Galovej Deri otvorenych
o¢i, 1991; v prekladovej tvorbe napr.
préza Mariky Syrovej Maliny dozrie-
vaju v dazdi, 1990; preklad Miriam
Hochelova). go. roky ako desatro-
Cie vyraznej disneyfikacie kultdry,
teda aj literatury pre deti a mladez,
vo svojej orientacii na hravu, bez-
starostni komercnost nevelmi pria-
li literarnemu stvarneniu sledovanej
problematiky, a tak pribehy s temati-
kou Cloveka s postihnutim sa Castej-
Sie objavuju az po roku 2000, zaiste
aj v suvislosti s redlnym presadzova-
nim integrujliceho pristupu spoloc-
nosti k ludom s postihnutim.

PETER CPIN / Vincent Sikula: Medardove rozprdvky



SOMATICKE A SENZORICKE
POSTIHNUTIE V SUCASNE])
PROZE PRE DETI A MLADEZ

Literarne stvarnenie pohybového
alebo zmyslového postihnutia bo-
lo v minulosti v literatire pre de-
ti @ mladez na Slovensku najcaste;j-
Sie. V dnesnej pdvodnej tvorbe je
vSak tato téma zastlpena zriedkavo,
napr. prézou Vincenta Sikulu Viadko
a pes (2000) alebo rozpravkami Ale-
xandry Salmely Mimi a Liza (2013) i
Gabriely Futovej O Bezvldske (2016).
Pozoruhodné pribehy pre mladsich
i dospievajucich citatelov k nam vsak
prichadzaju najma zasluhou prekla-
dov z inych narodnych literatdr. Za-
iste k nim patria prézy ceskej au-
torky Ivony Brezinovej. Jednou z ta-
kychto jej préz je pribeh Chlapec
a pes (2011; preklad Gabriela Futo-
va), ktorého protagonistom je chla-
pec s postupujicou svalovou atro-
fiou a jednou z vedlajsich postav je
nevidiace diev¢a. Brfezinova dokaza-
la spojit detsky svet hier, Skolskych
povinnosti a kamaratstiev v jeho
prirodzenosti a spontannosti, s aky-
mi prijimaju svojho odlisného spo-
luziaka, s citlivo davkovanym obra-
zom vyrovnavania sa dietata na pra-
hu dospievania s vlastnym fyzickym
hendikepom. Tazkd tému spracova-
la bez faloSného patosu a sentimen-
tality, civilne - a preto presvedcivo,
s davkou literarne a vtipne spraco-
vanej informaécie o Specifikach Zivota
[udi s postihnutim a ich animalnych
pomocnikov. Nerezignovala pri-
tom ani na perspektivu neradostne;j
prognézy chlapcovej choroby, ktora
vsak zostava iba diskrétne (pre po-
zorného citatela vSak neprehliadnu-
telne) naznacena.

Senzorické postihnutie je leitmo-
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tivom vojnového romanu americké-
ho autora Anthonyho Doerra Svet-
lo, ktoré nevidime (2016; preklad
Martin Kubus). Dejova linia toh-
to pribehu pre starSich citatelov je
viacvrstvova: jednu z hlavnych I[i-
nii tvori pribeh nevidiacej prota-
gonistky, francuzskej dievciny, kto-
ra ukryva pocas vojny vzacny mu-
zealny drahokam, druhu liniu tvori
pribeh mladého nemeckého vojaka
(siroty odchovanej v sirotinci), kto-
ry sa postupne presvied¢a o oblud-
nosti toho, za ¢o bojuje. Tretia linia
sa na baze patrania po drahokame
spaja s osudom jedného z nacistic-
kych déstojnikov. Popri hrdinke s te-
lesnym postihnutim, ktord otec za-
vcasu pripravil na Zivot v tme (vytvo-
riac pre nu vernd maketu priestoru,
v ktorom sa pohybuje, podla ktorej
sa naucila priestor vnimat hmatom),
je tu aj postava zo socidlne znevy-
hodnujuceho prostredia (sirotinec).
Vyvin privatnych osudov oboch po-
stav je determinovany dobou, dru-
hou svetovou vojnou, a vsetky tri te-
matické linie sa dramaticky pretnu
v zaverecnych kapitolach romanu.
Pravdaze, zrakové postihnutie pro-
tagonistky a sp6sob, akym ho zvla-
da, zintenziviuju sujetové (az dob-
rodruzné) napatie a umoznuju, aby
do motivickej stavby pribehu vyraz-
ne vstUpil auditivny prvok (rozhlas
ako masmédium, osudova funkcia
gramofénovej platne i vysielacky).
Ten méa v stavbe diela svoju logiku
jednak vzhladom na dobu (viaZe sa
na jediné Siroko dostupné a aj mo-
hutne vyuzivané masmédium v case
druhej svetovej vojny), jednak z hla-
diska postavy (nevidiaca hrdinka
svet vnima a reaguje nan prostred-
nictvom inych zmyslov, najma hma-
tu a sluchu). Dobrodruznost a urci-



td miera romantickosti nepopieraju,
skér znasobuju silné humanistické
vyznenie pribehu. V kazdom pripa-
de je préza prikladom toho, ako do-
kaze fungovat obraz ¢loveka s po-
stihnutim v zaujimavo kreovanej
préze pre ,mladych dospelych”.
Inym modelom spracovania sle-
dovanej témy je literarny obraz to-
ho, akym tazkym problémom pre
dospievajliceho cloveka dokaze byt
jeho fyzicka odlisnost; aktualizuje sa
teda vyraznejsi psychologicky, resp.
sociologicky aspekt pohladu. S prob-
[émom, ked nahla choroba zasiahne
do zivota mladého cloveka, zrelati-
vizuje jeho kvalitu a prevrati hodno-
tovu hierarchiu, zapasi protagonista
pribehu nérskeho autora Larsa Sa-
abya Christensena Herman (2015).
Chlapec na prahu dospievania sa
musi vyrovnavat s vlastnym zdravot-
nym postihnutim a prekonavat ne-
jednoduchy proces opatovného se-
baprijatia. Jedenastro¢ny Herman
je totiz konfrontovany s ojedinelou
chorobou, pri ktorej postupne stra-
ti vSetky vlasy. Proces vyrovnavania
sa chlapca so svojou odlisSnostou, aj
s reakciami okolia, je stvarneny na
pozadi plynutia, vnimania a prezi-
vania ¢asu objektivneho i subjektiv-
neho, nadrtava aj unikové reakcie,
napr. skuto¢nost, Ze clovek, ktory
je zrazu vystaveny zasadnej a nepri-
jemnej zmene svojho vzhladu, ma
tendenciu inklinovat k urcitym spo-
sobom socialne vylu¢enym osobam.
A hoci v tomto pripade ide o zdra-
votny hendikep neohrozujici Zivot,
ktory ma pre ¢loveka prevazne ,len”
estetické dosledky, autor presved-
¢ivo ukazal, ako dokaze takato od-
liSnost Cloveka v Case dospievania

traumatizovat, ba vyustit az do so-
cialnej izolacie.

S problémom fyzického hendike-
pu zapasi aj protagonista prozy R.
J. (Raquel Jaramillo) Palaciovej Oby-
cajna tvdr (2013; preklad Michal Je-
dinédk). Autorka sa v pribehu o inte-
ligentnom chlapcovi, ktory sa naro-
dil s tazkym vrodenym znetvorenim
tvare, rdmcovo zameriava na ob-
dobie jedného Skolského roka, po-
¢as ktorého si protagonista zvyka
na novu Skolu, spoluziakov a ucite-
[ov a oni si zvykaju na neho. Zachy-
tava roznorodé reakcie ludi (deti aj
dospelych) pri stretani sa s fyzickym
znetvorenim cloveka od zhnusenia,
vysmechu, ,taktného” ignorovania
az po akceptéaciu. Sujetovo stvarnu-
je procesy prekonéavania odporu, si-
tuacie vitazstva i ludského zlyhania
pri hladani ciest, ako preniknut cez
odpudzujacu fyzickd ,inakost” k cit-
livému a krasnemu vnutru chlap-
ca. Sledujuc takyto zamer, autorka
kombinuje zorny uhol viacerych roz-
pravacov (¢o nie je v sucasnej pro-
ze spracuvajucej tematiku ludského
hendikepu vbébec ojedinelé - stret-
neme sa s tym aj v préozach |. Bre-
zinovej); narac¢ne sa realizuje prota-
gonista, jeho starSia sestra i viaceri
spoluZiaci. Pouzita nara¢na multifo-
kalizacia umoznuje komplexnejsiu,
psychologicky presvedcivejSiu ana-
lyzu problému nielen z hladiska ¢lo-
veka s postihnutim (subjektivne pre-
zivanie vlastného postihnutia), ale
aj z aspektu socialneho priestoru,
v ktorom sa pohybuje (reflektovanie
a hodnotenie ¢loveka s fyzickym po-
stihnutim konfrontované s reflexiou
vlastnej arovne humanneho citenia
jednotlivych rozpravacov).
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PETER CPIN / Gianni Rodari: Cibulkove dobrodruZstva

MENTALNE POSTIHNUTIE
V SUCASNE] PREKLADOVE]
PROZE

Ak v minulosti prevladdalo v lite-
ratire pre deti a mladez skér te-
matizovanie Cloveka s fyzickym po-
stihnutim, v poslednych dvoch de-
satroCiach sa frekventovanym stava
postihnutie mentalne; pravda, aj
v tomto pripade je to najma zaslu-
hou prekladov zo svetovej tvorby
(v domaécej literature mozno odka-
zat na niektoré poviedky Jany Bod-
narovej). Tento typ postihnutia ne-
obisla ani uz spominana |. Brezi-
nova v proézach Lentilka pre dedka
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Edka (2015) a Kri¢ potichu, bracek
(2017; obidve preklad Gabriela Futo-
va). V prvej z nich, uréenej mladsim
Citatelom, sprostredkovala pohlad
na podstatu Alzheimerovej choro-
by. Detsky svet malého protagonis-
tu je s nou konfrontovany prostred-
nictvom milovaného starého otca.
Sujet pribehu je cielene konstruova-
ny tak, aby jednak ¢o najautentickej-
Sie, jednak ¢o najprijatelnejsie, zro-
zumitelne a pritom bez frustracné-
ho efektu zoznamil malého C(itatela
s naro¢nou témou. Brezinova stvar-
nila proces, akym prechadza ma-
Ié dieta, ked postupne zacina cha-
pat, ze s ¢lovekom, ktorého ma ra-



do, sa deje nieco cudné. Postavu
postihnutd nezvratnymi, devastac-
nymi mentalnymi zmenami autor-
ka positiva do stale novych situacii,
v ktorych sa odkryva jej bezradnost
a postupné, Coraz naliehavejSie sa
hlasiace odchadzanie duSevnych sil.
Situacie su vo svojej podstate navo-
nok smutno-smieSne, osobnostna
i rodinna tragédia, aka sa s takouto
chorobou spaja, je milosrdne zatie-
nena (nie vSak neutralizovand) ob-
razom detskych (a detinskych) ak-
cii a ich vyhodnocovanim z aspek-
tu detskej naivity. Takéto stvarnenie
choroby nespdsobuje detskému ¢i-
tatelovi traumu, ale vyznamova ,ne-
douréenost” bude provokovat jeho
zamyslanie sa nad tym, ¢o sa v pri-
behu deje. Na druhej strane sa pred
dospelym citatelom nezakryva bez-
vychodiskova prognéza choroby ani
ludska tragédia jej nositela a jeho
dospelého okolia.

Druha spominana préza |. Brezi-
novej Kri¢ potichu, bracek je (Cita-
nim pre dospievajucich a mladych
dospelych. Sustreduje sa na obraz
toho, aky je svet dietata (¢loveka)
postihnutého tazkym stupriom po-
ruchy autistického spektra kombino-
vaného s tazkou mentalnou retarda-
ciou a aky ma toto postihnutie vplyv
na jeho socialne prostredie. Brezino-
va presvedcivo vyjadrila to, ako Zivot
s takto postihnutym dietatom na jed-
nej strane obohacuje jeho blizkych,
na druhej strane, aké problémy so
sebou prinasa. Sustredila sa na di-
lemu, v ktorej sa ocitla matka-samo-
Zivitelka (otec sa nedokazal zmierit
s mentalnym hendikepom syna a ro-
dinu opustil nedlho po jeho narode-
ni) v momentoch rozhodovania, ¢i
dat Strnastro¢ného, coraz agresiv-
nejSieho syna do Ustavu, pretoze je-

ho ritualy a stereotypy, amoky spre-
vadzané revom, sa stavaju nezvlad-
nutelnymi, spoloc¢enskym okolim
neakceptovanymi a pre najblizSich
nebezpecnymi. Psychologicky pre-
svedcivo stvarnila aj vnuatorny zapas
dospievajlcej dcéry (sestry chlapca
s postihnutim) medzi laskou a odda-
nostou k bratovi - a akousi hanbou
za to, aky je. Tato citova ambivalen-
cia koreni jednak v zauZzivanych so-
cidlnych stereotypoch, jednak v psy-
cholégii dospievania - vo vysokej
citlivosti na vlastné renomé medzi
rovesnikmi. Zmes smutku, ulahce-
nia a vycitiek svedomia, ktoré mat-
ka a dcéra prezivaju po umiestneni
Jeremiasa do denného stacionara,
a pocitu ulavy, aky v zavere u mat-
ky a dcéry nastane, pésobi katarzne,
ale zaroven vyznieva aj ako ina (moz-
no trochu miernejsia) forma tazkého
Gdelu. Mentélne postihnutie a Spe-
cifika vnatorného sveta ludi s poru-
chou autistického spektra (¢o sa ako
téma v sucasnej prekladovej tvorbe
objavuje velmi Casto) autorka teda
zobrazuje jednak ako tazky problém
samého nositela (md podobu ne-
chapavej bezmocnosti vodi vlastnej
bytostnej podstate), jednak ako taz-
ky zivotny problém jeho najbliZsich.
Pribeh latentne upozorfiuje na po-
trebu lasky, obetavosti a tolerancie,
ktoré si takéto spoluzitie od intakt-
nych ¢&lenov domacnosti vyzaduje,
ale nezakryva ani to, Ze v istych si-
tuaciach zakonite dochadza k zlyha-
niu c¢loveka a jeho véle (moznosti)
v spoluziti vytrvat. Zaroven zazna-
menava celd varietu postojov social-
neho okolia k fTudom s mentalnym
postihnutim.

Téma autizmu, spravidla funkéné-
ho, sa v poslednych rokoch v prekla-
doch do slovenciny objavuje casto,
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a to najma v tvorbe pre mladych do-
spelych; spracoval ju napr. aj ame-
ricky autor mexického pévodu Fran-
cisco X. Stork v romane Marcelo ob-
Jjavuje skutocny svet (2010; preklad
Alena Redlingerova), sustrediac sa
na problémy, vyhry i obmedzenia,
aké ludia s poruchou autistického
spektra zaZivaju v procese integro-
vania do vacsinovej society. Ale tak
povediac ,zvnatra”, t. j. cez literar-
nu sebavypoved, sebareflexiu az ur-
¢ity sebaanalyzu, je tato problema-
tika vyjadrend v autobiografickom
diele nemeckého spisovatela a fil-
mového scenaristu Axela Braunsa
Pestrotiene a netopierci. Méj Zivot
v inom svete (2009; preklad Katari-
na Széherova). Opisal v nom vlast-
né detstvo a dospievanie poznacené
autizmom. Je to teda obraz osobnej
skidsenosti ¢loveka, ktory Zije s tym-
to postihnutim. Ide o autentické od-
kryvanie procesov, akymi sa formu-
je jeho vnudtorny svet, jeho vztah
k inym ludom, aj o vyjadrenie to-
ho, ako ini ludia vstupuju do jeho
predsa len Specifického sveta. Tento
svet nadobuda v jeho naracii osobi-
té stvarnenie nielen zasluhou $peci-
fickej reflexie socialneho okolia, me-
dziludskych vztahov a seba samého
(tato reflexia ma v sebe nieco z ,lo-
giky” dietata ¢i basnika), ale aj vda-
ka narabaniu s jazykom, vdaka sp6-
sobu, akym zaznamenéava pocitova-
né bariéry medzi sebou a ostatnymi
fudmi, ¢o vie ¢loveku s poruchou au-
tistického spektra mnohokrat spdso-
bit mucivy pocit vnatornej izolacie.
V pomerne vysokom pocte pre-
kladov sa objavuje mentalne postih-
nutie len ako vedlajsia téma. Takto
okrajovo (skoér na pozadi socidlneho
znevyhodnenia protagonistky), ale
nie nenapadne, sa napr. jedna z po-
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c¢etnych foriem autizmu objavuje
v akénej prbéze americkej autorky
Laury Marx Fitzgeraldovej Pod va-
Jickom (2014; Zuzana Kamenska).
Zdravotny hendikep sa spéaja s mat-
kou tinedzerky They: matka trpi po-
ruchou autistického spektra spoje-
nou s nadpriemernou schopnostou
v jednej oblasti (tzv. savantsky syn-
drém - syndrém ucenca), v tom-
to pripade v matematike, a je teda
pre prakticky Zivot Uplne nesp6sobi-
la. Obraz spoluzitia They, jej matky
a starého otca, ale napokon aj su-
sedov, slUZi na vyjadrenie toho, aky
délezity je prirodzeny, akceptujuci
vztah najblizSieho socidlneho oko-
lia k psychicky chorému ¢loveku. Je
to motiv, ktory dotvara inak dominu-
juce napinavé péatranie po stopach
a osude vzacneho obrazu, do kto-
rého napokon organicky zapadne aj
motiv druhej svetovej vojny a cezen
aj téma holokaustu.

Problematika dusevnej choroby je
tematizovana aj v romane inej ame-
rickej autorky Francescy Zappie Vy-
myslela som si ta (2015; preklad Lu-
cia Hlubenova), v ktorom sa pokausi-
la na pozadi pribehu stredoskolacky
stvarnit dvojité videnie schizofreni-
kov aj ich problém s odliSenim re-
ality a vidin. Sprostredkdva ,vnutor-
né hlasy” protagonistky (odlisené
typograficky), opakujuce sa vyroko-
vé stereotypy odkazujlce na realitu
len nejasne, symbolicky, ktoré sig-
nalizuju jej dusSevny stav. DuSevna
choroba je tu uchopena ako hendi-
kep: kolektiv rovesnikov sa od pro-
tagonistky diStancuje, stava sa stig-
matizovanou, hoci napokon sa vset-
ko skonci zmierlivo. Ale svoju stigmu
ma aj ind postava - spoluziak Miles
(odlisna narodnost - nemecka, pre
ktord ho prezyvaji ,nacko”; nemec-



ky prizvuk v reci; pochybny - ma-
fiansky spoOsob ziskavania penazi
a pod.). Fakt vzajomnej sympatie
tychto postav nadobuda tak osudovy
priznak. Problém dusevnej choroby
je vSak v tomto pripade predsa len
vyuzity pomerne komerénym spo-
sobom a pribeh sa postupne coraz
viac sustreduje na motivy, ktoré su
v dievéenskych romanoch konvenc-
né: [Ubostna zapletka, nepriatelsky
naladend sokyna, narastajuca kon-
centracia rozlicnych zdhad. S tym
¢asto suvisi diskutabilna psycholo-
gickd motivovanost konania postav,
tazko uveritelné nadsadzovanie ich
postojov alebo akcii a pod. Roman
napokon patri k tomu typu literatd-
ry, ktory priznaky duSevnej choroby
(zriedkavejsie aj iné formy postih-
nutia) vyuzZiva najmd na ozvlastne-
nie vcelku konvenéného [Ubostného
pribehu.

ZAVER

Analyza prozy pre deti a mladez
s tematikou telesného a mentalne-
ho postihnutia, vydanej na Sloven-
sku po roku 2010, odkryva jej poe-
tologickd i hodnotovu vrstevnatost.
Stretdvame sa s pribehmi, kto-
ré dokazu citlivo a presvedcivo od-
kryvat ¢i uz vnatorny svet cloveka,
ktory je v spolo¢nosti kvoli svojmu
postihnutiu viac ¢i menej hendike-
povany, ale aj roéznorodost posto-
jov socidlneho okolia k nemu (od
akceptujucich cez §titivé aZ po od-
mietavé), napokon i to, ako spolu-
zitie s Clovekom, ktory je skrze svo-
ju fyziognémiu ¢&i mentalitu iny nez
ostatni, zasahuje do Zivota jeho naj-
blizsich. V tom zmysle je v porovna-
ni so star§imi obdobiami evidentna

jednak tendencia psychologicky pre-
hlbovat, zvnitoriovat obraz postih-
nutia, jednak prehlbovat jeho socio-
logicky rozmer orientaciou na stvar-
nenie Uskali, ale aj drobnych radosti
savisiacich so spoluzitim s takymto
¢lovekom v rodine. V kontexte tejto
tvorby sa mdéZeme stretnit s obra-
zom tazkych zdravotnych problémov
ako vrodenych zalezitosti, ale napr.
aj s problémom psychickej nevyrov-
nanosti ako dosledkom rodinnej si-
tuacie - napr. sexualneho zneuziva-
nia v detstve, ako je to v epistolarne
ladenom romane amerického autora
Stephena Chboskyho Charlieho ma-
lé tajomstva (2012; preklad Michaela
Hajdukova).

Na druhej strane vSak na tejto
téme vdaka jej spolocenskej aktu-
alnosti casto parazituja komeréné
spracovania, a to hlavne v literatu-
re pre mladych dospelych. Kalkuluje
sa s tym, Ze oblast dusevného sveta
¢loveka je sama osebe ako literarna
(umeleckd) téma velmi zaujimava,
tajomna, lakava. Osobitne to plati
pre dospievajlcich a adolescentov,
ktori eSte len hladaju a utvrdzuju
sa vo svojej osobnostnej identite.
A tak sa problém ¢loveka s urcitym
postinnutim (najcastejsSie s postih-
nutim autistického spektra alebo
s inou dusevnou odlisnostou, resp.
nevyliecitelnou chorobou) vyuziva
ako prostriedok exotizacie pribehu,
zvySovania jeho povrchnej senzac-
nosti. Prikladov na takéto, spravidla
Citatelsky atraktivne, ale povrchné,
schematické spracovania pohybu-
juce sa aj na hranici gyca, sa najde
v poslednych rokoch hlavne v pre-
kladoch velmi vela.

Je teda pomerne délezité orien-
tovat sa v hodnotovych paramet-
roch literarneho spracovania témy
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¢loveka s postihnutim, pretoze ide
o problém, o ktorom sa oplati s det-
mi a mladymi ludmi komunikovat aj
prostrednictvom umeleckej literatu-
ry.
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Priestor
sacrum

Poznamky k pojmu
meditativna rozpravka

Pojem meditativha rozpravka sloven-
ska literarna veda nepozna a neprefe-
ruje ho ani ¢eska a ani anglo-americka
¢i ruska teédria. Rozpravkovy text, kto-
ry sa stal predmetom nasho vyskumu,
je mozné vystopovat pod nejednot-
nym pomenovanim: v slovenskej ter-
minolégii ho evidujeme ako filozoficku
rozpravku alebo symbolicku ¢i filozo-
ficko-symbolickd rozpravku. Literar-
na tedria vSak neraz nazyva tieto ty-
py rozpravok i propridlnymi nazvami,
v Cechéch napriklad ide o rozpravku
nezvalovského typu (Genciova, Urba-
nova), v anglo-americkej literarnej te-
6rii sa hovori o rozpravke anderse-
novského typu (type of Andersen’s
Tales) a pod.

V intenciach slovenskej literarnej
tedrie sa najCastejSie stretneme s poj-
mom filozoficka (filozofujuca) rozprav-
ka. Tento termin sice naznacuje, Ze
ide o produkciu rozpravkového zan-
ru s presahom do vyssich myslienko-
vych konotacii, ktoré odovzdavaju iné

posolstvo detskému Ccitatelovi a iné
dospelému citatelovi (napr. Exupéry-
ho Maly princ), no pojem sam osebe
eSte nespracuva jeho cielené pdsobe-
nie aj v istom ideologickom vychodis-
ku. V poslednych rokoch sme vyskum
rozpravky zamerali na tie Utvary, kde
Jideologické” bolo v réznej miere ex-
plicity vyjadrené; v rozpravkovych
textoch sa dala jednoznacne dokazat
nadvaznost na biblické (ndbozenské)
texty Ci smerovanie k transcendetné-
mu posolstvu, ktoré sa Citatelovi po-
sliva prostrednictvom obrazov, prirov-
nani, postav a pod.

Meditativna rozpravka ma mnoho
spoloc¢ného s filozofickou rozpravkou,
no zéaroven ju mozno vnimat ako Spe-
cificky subZaner viazuci sa na priestor
.sacrum”. Socialno-eticky rozmer je
tu v roéznej Skale explicity vyjadrenia
spaty s religiozitou - alebo na fu vy-
znamovo odkazuje. Takéto rozprav-
ky moZno nazyvat meditativnhe roz-
pravky, pretoZe realizovana filozofic-
ka platforma v nich priamo spraciva
priestor ,sacrum”, tvoriaci opozitum
k pojmu ,profanum”. Nejde nam vsak
primarne o trieStenie doterajsej (dost
roznorodej) klasifikacie autorskej roz-
pravky. K vnimaniu meditativnej roz-
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pravky ako relativne samostatnej kla-
sifikacnej jednotky sme sa dostali cez
vyskum archaickych autorskych roz-
pravok z prelomu 19. a 20. storocia
- rozpravok s krestansko-didaktickou
tendenciou. Ukazala sa nam Ccitatel-
na linia prerodu poévodného rozprav-
kového utvaru, sldZiacemu primar-
ne svojej didaktickej ulohe, ktory pod
tlakom spolocenskych, ideologickych,
kultdrnych a estetickych poziadaviek
réznych vyvinovych etdp menil svoju
tvar. Najrozsirenejsi druh autorskych
rozpravok 1. polovice 20. storodia,
ktory (dobovo)umeleckymi prostried-
kami pertraktoval krestansku ideol6-
giu detskym citatelom, sa u nas v dal-
Sich desatrociach modifikoval pod tla-
kom spominanych faktorov do istych
Specifickych rozpravkovych utvarov;
meditativnu rozpravku mozno v tejto
linii vidiet ako jednu z nich.

Pojem ,sacrum” sme sa pokasili vni-
mat v linii myslienkovych postulatov
rumunského religionistu M. Eliadeho
a tie sme aplikovali pri rozbore autor-
skych rozpravkovych textov slovenskej
a Ceskej proveniencie. Pozorovali sme,
Ze priestor, Cas i cesta su v meditativ-
nej rozpravke konstanty, ktoré maju
Vv napojeni na tento pojem svoju jas-
na identifikaciu. V sakradlnom case ne-
jestvuje ani minulost, ani buducnost,
vietko sa deje teraz, vSetko sa spri-
tomnuje.

Princip bezcasovosti ¢i ¢asovej ne-
urcitosti (neohranicenosti) a spritom-
fovanie istych archetypov postav od-
kazuje v textoch na univerzalnu aktu-
alnost moralneho posolstva. Toto je
jeden zo zakladnych atribdtov medi-
tativnych rozpravok, ktoré svojskym
sposobom tenduju k mytickému, teda
sakralnemu priestoru. Uvedomujeme
si, ze univerzalnost moralneho posol-
stva Ci ¢asova neohrani¢enost su kon-
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Stanty, ktoré s zviazané aj so Zdnrom
klasickej ludovej rozpravky. Ved uz jej
uvodné formulky nas vovadzaju do
neidentifikovatelného Casu a priesto-
ru: kde bolo, tam bolo...; za siedmimi
horami, za siedmimi dolami ¢i jedno-
ducho bol raz jeden krdl... a podob-
ne. Skuto¢ne, meditativne rozpravky
tato Casovl a priestorovd neurcenost
zo Zanru ludovej rozpravky casto pre-
berajd, no tieto identifikaty podriadu-
ju svojskej filozofii. V ludovej rozprav-
ke neurcity ¢as a priestor umocnuju
happyendové posolstvo rozpravky; za-
vere¢né vyustenie do “Stastného kon-
ca” v neuréitom ¢asovom a priestoro-
vom ramci tlmo¢i posolstvo vitazstva
dobra nad zlom ako nemenny roz-
pravkovy atribat platny vo vSeobec-
nom priestore a v kazdom c¢ase. Me-
ditativna rozpravka sa vsak na timo-
cenie tohto posolstva neorientuje.
Siroky a neurcity ¢asopriestor tu slu-
Zi ako projekéné platno pre pribeh,
ktory méa tendenciu cyklického opa-
kovania, neukoncenosti, neurcitos-
ti. Ludova rozpravka tenduje k jed-
nozna¢nému happyendovému vyuste-
niu, ktoré je v Proppovom vymedzeni
funkcii rozpravky pomenované termi-
nom ,svadba”, no Zaner meditativnej
rozpravky ma len zriedka jednoznac-
ne pozitivne vyustenie. Tato neurci-
tost zakoncenia pribehu podciarku-
je jeho moznu cyklickost, pretoze filo-
zofiu kolobehu, ktord tu nachadzame,
identifikujeme v ¢asovej a priestorovej
neurcitosti ovela lahsie ako v pribehu
s jednoznac¢nym koncom. lde o ply-
nutie, v ktorom koniec zaroven pred-
znamendva novy zaciatok a naopak.
Na Gvod ponukam niekolko ukazok
ukoncenia folklérnej rozpravky, v kto-
rej hlavny hrdina ziskava to, po ¢o do
sveta iSiel (nedostac). Ziskanim nedo-
stace sa text rozpravky uzatvara.



...V\tom, ako mu hlava odpadla, on
sa na prach rozsypal, pusty zaémok
sa prepadol i s nim; ale namiesto to-
ho stdla okolo nich krajina s trinds-
timi zamkami. Dvandasti bratia svo-
Jich dvandst a trindsta sestra svoj tri-
ndsty zaujala; v iom hned' aj svojich
rodicov nasla.

Tak sa radovali vsetci dlho a pa-
novali dlho a mocne.

(Dobsinsky, P.: Slovenské rozpravky. Dva-

nasti bratia a trinasta sestra, s. 195)

Pre porovnanie uvediem aj niekolko
rozpravkovych utvarov, ktoré prezen-
tuju Zaner meditativnej rozpravky. Za-
ver rozpravky v hom nesignalizuje za-
ver pribehu:

Ked' som otvoril oci, v malej ko-
liske uz nelezalo dievcatko, ale dre-

PETER CPIN / Libus$a Friedova: Rozprdvky s podkovickami

veny, nehybny JezZisko. Vsetko bolo
ako predtym... Len pri kmeni jedlic-
ky som objavil skatulu ovinuti tma-
vomodrym papierom s velkymi zlaty-
mi hviezdami... Na skatuli bolo napi-
sané TEBE ODO MNA.

No takymi zvlastnymi pismenami,
Ze ani nevyzerali ako pismend, skor
ako nejasné obrazky...

Ale ja som ich videl.

Bolo na riom napisané Stdle tu
niekde som. Dievcatko so zdpalka-
mi.

(E: J. Groch: Dievcatko so zapalkami)

Priestor “sacrum”, ktory spritomnu-
je meditativna rozpravka, je charakte-
risticky aj pre oblast mytu. M. Eliade
o myte piSe: Mytus vypravi historii,
t. j. prvotni uddlost, kterd se odehrdla
na pocdtku casu, ab initio. Ale vyprd-
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vét posvdtnou historii znamend totéz
Jjako zjevovat tajemstvi, nebot osoby
mytu nejsou lidské bytosti: jsou to bo-
hové nebo civilizacni hrdinové a jejich
gesta proto predstavuji tajemstvi: c¢lo-
vék by je nemohl poznat, kdyby mu
byvala nebyla zjevena. Mytus je tedy
historie toho, co se stalo in illo tempo-
re, vypravéni o tom, co bohové nebo
boZské bytosti udélali na pocdtku ca-
su.” (Eliade, 2006, s. 64)

Mytus rozprava o histdrii pociatku,
ma inicia¢ny charakter. Na rozdiel od
mytov meditativna rozpravka pracu-
je zvacsa s postavami svetskymi, kto-
ré vsak priestor “sacrum” spritomnuji
svojim zaujmom o veci neprofanneho
charakteru. Mytus sa neorientuje na
vekovo vyhraneného posluchaca, no
z Eliadovej definicie je jasné, Ze rie-
Si veci zdsadného charakteru, princip
bytia a vrastania ¢love¢enstva do jed-
noty s bohmi/s bohom. Pri meditativ-
nej rozpravke su k recepcii textu pri-
marne pozyvané deti, mladSia vekova
kategoria, no text oslovuje nielen ich.
PrinaSa posolstvo vsetkym vekovym
kategoridm: zalezi len na tom, kolko
z textu ,rozpravky” dokaze (vzhladom
na svoje ontologické a rozumové da-
nosti) pochopit kazdy jedinec. Inak to-
tiz ,rozkryje” vyznamovu rovinu pribe-
hu dieta, inak dospely ¢lovek.

Meditativna rozpravka ma vela styc-
nych bodov s rovinou etiky - tak ako
ju ma aj filozoficka rozpravka. Kym sa
filozoficka rozpravka snazi v pribehu
predostriet nejaké vSehumanne po-
solstvo, meditativna rozpravka navyse
hlada v pokore napojenie na transcen-
dentno, na priestor ,sacrum”. Dieta je
v oboch pripadoch ¢&itanim vyzyvané
k etickému dialégu, k stuhlasu ¢&i nesui-
hlasu, lebo - povedané slovami Kier-
kegaarda - ,az etické konstituuje vol-
bu” (Kierkegaard, 2006, s. 21).
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Pre meditativhu rozpravku je cha-
rakteristicka atmosféra, ktora je v lite-
ratlre pre deti malo preferovanou: je
to atmosféra baladickosti, meditativ-
nosti ¢i vypovednej subtilnosti, ktora
vytvara umenie ,stiSenej atmosféry”,
zadumcdivosti. Sme presvedceni, Ze ani
tato vyrazovu kategériu netreba z re-
cepcie deti vylucit, pretoze citatelom
pomaha osvojit si oslabené vedomie
vypovednej mnohorakosti umeleckych
textov. Je dolezité, aby sme vychovu
¢itatelov orientovali aj na tento prvok:
v umeleckych textoch netreba vidiet
iba oblast zdbavy, ucenia ¢i Skolskych
povinnosti, ale aj oblast, kde sa ozivu-
ju vsetky bytostne ludské emocné po-
lohy, aj tie vazne, baladické, neveselé.
Terapeutické Gcinky umenia ,stiSenej
atmosféry” sa mozu prejavit napriklad
v praci s hyperaktivnymi detmi, ale
takisto otvara moznost spoznat hod-
telov.

Motiv ¢asovej neurcenosti (o kto-
rom sme hovorili vyssie) je pre roz-
pravku vo vseobecnosti velmi dob-
re znamy. Meditativnost v rozpravke
zvyraznuje aj prvok putovania. Tulac-
tvo, putnictvo evokuje neukotvenost
v tradicnom chéapani ludskej existen-
cie, preto sa v meditativnych rozprav-
kach s touto postavou (s tymto prin-
cipom) stretdvame pomerne casto.
Motiv putovania (hladania) je zaro-
ven aj akt ticha, osamelosti. Hladanie
sa spaja s osamotenim, lebo len v po-
zicii ,sam so sebou” sa otvara moz-
nost poznavania a hlbsieho preZivania
vlastnej identity.

Bol raz jeden clovek.

Bol celkom nahy,

chodil za nosom

a piskal si stdle ta istu piesen.
(E: ). Groch: Pistalkar)



Pre slovenské literarne dejiny je ty-
pické, ze umelecka literattra bola vel-
mi silne spojena s krestanskou ideo-
l6giou. Tykalo sa to nielen literatiry
pre dospelych, ale aj detskej literata-
ry, pretoze Glohou umeleckych textov
v minulosti bolo v prvom rade ponuk-
nut impulz a vzor. Plnili délezitu vzde-
lavaciu ulohu. Ich esteticka funkcia ne-
bola taka dolezita: najdolezitejsia bola
vychova a vzdelavanie mladych ludi
ako lfudi s dobrymi osobnymi vlast-
nostami. Na zaciatku kreovania ume-
leckej spisby bola tato uloha Uplne
prirodzena aj v ostatnych krajinach,
nebola to len $pecialita slovenského
prostredia. Rita Ghesqiére, profesor-
ka na Katolickej univerzite v Louve-
ne (Belgicko), sa systematicky venu-
je problematike religiozity v textoch
pre deti a svoje Uvahy odvija od $pe-
cifikacie samotného pojmu religion -
religiosity - religious form. Chape ich
ako terminy, ktoré tvoria komplexnu
siet vyznamov (complex network of
meanings). V tomto duchu rozliSu-
je vyznamy, ktoré odkazuji na pojem
v zmysle vertikality a horizontality.
Texty potom mozno sledovat v dvoja-
kej linii: do prvej zaraduje ,texts dea-
ling with belief and religiosity in the
context of the Church” (texty zaobe-
rajuce sa vierou a religiozitou v ram-
ci cirkvi). SuU to texty, ktoré ,the em-
phasis may lie on institutionalisation
or the socio-ethical dimension” (mézu
zdoOraznovat institucionalizaciu alebo
socialno-eticky rozmer). V druhej linii
najdeme ,books containing a deeper
dimension without explicit referen-
ce to religion or traditional religious-
ness” (knihy obsahujace hlbsi rozmer
bez vyslovného odkazu na nabozen-
stvo ¢i tradi¢né prvky religiozity).

V tomto duchu mozno aj slovenské
autorské rozpravky delit na dva typy:

na tie, ktoré maju zretelny odkaz na
inStitucionalnost alebo zd6raznuju so-
cidlno-eticky rozmer posolstva, a na
tie, ktoré hlbsi meditativny rozmer re-
alizuj bez odkazu na naboZenstvo
¢i tradic¢né prvky religiozity. Do prvej
skupiny moZno radit rozpravky s kres-
tansko-didaktickou tendenciou, ako
ich pozname zo zaciatku 20. storodia.
Do druhej skupiny patri zaner medi-
tativnej rozpravky, ktory aj bez tradic-
nych religiéznych a ndbozenskych od-
kazov spritomiuje priestor ,sacrum”.
Ak Zaner rozpravky od tychto odka-
zov upusta, pricom si ponechava fi-
lozoficky ramec v zmysle vSehuman-
neho posolstva, hovorime o filozofic-
kej rozpravke. Meditativna rozpravka
sa javi ako dalsi vyvojovy ¢lanok zan-
ru krestansko-didaktickych autorskych
rozpravok (Magalova, 2007, 2013). Po-
vodna didaxia rozpravok zo zaciatku
20. storocia sa (viac ¢i menej) potla-
¢ila a autori hladaji nové vyjadrova-
cie moznosti, ako detom prezentovat
potencial duchovnych hodn6t bez jed-
noznacnych manualov. Umenie a lite-
ratlra sa javi ako silny nastroj, kde
sa dieta moéze stretnut s réznymi di-
menziami Zivota, klast otazky, pytat sa
a formulovat si odpovede. Meditativ-
na rozpravka pomaha rast nielen v ro-
vine estetického zazitku, ale aj v rovi-
ne [udského dozrievania.

Touto reflexiou sme chceli upozor-
nit na niektoré z konstant, ktoré su
pre meditativne rozpravky typické,
chceli sme vSak upozornit aj na ich
historickd kontinuitu, ktord sa da vy-
stopovat v linii od povodného Zanru
autorskej rozpravky s krestansko-di-
daktickou tendenciou. Evidujeme tu
totiz vzajomny vztah, podmienenost,
pretoZze na Slovensku je meditativna
rozpravka spojena viac-menej s bib-
lickymi konotaciami. Ceské prostredie
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je typické vacSou variabilitou vnimania
a aj (literdrneho) spracovania pojmu
.sacrum”; tento fakt mozno odditat
v dielach D. Fischerovej, I. Prochaz-
kovej, L. Uhlifovej a inych. V ich pri-
behoch sa tento priestor realizuje ako
platforma viacerych néabozZenskych
entit, nielen krestanskych (v dielach
D. Fischerovej sa v rozpravkovej kni-
he Duhova jiskra stretneme na jed-
nom mieste s bohynou Kali, anjelom
straznym, opatom, mnichom, Brahma
Stvoritelom, u lvy Prochéazkove;j s lieci-
telom Azabuzim z Kameronu a pod.).
Zaner sa tak modifikuje myslienkovy-
mi postulatmi Siroko pojatého pojmu
L,sacrum”, &m sa zotrela kontinuita
s pévodnym Zanrom a jeho ideologic-
kym podlozim: vnimame odlisSné ideo-
logické spektrum, ktoré poukazuje na
odlisnosti v suc¢asnom etnografickom
vyvoji. To su uZ, prirodzene, diskurzy
spajajuce viacero vyskumnych oblasti
a presahujlce ramec tejto Studie.

ZAVER

Cielom tejto reflexie bolo ponuk-
nut par sudvislosti k moznym dvaham
o rozsirenom vnimani predmetu nas-
ho vyskumu. O meditativnej rozprav-
ke sme uvaZovali ako o subzanri au-
torskej rozpravky, ktora dokaze otvorit
malo poznany priestor ,sacrum” mno-
hym vekovym kategoériam. Vyskum re-
alizovany na Slovensku ukézal, Ze tie-
to texty boli komunikativne pristupné
aj detom predskolského veku (Maga-
lova, 2013). V recepcii meditativnej i
filozofickej rozpravky je tak recipien-
tom bez vekového ohranicenia po-
nuknuta jedine¢na moZnost: prijimat
mnozinu interpretacnych rovin textu
(pribehu) a akceptovat ju vzhladom
na osobnostné nadstavenie kazdého
jednotlivca.
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Malé
je v knihe

Medzinarodny den detskej knihy sa
slavi v den narodenia danskeho roz-
pravkara spisovatela Hansa Chris-
tiana Andersena (2. 4. 1805 - 4. 8.
1875). Podnet k oslavdm dala v roku
1967 medzindrodnd mimovladdna or-
ganizacia UNESCO IBBY - Interna-
tional Board on Books for Young Pe-
ople (Medzinarodna Unia pre detsku
knihu). Jej cielom je zdruzovat orga-
nizacie a jednotlivcov z celého sveta
v zaujme podpory vydavania a roz-
Sirovania hodnotnych detskych knih.
Oslavy Medzinarodného dna detske;j
knihy pripravuju jednotlivé narodné
sekcie IBBY. Kazdy rok napisSe zna-
my spisovatel posolstvo uréené vset-
kym detom na svete a ilustrator na-
vrhne plagat. Slovensko malo pat-
ronat nad celosvetovymi oslavami
v rokoch 1986 a 2006. Tohto roku ma
nad oslavami patronat Loty3ska sek-
cia IBBY. Posolstvo napisala poetka
Inese Zandere, autorom plagatu je
ilustrator Reinis Pétersons.

Ked' priblizime pocas fyzikdlneho
pokusu magnet ku kovovym pilindm,
vZzdy ich pritiahne. Z vody sa za ur-
¢itych podmienok znova a znova vy-
tvaraju krystaliky snehovych vlociek.
A podobne aj ludi laka rytmus a pra-
videlnost. Deti maju v rozpravkach ¢i
basnfach rady refrény a zndme mo-
tivy, ktoré sa opakuju. Poméha im to
opat si ich pripomenut. Aku krasnu
harméniu to do sveta prinasa!

Pamatam si, Zze ako dieta som
chcela spravodlivost pre kazdého:
dokonca aj pre lavl a pravu ruku.
Ked som vytukavala na stole rytmus,
pocitala som, kolkokrat musi kazdy
prst tuknat, aby sa ostatné neciti-
li urazené. Tlieskala som pravou ru-
kou o lavd. Potom som si pomysle-
la: ,Ved to nie je fér!” A naucila som
sa to robit aj naopak - lavou ru-
kou som tlieskala o pravu. Viem, je
to trochu smiesny priklad, ale chce-
la som zabrénit, aby sa svet vychylil
z rovnovahy a citila som zodpoved-
nost za harméniu vietkého v nom.

Deti po harménii tdzia. Aj preto
maju rady basne a pribehy, ktoré
sa v niecom opakuju. Chcu, aby bol
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poriadok vo svete. VSetko smeruje
od neurditosti k usporiadaniu. Rie-
kanky, ludové piesne, hry, rozprav-
ky, poézia... su rytmicky posklada-
né a pomahaji detom vnimat seba
a svoje miesto v celom velkom ves-
mire. Citia, Zze poriadok a harmonia
sU vo svete potrebné. Kazdy v nom
ma svoje jedineCné miesto a vset-
ko smeruje k tomuto cielu: rytmiza-
cia textu, rady pismen, vzhlad stra-
ny a dojem z knihy - je to ako dobre
usporiadany mikrosvet. A velky svet
je ukryty v tomto malom.

Detska kniha méa zazra¢ni moc.
V malom ¢loveku, v dietati, pod-
poruje jeho velkd tuzbu po harmé-
nii a schopnosti zit. Povzbudzuje ho
k odvahe. V knihe sa malé vZdy stava
velkym. V tej danej chvili, nie az ne-
skor, v dospelosti. Okamzite. Kniha
je ako zazraény priestor, v ktorom
dieta méze njjst aj to, ¢o nehlada,
a ziskat to, €o je pren nedosiahnutel-
né. Mali Citatelia eSte nechapu velké
témy ludstva, no aj tak v nich zane-
chévaju trvalt stopu. P6sobi v nich

ako dobré slovo, ktoré napokon pre-
hovori do ich srdca, aj ked spociat-
ku eSte Uplne vsetkému z knihy ne-
rozumeli.

Tak ako leporelo je aj pre dospe-
lych pokladnicou mudrosti a bohat-
stva kultary, tak moézu aj deti najst
svoj vlastny pribeh v knihe pre vel-
kych. V nom vsak uz bude naznak
rozpravania o zivote, s ktorym sa ne-
skor stretnu, ked ho budu zazivat na
vlastnej kozi.

Kultdra nas ovplyviuje. Nacha-
dzame v nej zazitky a skdsenosti,
ktoré sa objavuju aj v nasich pribe-
hoch, aj v Zivote nasledujucich gene-
racii. Mézeme sa opriet o poznanie
predkov a preditat si, Ze v kazdej si-
tuacii je dolezité prezit a zachovat si
pritom neporusené srdce.

Detska kniha vyjadruje uctu k ma-
lym ako k vyznamnym osobnostiam.
Zobrazuje nam svet, ktory sa znova
a znova pretvara. Hravy a nadherny,
ktory je sucastou nasho zivota. Bez
neho by bolo vsetko, vratane detskej
literatury, len bezduchou pracou.

CESTY DO TICHA

na tej medzi nami.

Za Blankou Votavovou (5. 4. 1933 - 18. 5. 2018)

Pod tymto nazvom sa pri jednom zo Zivotnych jubilei uskutocnila
vystava poetickych kresieb slovenskej vytvarnicky ceského povodu
Blanky Votavovej. Vystiznejsi uz ani nemohol byt. Ticho ako sucast
lyrického vnimania sveta nie je totiz len prejavom jej poetiky, ale je
i Zivotnym postojom tejto jedinecnej maliarky, ilustratorky, graficky
a textilnej vytvarnicky. Vlastne bolo. Par tyzdnov po doviseni Ucty-
hodného Zivotného jubilea Blanka Votavova, vari najkrehkejsia lyric-
ka modernej slovenskej detskej knihy, vykrocila na svoju poslednu
cestu za tichom. Nech sa Vam, pani Blanka, vodi na nej lepSie nez

Ondrej Sliacky
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pise

Studenti

ve stopach
sportovnich
legend

Kdyz se tekne Ceska zima, kazdy si
vybavi idylické obrazky Josefa Lady,
na nichz se déti pocatkem 20. stoleti
bezuzdné oddavaji na zasnézenych
kopcich a zamrzlych rybnicich zimnim
radovankam za pobaveného i karavého
dohledu dospélych. Projekt Ceskd zima se
do téchto ¢ast podomacku vyrobenych
sanék a brusli vraci jen ¢astecné, kdyz
pfipomina pocatky zimnich sportt u nds
1ve svété, ale jinak mifi k soucasné
podobé sportu.

Ptvodné bézny tkol pro klauzurni
préce, ktery zadala spisovatelka
a ilustrdtorka Rendta Fucikova svym
studentdm z ateliéru Medidlni
a didaktické ilustrace Fakulty designu
a uméni Ladislava Sutnara v Plzni,
prerostl ve vystavni projekt, ktery
nakonec vytstil i do knizni podoby.
Kolektivni obrazovou publikaci
Ceskd zima — Sport v obrazech vydalo
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nakladatelstvi Albatros poc¢atkem roku
2018 u pftilezitosti Zimnich olympijskych
her v korejském Pchjonéchangu. Jadro
publikace ptedstavuje obrazova slozka,
kterou vytvotili studenti a jiz kratkymi
texty opattil Petr ElidS. Graficka
uprava Jakuba Heyduka pomohla
sladit riznorodé vytvarné ptistupy

a barevné ténovani evokujici ¢eskou
trikoléru souzni se zimni atmosférou

i vlasteneckymi emocemi, které
sportovni reprezentace provazi.

Kniha vSak mohla mit i titul
Ceskoslovenska zima — vZdyt fada
sportovct, jejichZ osudy jsou v knize
zminény, nastupovala ke sportovnim
kldnim a vykontm v ceskoslovenskych
dresech a pochdazela ze Slovenska.

V knize jsou vzpomenuti nap¥iklad
horolezec Ivan Bortel, rodak z Nizkych
Tater, ktery se stal prvni obéti nestastné
horolezecké vypravy do Peru, nebo
krasobruslaf Ondrej Nepela, drzitel
bezpoctu medaili véetné olympijské, ¢i
legendarni hokejovy brankat a trenér
ceskoslovenského muzstva Vladimir
Dzurilla.

Prostfednictvim naucné i ptibéhové
uchopené ilustrace s komiksovymi
vstupy se zde vypravi ptibéhy zrodu
dnes jiz klasickych sportovnich disciplin,
ale také zivotni peripetie sportovct,
jejich dspéchy i prohry, a to nejenom
na sportovnim kolbisti. P¥ibliZena je



tak napfiklad tragickd smrt Pavla ze
sourozeneckého krasobruslatského dua
Romanovych, které sklizelo dspéchy

na svétovych Sampionatech v 60. letech
20. stoleti. Autonehodu, kterd ptedcasné
ukoncila Zivot i osudovou lasku

nadéjné krasobruslatky Hany Maskové

s populdrnim hudebnim textafem Jifim
Staidlem, vypréavi v potemnélych barvach
obrazova sekvence Anny Chromé.
Nejvice epicky klenuty je zndmy ptibéh
lyZatt Bohumila Hande a Vaclava Vrbaty.
Jejich zbytecnd smrt béhem lyzafského
zavodu v Krkonosich roku 1913 byla
vzdycky traktovana jako ukdzka vérného
pratelstvi a vlasteneckého zapalu, s nimz
Hanc nastoupil na startovni ¢aru, aby
reprezentoval Ceské lyza¥stvi proti
nepiatelsky se chovajicim Némcam.

V podani Petra Elidse s ilustracemi
$t&panky Jislové vyzniva naopak jako
rehabilitace némeckého zadvodnika
Emmericha Ratha a zd@raziuje
solidaritu sportovcti bez ohledu na jejich
narodnost, coZ jesté vice umociiuje
tragédii Hance a jeho pfitele Vrbaty,
kteti podcenili zrddnost horského

pocasi a zahynuli uprostfed snéhové
vanice. Jizerskd padesatka, dnes jiz
tradi¢ni zdvod v béhu na lyzich, se jezdi
od roku 1970, kdy ceskoslovenskou
horolezeckou expedici smetlo v Peru
nicivé zemétfeseni, na ucténi pamatky
horolezcti. Obé udalosti pisobivé
propojuje osobity vytvarny rukopis Julie
Cermékové.

Pfevazuji vSak obrazy optimistické,
zachycujici radostné az euforické
okamziky vitézstvi, v nichZ se ztirocila
mnohaletd tréninkova dfina. Mottem,
které otevira knihu, je vyrok Edmunda
Hillaryho, prvniho pokotitele Mount
Everestu: ,,Neptekondvdme horu, ale sami
sebe“. V knize je zdlraznén pravé onen
aspekt vytrvalé prace a sebezapieni,

které nalézaji vytvarny odraz
v rozfazovani pohybu ¢ opakujicich se
tréninkovych a zdvodnich scénach. Kniha
neukazuje jenom promény sportovniho
ndcini a technik v pribéhu casu, ale také
vyznam, ktery spolecnost sportovnim
aktivitdm a vykontm pfisuzuje.
Sportovci jsou chdpani jako reprezentanti
néroda a jejich vykony pfesahuji
rozmér pouhého stfetu fyzickych sil
a moznosti. Doklada to naptiklad
epizoda Jakuba Langa Hokejovd pomsta
o legendérni porazce sovétského muzstva
Ceskoslovenskymi hokejisty na MS v roce
1969, jez byla vniména jako symbolické
zadostiuc¢inéni v dobé normalizace.
Sympatické je pFipojeni kapitoly
Zima rekreacni, jez vedle saitkovani
vzpomina i na tradici Skolnich lyZa¥skych
vycvikti. Knihu symbolicky uzavira
horolezectvi jako metafora lidské touhy
dosédhnout vrcholu v jakékoliv oblasti,
nejenom té sportovni. Portrét Josefa
Rakoncaje pro tuto piilezitost vytvotila
Renadta Fucikova, kterd spolu s Vaclavem
Slajchem, autorem ilustrace ke kapitole
0 Gabriele Koukalové, pomohla
pétadvaceti studentiim vystoupat
na prvni vrcholek. Tim nenf jen vydani
vypravné publikace, kterd spliiuje
parametry knizky pro celou rodinu,
ale také realizace vystav, na nichz
byly prezentovény i ty prace a herni
pfilohy, které se do knihy jiZ nevesly.
Vedle domaci Plzné se studentskd dila
predstavila v dobé konani zimnich
olympijskych her také v jihokorejském
Soulu na expozici pofddané
Ceskym centrem Soul ve spolupréci
s Velvyslanectvim CR v Soulu. Junio¥i
tak ve své prvni reprezentaci obstali
a nezbyva nez doufat, Ze je tispéch posili
k dal$im vypravam za horizont.
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O kresbe,
¢o ozila

O modernom
evanjeliu

pre pluralitnd
spolo¢nost

V knizke Daniela Pastirc¢aka O kresbe, ¢o
oZila (2014) sa invenénym sp6sobom
prejavuje jeho inklindcia k modernej
krestanskej estetike. V nadej reflexii
chceme poukéazat na pritomnost teistic-
kej evolucie v tomto diele, ktora je vyra-
zom modernej krestanskej predstavy
o stvoreni sveta. Rozpravka s ilustra-
ciami Daniely Olejnikovej osciluje medzi
mytom, vedeckym svetondzorom na
vznik sveta, meditativnou rozpravkou
a zaroven obsahuje vyraznu zvestnu (ke-
rygmatickd) esenciu. Pribeh je poetic-
kym prerozpravanim evanjelia o stvoreni
sveta. | ked stvorenie zabera zna¢nu cast
pribehu, nie je jeho hlavhou doménou.
Navrhujeme pozerat sa na pribeh z po-
hladu dejinnej etiolégie. MoZno v fiom
najst udalost, ktora vysvetluje terajSie
stavy alebo udalosti v fudskom zivote.
Tento pristup dejinnej etiolégie sa viaze
na spravy o preddejinach ludstva -
v sprave o stvoreni. Minulou udalostou
mame na mysli Malého kresliara, ktory je
symbolom prvého ¢loveka na zemi, kto-
ry sa vzburil proti krestanskému Bohu
tak, ako to opisuje prototext pre Pastir-
¢akov pribeh zaznaceny v knihe Genesis.
V suvislosti s pychou ¢loveka, ktord me-
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taforicky zastupuje Maly kresliar, sa ne-
skor odvijali dejiny krestanstva, ktoré sa
zacinaju narodenim JeZiSa. Preto pova-
Zujeme za zaklad Pastiréakovho pribehu
protoevanjelium. Podla teologického
slovnika (1996, s. 275) je protoevanjelium
(prvé evanjelium): ,....protoZe podle tra-
dic¢niho krestanského vykladu hned na
zacdtku déjin lidstva po vyhndni z rdje
mluvi o stdlem zdpasu lidstva se zlymi
mocnostmi a zaslibuje konecné vitezstvi
spdsy, v cemz je zahrnut i prislib Vykupi-
tele a jeho Matky” (oddil Gn 3,15) Vy-
znam protolégie ako ucdenia o podiat-
koch sveta a ludstva potom spociva
v porozumeni ludskej a krestanskej exis-
tencie. (Rahner, Vorgrimler, 1996) V ta-
komto kontexte dava Pastiréakov pribeh
a jeho sujetova linia najvacsi zmysel. Vy-
svetluje, preco po vyli¢eni stvorenia sve-
ta prichadza vzbura Malého kresliara
a zaroven sa prechadza zo starozakon-
nej biblickej latky do novozakonnej sme-
rom k evanjeliu v podobe Velkého kres-
liara, ktory sa vydal na cestu pomdct
stratenému Malému kresliarovi. Preto by
sme text rozdelili na tri kompozi¢no-vy-
znamové sekvencie, a to: 1. stvorenie ze-
me a ¢loveka; 2. pad cloveka; 3. zachra-
na ¢loveka. Myslime si, Ze navrhnuté de-
lenie by odzrkadlovalo skuto¢ny vyznam



sujetu. Pritomnostou evanjelia sa dosta-
vame ku kerygmatickej esencii alebo
~zvestnym pohnttkam” (Sontag, 2006,
s. 83), ktoré sa do pribehu dostavaju
spolu s biblickym prototextom. Kerygma
je paradigmatickou esenciou Nového za-
kona (Hudec, 2016). Lucia Mattova
(2015) poukazuje v recenzii na analyzo-
vanu knihu na presahy pribehu, ktoré sa
prejavuju prekracovanim hranic krestan-
ského sveta. Prekracovanie hranic pred-
stavuje Clovek (metaforicky Maly kres-
liar), ktory vitazi nad duchovnou prazd-
notou a ctiziadostou. Podla nas sa vSak
v pribehu presahy mimo hranic krestan-
ského sveta v tomto zmysle nedeju. Ar-
gumentov mame viacero. Jednym je Pas-
tircadkov pristup k biblickému mytu. Na
rozdiel od D. J. Novotného, ktory tvorivo
rozvija myty o pravekom spdsobe Zivota
v knihe Pohddky z Ementdlu (2001), ale-
bo tvorivého rozvijania v zbierke Povésti
Zidu (1992) od M. J. bin Goriona, Pastir-
¢ak sa verne pridfza stvorenia sveta po-
dla knihy Genesis a vedeckého svetona-
zoru na vznik sveta - evollcie a potom
novozadkonnej latky evanjelia. Dotvara-
nie mytu sa deje iba v podobe dialégov
zvierat, ktoré ozivuju stvorenie sveta
a zvieracej riSe. Pastiréak v pribehu zo-
brazuje Malého kresliara, ktory si vybu-
doval chladny, tmavy a nevesely vlastny
svet, v ktorom sa stratil a nenachadzal
cestu von. Zacal si priat, aby sa mohol
vratit k Velkému kresliarovi a mohol
s nim opat tvorit. Zacal lutovat, Ze od
Velkého kresliara odisiel - a to je metafo-
rou ¢loveka, ktory odisiel od Boha a olu-
toval to. Vzapati sa objavuje Velky kres-
liar, ktory dava Malému kresliarovi pier-
ko (symbol znovuzrodenia) a stava sa
jeho sucastou. Ked Maly kresliar za¢ne
kreslit, kreslia spolu s Velkym kresliarom,
pretoZe je teraz v jeho vnutri. Vitazstvo
sa udialo vdaka ,daru pierka” Velkého
kresliara (krestanského Boha). Maly

kresliar nezvitazil sdm, ale s pomocou,
ktora symbolicky opisuje hlavnd myslien-
ku evanjelii. Prave preto nesie text vyraz-
nu zvestnl esenciu tak ako samotna Bib-
lia a neprekracuje jej hranice. Prekraco-
vanie sa vSak predsa deje, ale v podobe
prototextu evollcie, ktory koexistuje
spolu s prototextom prvej Genesis. D.
Pastir¢ak je podobného nazoru ako evo-
luény biolég S. J. Gould (Segal, 2017),
ktory hovori, Ze veda vysvetluje vznik Zi-
vota a ndbozenstvo hovori o jeho zmys-
le a stanovuje etické zasady pre Zivot.
Pastircak v zbierke kdzni BoZi strom zla
(2014) tiez pise, ze jazyk viery a vedy je
odlisny. Spolo¢ny néastup stvorenia po-
dla knihy Genesis a zaroven evollcie je
mozny pre dva jazyky, ktorymi hovoria,
a podla Pastir¢aka by sa mohli dopiiat.
Medzi ateistami a krestanskymi funda-
mentalistami vznikla skupina krestanov,
ktora sa vydala cestou kompromisov. Tak
vznikli viaceré teérie ako progresivne
stvorenie alebo procesualna teolégia,
ale najdolezitejsi smer, ktory v knizke
predstavuje Pastircak, je teistickd evolu-
cia. Ta spociva v predstave, Zze Boh riadi
evoluc¢ny proces vyvoja, ktory trval milié-
ny rokov, alebo ho nastartoval a nechal
bezat. Zac¢ina hned na druhej dvojstran-
ke knihy. Prva bodka, ktora bola kedy
nakreslena sa: ,Neposedne mrvila, mrvi-
la a mrvila, aZ napokon...Prdsk! Roz-
prskla sa na vsetky strany.” (Pastiréak,
2014) Prva bodka a to, ¢o sa s nou stalo,
je symbolicky opis Velkého tresku, kto-
rym sa udiali prvé zmeny v prvotnej
prazdnote a nicote a zacala sa réznymi
procesmi formovat existencia ako taka.
Zacaty proces pokracuje dalSimi bodka-
mi, ktoré boli nakreslené: ,KazZda na-
kreslena bodka sa neposedne mrvila.
Mrvila sa, mrvila, aZ napokon...Prdsk!
Rozptylila sa na vsetky strany. Kazdd
Ciara, ktord nacrtol, sa crtala dalej sa-
ma.” (tamze) Ciary sa ¢rtali dalej samy,
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pretoZe evollcia moze byt proces, ktory
Boh len spusta a on funguje dalej sam.
Ked sa Velky kresliar rozhodne nakreslit
planétu, pristupuje k nej s vaZnostou
a preciznostou: ,Celé dihé veky sa nad
tou zelenomodrou perlou skidrial a kres-
lil a kreslil a kreslil...” (tamze) Velky kres-
liar kresli evolu¢nu predstavu Zeme vzni-
kajicej milibny rokov. Na zemi zacina
vznikat Zivot aj tak, Ze ryby vyskakuju az
na nebeskd oblohu a tam ostavaju zit:
.Vsetko sa hybalo k svojim budtcim po-
dobam. Ni¢ nezostalo tam, kde bolo.
Podaktoré rybky vyskakovali z mora
k nebu. Boli medzi nimi i také, c¢o skocili
privysoko. Z tej vysky uz nikdy nedopad-
li naspdt. Leteli vzduchom tak diho, az
sa im plutvy premenili na kridla, papul-
ky im stvrdli na ostry zobdk.” (tamze) Ci-
tame si poeticky opis vyvoja druhov, od
nizsich k vyssim, z ryb sa vyvinuli vtaci
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a plazy a z plazov postupne cicavce
a tento proces trval miliardy rokov. Kaz-
dy Zijuci druh bol prechodnou stanicou
pre nadchadzajiucu, dokonalejSou formu
zivota. Podme sa pozriet na obraz vzni-
ku plazov a cicavcov. ,ZavalitejSie rybky
neskdkali, nemotorne sa teperili z mora
na sus. Rozkosnicky sa vyvalovali v tep-
lom bahne. Vyliezali z bahna na Strk, zo
Strku na travu. Niektoré urobili len pdr
pohybov a unavené z tolkej nadmahy na-
vZdy zaspali. Viyschli na sinku. Ich biele
kostricky zardstli travou, naviata hlina
ich ukryla pod zem. SnaZivejsie rybky sa
tvrdohlavo predierali travou. Tmolili sa,
tmolili, kazdym pohybom sa pred/Zova-
li. Supiny pritom postrdcali v trdve. Plut-
vy i Ziabre sa im zmensSovali, aZ sa cel-
kom stratili... Tym, ¢o sa doplazili najda-
lej, prikreslil Velky kresliar noZicky.”
(tamze) Uryvok potvrdzuje vyssie uve-



dené. Sucastou evolu¢nych néazorov je
predstava, Ze smrt je pohanajucim ¢lan-
kom evolucie, pretoze ku zdokonalova-
niu druhov dochadza cez mftvoly jed-
notlivcov, doraz je kladeny na prezitie sil-
nejSieho v boji o Zivot. Tieto procesy
neustale prebiehaju. Preto mézeme najst
uryvok: ,Zvieratké sa mnoZili, rycali,
skuvinali, nahanali sa, rodili sa a umie-
rali, kazdé zviera beZalo za svojim hla-
dom. V temnom krovi striehli Ziadostivé
oci seliem. Malé zvieratd sa stdvali koris-
tou velkych. Ako mladatd sa spolu hra-
vali, ako dospelé si pochutndvali jedno
na druhom.” (tamze) Uryvok najdeme
v Casti po tom, ako je uz vietko stvorené
- okrem cloveka. Podla knihy Genesis sa
zvieratd pred Adamovym padom Zivili
vyluéne rastlinnou potravou. Takisto, po-
dla Biblie, smrt pred zjedenim ovocia zo
zakazaného stromu poznania zla a dob-
ra neexistovala. Bola trestom za hriech
prvych biblickych ludi. Pastir¢akov Maly
kresliar mozno preto nie je explicitnym
Adamom a Eva na scénu neprichadza
tiez mozno prave preto, lebo evolu¢na
tedria tychto dvoch prvych ludi, samo-
zrejme, neakceptuje. Vyvoj cloveka spa-
da do zvieracej riSe a podlieha rovnakym
zakonitostiam vyvinu. A tak, ked najde-
me uryvok - ,Preliatu krv zmiesal so sli-
nami Seliem a z pozostatkov uhynutych
tvorov si namiesal temny atrament. Tym
cudnym purpurovym atramentom na-
kreslil do zabudnutého kuta planéty po-
divného tvora.” (tamZe) - mbzeme sa na
to pozerat ako na Speciadlny akt alebo
skér ako na evolu¢nd myslienku: Maly
kresliar vznikol vdaka uhynutym tvorom
a krvi.

Kvoéli pritomnosti evolu¢ného nazoru
na vznik sveta a zaroven pridfzanie sa
biblického mytu, starozakonného i no-
vozakonného, ktory spésobuje, Ze sujet
nesie kerygmatickd esenciu, sme nazva-
li Pastircdkov pribeh modernym evan-

jeliom. K ,modernosti” patri aj Velky
kresliar, ktory je vykresleny ako tvorivy
a nesmierne laskavy Boh, a teda nie je
pritomné trestajuce a zvrchované spra-
vanie sa krestanského Boha. S radostou
¢rtd a kresli cely svet i ¢loveka a aj na-
priek jeho vzbure sa nakresli do ludské-
ho sveta a hvizdajic si, vyda sa hladat
Malého kresliara, aby mu pomohol. Ne-
sie mu pierko a ddva mu ho bez toho,
aby sa Maly kresliar kajal. Staci, aby mu
bolo [uto a aby ho prijal. Vsetko ostatné
potom pojde lahsie, pretoze budu opat
tvorit spolu.
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ROZHOVOR

s odbornou garantkou

Centra detskej literatury, citania a SK IBBY
Timoteou Vrablovou rpripravi ondre siacky

O tom, Ze v BIBIANE, medzindrodnom
dome umenia pre deti, bolo uznesenim
vlady SR z 29. 11 2017 zaloZené
CENTRUM DETSKEJ LITERATURY,
CITANIA A SK IBBY, revue Bibiana
pisala vo svojom predchddzajicom
cisle. Bol to vsak len oznam, nie
podrobnejSia informdcia o jeho zmysle,
Strukture. KedZe odbornou garantkou
a koordindtorkou nového oddelenia
sa stala Mgr. Timotea Vrdblovd, PhD.,
vedeckd pracovnicka USL SAV, ktord
sa na jeho vzniku spolupodielala a je
zodpovednd za jeho obsahovu ndplh,
poZiadali sme ju o rozhovor.

B Najprv na vyjasnenie: Centrum det-
skej literatary, ¢itania a SK IBBY je no-
vé oddelenie BIBIANY, alebo je to nie-
¢o ako ,samostatny” kabinet, Ustav,
institut? Aka je jeho personalna Struk-
tara?

Centrum bolo zriadené ako no-
vé oddelenie BIBIANY; sme si vedomi,
Ze jeho vizia je ambiciézna. Chceme bu-
dovat a pestovat kultaru ¢itania na Slo-
vensku a pozitivne ovplyvnit stav v &i-
tani detskej populacie. Nasim cielom
je ZMENA krizového stavu citania deti
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prostrednictvom odbornej, konzulta¢-
nej a metodickej ¢innosti v ramci rezortu
kultdry. Naplnou centra je viak aj ume-
leckd, vzdelavacia a vydavatelska cin-
nost. Budeme teda sledovat a analyzo-
vat stav Citania detskej populacie. Podla
toho sa nasledne budeme strategicky
zameriavat na vzdelavaciu a metodicku
¢innost a vytvarat primerané umelecké
formy a programy, ktoré budd stimulo-
vat kultivované Citanie deti a ich vycho-
vu vo vSetkych oblastiach umenia. Déle-
Zitou sucastou centra je aj IBBY INSTI-
TUT BRATISLAVA (vznikol v roku 2015),
prostrednictvom ktorého sa rozvija me-
dzinarodna spolupraca. Jeho Ulohou je
rozsirovat poznatky z doméaceho a za-
hrani¢ného vyskumu o problematike ¢i-
tania. Pritom spolupracujeme s odbor-
nikmi zdruzenymi v Medzinarodnej Unii
pre detskd knihu (IBBY) a dalSich pri-
buznych medzinarodnych organizacii.
Cinnost Centra detskej literattry, ¢ita-
nia a SK IBBY nadvazuje aj na aktivity Od-
delenia kniznej kultary a sekretariatu Slo-
venskej sekcie IBBY a rozSiruje ich. Ply-
nulo teda budeme pokracovat v organi-
zovani sUtaze Najkrajsie knihy Sloven-
ska a centrum sa tieZ nadalej bude starat
o udelovanie vyznamnych oceneni za lite-
rarnu a ilustracnu tvorbu pre deti a mla-
dez - myslim na najvyssie narodné ocene-



PETER CPIN / Jozef Repko: Kto odhodil pampusik?

nia - cenu TrojruZa za vyznamné celozi-
votné literarne dielo a Cenu Ludovita Ful-
lu za celoZivotnu ilustracnd tvorbu. Rov-
nako budeme pokracovat aj v organizo-
vani sezénneho hodnotenia kniznej tvor-
by v sutaziach NajkrajSie a najlepsSie kni-
hy jari, leta, jesene a zimy a budeme koor-
dinovat kazdoro¢nu pripravu Dni detskej
knihy. Praca centra bude nadalej suvisiet

aj s ¢innostou Slovenskej sekcie Medzina-
rodnej Unie pre detskd knihu (Sk IBBY).

Kapacitne sme malym oddelenim. Jeho
veducou je Mgr. Eva Ciferska, odbornymi
pracovni¢kami su Ing. Gabriela Mikul¢iko-
va a Mgr. Lucia Obuchova.

B Co treba chapat pod prvym z troch
pracovnych vymedzeni centra ako od-
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delenia detskej literatiry? Pytam sa to
aj preto, Ze na Slovensku je viac nez
dost pedagogickych fakult a kazda
z nich ma vo svojom pracovnom prog-
rame schvalenom akredita¢nou komi-
siou odborné reflektovanie detskej lite-
ratury. A to so vSetkym, ¢o s tym suvisi.
Ako priklad mézem uviest Pedagogic-
ka fakultu UK v Bratislave, ale pre-
dovSetkym PdF PreSovskej univerzi-
ty, ktora ma az dve odborné pracovis-
ka zaoberajuce sa literatirou pre deti
a mladez. Jednym je Kabinet vyskumu
detskej reci a kultary, druhym Katedra
komunikacnej a literarnej vychovy, kto-
ra od roku 2013 dokonca vydava vedec-
ké periodikum (s dvoma cislami rocne)
O dietati, jazyku, literatire s podtitu-
lom Casopis pre otazky rozvijania ko-
munikaénej a literarnej kompetencie.
Hned podotykam, Ze obe pracoviska
uZ maju odbornu reputaciu. St respek-
tované doma i v zahraniéi. Co teda bu-
de pracovnou napliiou centra s ohla-
dom na garanciu detskej literatary?

Nie je to nahodou, Ze nasim zria-
dovatelom je Ministerstvo kultdry SR.
Platforma tohto rezortu vyznamne ur-
Cuje i charakterizuje naSe zameranie.
Priestor kultdry je pre nas vhodnejsi
a Sirsi vzhladom na adresata i na pro-
striedky a formy, s ktorymi moézeme
a budeme pracovat. V tom sa bude nas
zaber odliSovat od institucii, ktoré p6so-
bia v rezorte $kolstva, vedy a vyskumu.
Literatira a umenie nas zaujima najma
z hladiska jej kultirneho a hodnotové-
ho pdsobenia. Napokon nasvedcuje to-
mu aj Cast nasej ¢innosti (ktora konti-
nualne prechadza z pévodného Odde-
lenia kniznej kultary BIBIANY a z cin-
nosti Slovenskej sekcie IBBY). Udeluje-
me uz spominané ceny, nominujeme na
niektoré vyznamné medzinarodné oce-
nenia. Okrem toho kazdoroc¢ne uspora-
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duivame v spolupraci s Pedagogickou fa-
kultou UK v Bratislave hodnotiacu kon-
ferenciu (uz dlhsi ¢as ma aj medzina-
rodny slovensko- ¢esky rozmer). Na nej
popredni odbornici hodnotia literarnu,
ilustra¢nu, divadelnd a rozhlasovi tvor-
bu pre deti a mladez. Ich hodnotenia su
kazdoro¢ne publikované aj v rdmci na-
Sej revue Bibiana a st i budu vzdy pri-
stupné aj na sucasnej webstranke cen-
tra (na stranke www.bibiana.sk). Zaze-
mie kultdry charakterizuje nasu c¢innost
aj vzhladom na adresata. Nasou cielo-
vou skupinou su rodiny (rodicia a deti),
dospeli (nielen z odbornej komunity),
ktori sa podielaju na kultirnej a ume-
leckej vychove deti, umelci, knihovni-
ci, ale i aktivisti neziskovych organizacii.
Délezitym adresatom nasej prace su aj
ucitelia, no nie ako aktéri a reprezentan-
ti vychovnovzdelavacieno procesu. Po-
nikame im moznost vstUpit s nami do
spoluprace pri aktivitach, ktoré priblizu-
ju a spristupnuju literatdru v kultdrnom
priestore, teda nielen ako sucast vzde-
lavania. Skoly napriklad zacali navite-
vovat nasu Izbu citania - novy format
podujati, ktoré umoznuju detom spo-
znavat knihu v scénicky komponova-
nom priestore. Nejde len o vystavu, ale
o umelecko-edukativny program, ktory
vyuZiva spojenie scénickej kompozicie,
¢itania a dalSich kreativnych a umelec-
kych foriem a je vytvoreny tak, aby sme
ho zakaZdym mohli Specificky a flexibil-
ne prisposobovat potrebam aktualnej
skupiny navstevnikov. Chceme, aby de-
ti, a dospeli mali pri navsteve nasej izby
pocit, Zze objavovanie v knihe je ,neko-
ne¢né” a osobné. Povzbudzujeme ich aj
k tomu, aby si vyskdsali navstevu izby
zopakovat, lebo ju urcite zaZziju inak.
Tym sa tiez snaZzime vyvolat v nich ska-
senost hibania, rozjimania, ¢o je vlastne
opakovana vnutorna aktivita. Priestor
izby v podstate simuluje detom proce-



sy vnimania, preZivania a rozmyslania
pri Citani. Nase aktivity sa snazime pre-
pajat aj s umelcami a umeleckymi insti-
taciami (divadelnymi, tane¢nymi subor-
mi, vytvarnikmi, hudobnikmi) a spolo¢-
ne posuvat literarne dielo do inych ume-
leckych kontextov. Vytvarame tak detom
SirSie spektrum podnetov a vplyvov, kto-
ré by mali pdsobit na ich vnimanie li-
teratary, a zaroven ich vedieme k vzta-
hu aj k inym oblastiam umeleckej tvor-
by a budujeme v nich povedomie kultar-
neho priestoru. V podobnom zmysle je
pre nas dolezita napriklad aj spolupra-
ca s rozhlasom a televiziou, ktoré sa vy-
znamne a mnohorakym spdésobom po-
diela na rozvijani literarnej kultary a Sir-
Sieho spektra umeleckej tvorby.

B Druha éast nazvu centra je uz kon-
krétnejsia. Centrum bude - ,menit kri-
zovy stav &itania deti”. Ak berieme do
uvahy kazdoro¢né medzinarodné me-
rania ¢itania s porozumenim, situacia
na Slovensku je skutoéne krizova. Pri-
pustme, Ze tie ,merania” st spolahlivé
a nase deti naozaj nerozumeji tomu,
o ¢itaju. Co viak s tym? Presnejsie,
¢o s tym chce robit centrum? Presku-
ma uroven metodiky a didaktiky cita-
nia, alebo schopnosti uéitelov zaklad-
nych skél, ktori dosahujua takéto ,vy-
sledky”? A ¢&i bude patrat po pric¢inach
tohto alarmujiceho stavu?

Centrum sme zriadovali s kon-
krétnou viziou. To znamena, Ze sme si
ujasnili uz v pripravnej faze, akym sme-
rom chceme proces ¢itania podporovat,
k akému profilu Citatela vlastne chceme
smerovat. Nie je to jednoducha otazka.
V poslednych dekadach sa o ¢itani a &i-
tateloch na verejnosti vela hovori, no
prevlada skér vagna predstava o tom,
¢o to vlastne citanie ako proces i ako
jeho vysledok znamena. My dospeli si

pamitame, Ze sme sa predsa ,nejako”
naucili ¢itat. Do predstavy Citatela pre-
to prirodzene projektujeme osobné sku-
senosti, hodnoty citatelstva, ktoré sme
poznali. Na tom nie je ni¢ zlé. Problém
je len v tom, Ze vnimanie citatela a je-
ho roly sa len za posledné dve desatro-
¢ia dynamicky meni podla hodnét spo-
lo¢nosti, podla smerov a trendov, ktoré
ovplyviuju chapanie knihy a literatdry
a ich funkcie v oblasti vzdelavania, v kul-
tdrnom alebo spolocenskom priestore.
Aj preto je naro¢né formulovat funkény
koncept podpory citania. Otazka teda
znie, ¢o vlastne chceme merat? Vzdela-
vaci systém je zamerany tak, aby ¢o naj-
lepSie zodpovedal potrebam tzv. vedo-
mostnej spolo¢nosti, ktora je ¢oraz hlb-
Sie ovplyviiovana procesom informatiza-
cie. Pozrime sa, ako je profil ¢itatela for-
mulovany podla vychovnovzdelavacich
cielov sledovanych v testoch PISA: Ci-
tatel' ma rozumiet pisanému textu, do-
kézat ho pouZivat, ma vediet zamyslat
sa nad textom, zaoberat sa nim a tym
rozvijat vzdelanie a svoju osobnost tak,
aby sa dosiahlo zvySovanie osobného
potencidalu na spolocenskom diani. Ta-
to vizia Citatela je vyslovene pragmatic-
ka, nesleduje hodnotové ciele, ako sme
na to boli v minulosti zvyknuti, ked sme
uvazovali o ¢&itani a Citateloch. Ved vola-
kedy sa profil Citatela spajal s predsta-
vou kultivovaného a rozhladeného ¢lo-
veka, ktory je citlivy k svojmu okoliu, je
si vedomy svojej zodpovednosti (voci
sebe i spolocenstvu) a usiluje sa eticky
mysliet, citit a konat. V profile citatela,
ktory sa formuje vo vzdelavacom proce-
se nastavenom v tzv. vedomostnej spo-
lo¢nosti, su vSak priority pri formovani
Citatela zamerané inak; vysostne prag-
maticky uprednostiuju potreby trhovo
orientovanej a informatizovanej spolo¢-
nosti. Profil Citatela je teda zamerany na
schopnost rychlo sa zorientovat v tex-
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toch rozmanitého typu a funkcie, ziskat
z nich informacie a vediet ich interpre-
tovat a aplikovat v rozmanitych kontex-
toch, a to aj s ohladom na odliSnost ¢i-
tania prostrednictvom fyzicky spristup-
nenych textov a textov v digitdlnom pro-
stredi. Tieto schopnosti st v3ak len cas-
tou toho, ¢o vSetko samotny proces ci-
tania obsahuje alebo mdzZe obsahovat.
Z tychto cielov nam totiz akosi ,vypa-
dol” hodnotovy a kultirny rozsah, ktory
ma zavazny dosah prave na psychické
stranky Zivota ¢loveka. A presne na tie-
to stranky sa chceme aj v ¢innosti ndsho
centra zamerat. Chceme podporit roz-
vijanie hibania, reflexiu a kontemplaciu,
na ktoré sa pri pragmatickom citani za-
buda. Hoci prave tie sa mimoriadne po-
dielaju na rozvoji osobnosti a maju ne-
ocenitelny vyznam pre rozvoj vnimania,
predstavivosti, tvorivosti a porozumenia
pri citani. V nastaveni dneSnej moder-
nej spoloc¢nosti na Slovensku uz tazsie
zmenime smerovanie vzdelavacieho sys-
tému, ten je totiz okrem iného prisposo-
bovany aj poziadavkdm a trendom vy-
plyvajicim z narastajucej globalizacie.
Kultarny priestor je vSak vhodnym ,Gze-
mim”, na ktorom mozZno e$te hodnoto-
vo podmienené kvality Citatelstva pesto-
vat. Preto si v naS8om Centre detskej li-
teratary, ¢itania a SK IBBY ani nekladie-
me za primarny ciel zasahovat do skol-
ského vzdeladvacieho procesu. Nasou
Ulohou bude vytvarat podmienky na to,
vazovat nedostatky sucasného Zivotné-
ho Stylu a nedostatky takto smerované-
ho vzdelavacieho systému v nasej spo-
lo¢nosti a aby sme dosiahli, Ze ludia pri
¢itani nebudu hladat len informacie, ale
dokazu aj hibat nad myslienkami, slova-
mi, odkazmi, maloplo$nymi i velkoroz-
mernymi posolstvami textu.

B Nebolo by predsa len vhodné po-
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zriet sa na ztbky nielen ucitelom, resp.
pedagogickym fakultam, ktoré tychto
uditelov ,produkuja”, ale predovset-
kym samotnému Skolskému systému,
ktory ¢im viac progreduje, tym viac kle-
sa narodna vzdelanost a kultara. A v6-
bec, je nas skolsky systém nastaveny
tak, aby deti mali ¢as &itat? Co tak uro-
bit v centre objektivny vyskum, kolko
hodin dietatu zabera vzdelavaci pro-
ces, jeho rozlozZenie pocas dina, doma-
ce ulohy, kolko mimoskolské aktivity
(umelecké, sportové a pod.), ktoré mu
z prestiznych dévodov naprogramuju
rodi¢ia. Ma vobec dieta pri dnesnom
Zivotnom Style, pri jeho prioritach ¢as
na oddych, zabavu... éas na citanie?
Alebo je este nieco iné, ¢o spdsobuje,
Ze naSe deti - samozrejme vo vSeobec-
nosti - neéitaju?

Myslim, Ze rozumiem, preco ma
touto otazkou vracia$ naspét aj k vzde-
lavaciemu systému. Pri cieloch, ktoré si
v centre kladieme, ho istym spdsobom
potrebujeme reflektovat. Napokon, je
odrazom sucasnej hekticky pbsobiacej
spolo¢nosti, ktord cloveka meni akoby
na ,hltaca dat”. A to nie je a nebude
bez dbsledkov. Tie sa uz teraz dostavu-
ju v tom, ako rapidne stupa pocet psy-
chickych choréb i porach u deti i dospe-
lych, ako sa znizuje schopnost sustredit
sa, ako klesd v populéacii uroven emo-
cionality, ¢o sa napokon prejavuje aj re-
gresom dolezitych osobnostnych kvalit,
ktoré emocionalne procesy ovplyviuju
- ako napriklad empatia (za poslednych
dvadsat rokov klesla v Eurépe o 40 %).
Ak uvaZzujeme o ,krize ¢itania” - toto st
faktory, ktoré s tym suavisia. Napriklad
znizena empatia ma vplyv aj na mie-
ru vnutorného porozumenia pri citani.
Musim vsak zopakovat, ze rieSenie sta-
vu nevidim len v zmenach v samotnom
vzdelavacom systéme, ale aj v tom, ako



si budeme dalej usmernovat nas Zivot-
ny Styl. Nezdravé formy Zivotného Stylu
totiz stoja aj proti Citaniu. A tak necham
rada bremeno zodpovednosti za vzdela-
vanie najma na samotnych pedagégov,
aby vo svojom rezorte p6sobenia nasli
Uc¢inné mechanizmy, ako kritickd situa-
ciu rieSit. No centrum je tu najma pre-
to, aby sme v ramci kultdry a nastrojmi
kultdry a umenia vytvarali dalsi priestor,
v ktorom moézeme posobit na iné stran-
ky osobnostného vyvoja deti i dospe-
lych, vdaka ¢omu sa vselico moZe ob-
ratit k dobrému. A ked uz spominas po-
kles narodnej vzdelanosti a kultiry -
tento problém je, samozrejme, s tym
vietkym prepojeny. PriliSnd zahladenost
na informacie ndm ubera zo schopnosti
pozorovat, vnimat a prehodnocovat na
hibsej ludskej arovni. A tak sa napokon
stretdvam s tym, Ze tento nezaujem je
casto spojeny aj s tym, ze ¢i deti, ¢i do-
speli vlastne ani nevedia, ¢o by si mali
v suvislosti s ,nasskym” véimat a ako to
s nimi savisi. Ked to objavia, nadobu-

.....

B Mimochodom, kriza ¢&itania deti je
len nasou ,Specialitou” alebo sa tyka
aj Cechov, Madarov, Poliakov, ba ne-
bodaj aj zapadnych spolocnosti? Ak je
to tak, ako je potom mozné, Ze v onych
meraniach (Citatelskych kompetencii
dosahuju zapadné deti lepsie vysledky
nez nase? V tejto suvislosti by som rad
vedel, ¢i sa ,meria” i to, ¢o, aku kvalitu
Citaju deti tu a ¢o citaju tam. Ty sama
si doverna znalkyna slovenskej detskej
literatury, jej klasiky i moderny, a pred-
sa nemozes tvrdit, Ze nase detské kni-
hy nedosahuji Groven zapadnych. Ne-
moze tu posobit nie¢o, o ono meranie
ovplyviiuje v nas neprospech? Pritom
dobre viem, Ze iné je ,meranie” a iné
uroven toho, ¢o je merané. Ale k tomu

sa eite dostaneme. PETER CPIN / Vincent Sikula: Medardove rozprdvky
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Kriza ,¢itania” je globalna. Nety-
ka sa len Slovenska. A ako som uz na-
znacila, jej ukazovatelom nie su mera-
nia z PISA testov. Tie mozZno nieco sig-
nalizuju. No o krize ¢itania nas presved-
¢f najma kontakt s detmi. Ich droven vy-
jadrovania, prevazujuci schematicky
sposob myslenia, problém s hlbsim cita-
nim, s porozumenim symbolického jazy-
ka, ktory je mimochodom velmi dolezity
pre uZ spominany emocionalny rozvoj
osobnosti. Symptomatickych prikladov
mozno uviest mnoho. Co sa tyka kva-
litativnej Urovne nalej literarnej tvorby
- som presvedcena, Ze mame autorov
a diela, ktoré dosahuju svetovu Uroven
(myslim tym aj na klasickych aj na nie-
ktorych sucasnych autorov). No naraza-
me tu aj na stereotypy zapadnej kultu-
ry. Ta nie je natolko ,priepustnd” a fle-
xibilna, ako by sa na prvy pohlad mohlo
zdat. Velakrat som sa rozpravala aj so
zahrani¢nymi vydavatelmi. Necitia aZ ta-
ki potrebu zblizovat sa, ¢i kultdrne in-
tegrovat ,cudzie” diela. Nevsimavost vo-
¢i nasej literatre nemusi pritom vypo-
vedat o nizkej kvalite nasej tvorby. Die-
la ,z iného sveta” (,from abroad” - ako
by priznacne povedali Briti) st pre za-
padnu kultdru zaujimavé skér ako exo-
tické. Obycajne nejakou velmi ,vychyte-
nou” témou (napriklad problém sacas-
nej migracie). Nie je to viak do buduc-
nosti neprekonatelny problém. Ale ne-
chcem to viac rozoberat, lebo v tomto
rozhovore sa venujeme inym otazkam
(takZe o tejto téme - mozno niekedy na-
buduce). Vratim sa v3ak kratko k prob-
[ému ,spolahlivosti” merania testov. Cie-
le merania testov PISA zodpovedaju glo-
balnym ¢&i globalizaénym trendom. Ne-
meraju celostne schopnost &itat, v§ima-
ju si najma tie stranky, ktoré pomahaju
¢loveku uplatnit sa v systéme informati-
zovanej spolocnosti. Tiez nedostato¢ne
reSpektuju osobitosti kultirneho mysle-
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nia, mentality ¢i jazyka jednotlivych na-
rodov a etnik, ktoré sa merani zucastnu-
ju. V podstate su nastavené na spdsob
myslenia a vyjadrovania typicky pre an-
glofénne prostredie. Vychadzaju z jeho
typického modelu ,reading with com-
prehension”, ktoré sice mézeme prelo-
zit ako citanie s porozumenim, to poro-
zumenie vSak u Brita a u nas bude re-
prezentovat trochu odlisny vyznam. (Je
to tieZ na samostatnu diskusiu).

B Ak pripustime, Ze v tomto pripade
neexistuju dva metre - ako trebars pri
potravinach, ktoré zapadné firmy pri-
pravuju inak pre vlastnych a inak pre
cudzich -, zapoji sa centrum aj do tejto
problematiky? Ak ano, mas predstavu,
¢o urobit, aby nase deti, chudence, ro-
zumeli tomu, ¢o ¢itaju?

Planujeme pripravit vzdelavacie
seminare a tiez mozno kratke vzdela-
vacie videofilmy, ktoré by mohli inspi-
rovat ¢i pedagdgov, alebo knihovnikov,
rodi¢ov a inych zaujemcov, ako mozno
prekonat Uskalia ¢itania s porozumenim
podla spominaného zapadného mode-
lu, a pritom nezanedbat to, ¢o pre roz-
vOoj porozumenia a vnimania pri Citani
potrebuju nase deti.

B  Vratme sa k samotnému citaniu. Je
naozaj délezité, aby dieta citalo? Ne-
viem, aké ty mas spomienky na svoju
stari mamu, ja GZasné... bola to oby-
¢ajna zrobena dedinskad Zena, ktora
bez muza vychovala tri deti... dobré
deti... ¢itat som ju vSak nevidel nikdy
a nehovoril by som pravdu, keby som
povedal, Ze bola emocne vyprahnu-
ta ¢i bez moralnych hodnét, ktoré die-
tatu zdiela dobra kniha. Samozrejme,
viem, Ze citanie knih ma aj pragmaticky
zmysel, napriklad, Ze obohacuje detsku
slovnu zasobu a tak kultivuje verbalny



prejav dietata. Lenze poznam aj ludi,
ktori nielen v detstve, ale i v dospelos-
ti kazdd volnu chvilu drzia v ruke kni-
hu a ich prejav, vyre¢nost - no hroza.
Ako si to vSetko dat dokopy?

Vie§, moOj nazor i skdsenost tiez
hovori, Ze len samotné citanie nestaci
ani k rozvoju slovnej zasoby, ani k zis-
kaniu Zivotnej madrosti a uz vébec nie
k mravnému zZivotu. Hoci m6ze mat na
kazdd uroven zivota cloveka vyznamny
vplyv. Clovek je viak vztahovéa bytost.
Takze vnatorne rastieme nielen s kni-
hou, ale i vo vztahoch, v komunikacii,
v tom, ako si uvedomujeme svoj Zivotny
priestor. Napokon aj mali¢ké dieta si pa-
mata v prvom rade tie slova, ktoré ziska-
lo vdaka emocionalnemu zazitku. A bez
vztahového rozmeru by takéto zazitky
ani nedokazalo citit.

B Vratme sa este k onomu ,krizové-
mu stavu ¢itania”“, o ktorom hovori pre-
zenény letacik centra. To, Ze nase deti
necitaju, vieme spolahlivo a ¢i len po-
dla nahodnych, odborne pochybnych
tvrdeni tych, ktori ,podnikaju” v tej-
to sfére? Nedisponujem Ziadnymi ove-
renymi udajmi, no som presvedceny,
Ze napr. deti predskolského veku cita-
ju. Chcem povedat, pocuvaji napisa-
né. Scasti to plati aj o mladSom skol-
skom veku. Paradoxne, ako dieta po-
stupuje z roénika do rocnika, prestava
mat zaujem o citanie beletrie. Akoby to
bola sama Skola + vsetko ostatné, co
v dietati vypestuje rezistenciu na cita-
nie. LenZe robi to naozaj skola a ¢i sa-
motné knihy, ktoré predkladame de-
tom? Co mysli$? O predskolskom veku
som sa uz zmienil... bez rozpravky die-
ta nezaspi. A neskor? Spomernme si na
osial, ¢o pred rokmi vyvolal Harry Po-
tter. A nielen vo svete, aj u nas. S nad-
sadenim si trdfam povedat, Ze nebolo

dietata, ktoré by tuto knihu nepozna-
lo. Viem, viem... keby sa ta kniha ne-
stala predmetom megareklamy, vrata-
ne filmovej, vyzeralo by to pravdepo-
dobne inak. Podstatné vsak je, Ze deti
Harryho Pottera citali, mozno i tie, kto-
ré inak knihu do ruk nevezmu. Nesta-
lo by za to zobrat si z toho pouéenie?
Pravda, reklamu vytvorit nie je az taky
problém. Ale kde vziat na fu peniaze,
ked' neraz niet ani na Skolsku jedalen?
Este nedavno si bola clenkou Exeku-
tivy IBBY, zuastriovala si sa konferen-
cii, kongresov... V8ade je detska kniha
taka draha ako u nas? Nie je aj to do6-
vod, preco nase deti - tie z tych 60%
rodin, ktoré v bohatej Eurépskej unii
Zija na hranici chudoby - necitaju?

To si mi teda nahustil otazky....
zacnem odzadu. V istych historickych
obdobiach bola cena knih porovnatelna
s hodnotou domu, a predsa si ludia na-
Sli sposob, ako sa k ¢itaniu dostat. Mno-
hé texty sa stali zndmymi aj preto, Ze sa
ich ludia ucili naspamat. Tiez sa Sirili ve-
rejnym citanim, prepisovanim (ja sama
som si ako dieta prepisovala knihy, kto-
ré sa mi pacili a ktoré by som si nebola
mohla natrvalo zohnat). Tiez sa zakla-
dali krazky, v ktorych si ludia knihy na-
vzajom vymienali. TakZe socialne aspek-
ty nemusia byt neprekonatelnym prob-
[émom. A suU tu navySe kniZnice.

Mas pravdu v tom, Ze v predskolskom
obdobi este vacsina deti zazije ritudl cita-
nia pred spanim. Moja skdsenost vSak ho-
vori, Ze prave v tomto obdobi sa nie vzdy
pracuje s detmi dostato¢nym sp&sobom.
Citanie s rodi¢mi je vzacnym ritudlom, no
nie vzdy dostato¢ne podnetnym, aby na-
priklad uz od utleho veku vyvazilo vplyv
technologii, ktoré vyrazne negativne poso-
bia na vnimavost dietata a usmernuju je-
ho spOsob myslenie schematicky. Deti sa
tiez malo ucia naspamat. Malo si spieva-
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ja, pohybuju sa v prirode, maju nedosta-
to¢nu skisenost s fyzickym svetom.... to
vietko su dolezité faktory, ktoré ovplyv-
Auja schopnost vnimat a rozumiet pri ¢i-
tani. Aj ked na prvy pohlad akoby s tym
nesuviseli. A to je presne jedna z ddlezi-
tych problémovych oblasti, ktoré chceme
v centre ovplyvnovat.

B A ked sme uz pri detskych knihach,
nestalo by za to, aby ministerstvo Skol-
stva spolu s ministerstvom kultary, vy-
tvorili databazu knih klasickej i moder-
nej slovenskej detskej literatary, ktoru
by mala k dispozicii kazda slovenska
Skola, kazda nielen skolska kniznica.
Citatelska kultara nespoéiva totiZ len
v tom, Ze spolo¢nost, v naSsom pripade
detska, cita, dolezité je hlavne, co cita.
Vydavatelstvo lkar sa pred niekolkymi
rokmi pokausilo, zalozit ediciu, v kto-
rej by vychadzali reprezentativne kni-
hy slovenskej klasickej a modernej lite-
ratary pre deti a mladez - to najlepsie
z najlepSieho, ¢o by esteticky i etic-
ky kultivovalo detski osobnost. Vysla
asi desiatka knih a - koniec. Po desat-
roc¢iach Fucikovych a Jilemnického ci-
tatelskych odznakov, klubov mladych
citatelov, pseudodemokraticka uli-
ca jednoducho takyto postup neprija-
la. Predsa v slobodnej spolo¢nosti kaz-
dy, i dieta, ma pravo slobodne si vy-
berat, ¢o chce a ¢o nechce ¢itat. A tak
ne pozlatka s priemernou az primitiv-
nou ilustraénou vybavou. Pritom - ci-
tujem to z tvojej publikacie V priestore
knihy (BIBIANA - Centrum detskej li-
teratury, ¢itania a SK IBBY, 2018, s. 35)
- sa v Pravach dietata na citanie, kto-
ré su sucastou medzinarodného Do-
hovoru o prdvach dietata (prijatého
UNESCOM v roku 1989), vyslovne de-
klaruje, ,Ze kazdé dieta ma pravo na
kvalitni knihu”. TakZe aké nanucova-
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nie, ide o servis, o odporucanie a je uz
na Skole, na rodi¢och, ¢i chcu, aby ich
dieta poznalo to najlepsie, ¢im sloven-
ska detska literatura disponuje. Nema-
lo by sa teda centrum spolu s najlepsi-
mi znalcami slovenskej detskej literatu-
ry stat garantom toho, aby sa aj u nas
dodrziavala jedna €ast medzinarodné-
ho dohovoru o Pravach dietata na ci-
tanie?

Prave preto sa zameriavame na
hodnotové aspekty literatiry, oceruje-
me a propagujeme autorov, ktori takéto
hodnoty prostrednictvom svojej tvorby
do literarnej kultary prinéasaju.

B  Centrum ma vsak uz nepochybne
pripraveny program, ¢o robit a ako to
robit. Program zaiste schvaleny svo-
jim zriadovatelom MK SR. Mohla by si
s nim zoznamit citatelov Bibiany a pro-
strednictvom nej vSetkych, ¢o spravu
o vzniku takéhoto zariadenia v BIBIA-
NE, medzinarodnom dome umenia pre
deti, zaiste privitali?

Odporac¢am ¢itatelom, aby sle-
dovali webstranku BIBIANY, na ktorej
je aktivita centra transparentne propa-
govana. Tiez tam budi postupne vkla-
dané textové materialy, vzdelavacie au-
dio a videonahravky, ktoré nam pomo-
zu oslovit tych, ktori sa radi pohybuju
vo virtudlnom prostredi alebo nemaju
moznost zucastnit sa naSich podujati.
Okrem toho sme sa my dvaja zhovara-
li o pravidelnej rubrike v revue Bibia-
na, prostrednictvom ktorej by centrum
mohlo svoje aktivity propagovat ¢i Sirit
nové skdsenosti, poznatky, pozorovania
medzi odbornikmi a zdujemcami o kul-
taru pre deti a mladez, pre ktorych nasa
revue Bibiana vychadza uz Gctyhodnych
dvadsatpat rokov.



Divadlo pre deti aj tento rok ,piekli”
tvorcovia a tvorkyne z Cinohernych
aj babkovych divadiel. O prildkanie
detskych divakov sa snazili aj tanec¢-
né subory ¢i Opera Slovenského na-
rodného divadla.

DRAMATURGICKE REZY

Rok 2017 sa od minulého liSi v tom,
ze ma mensie zastUpenie divadla pre
mladez. Ponuklo ho najma Staré di-
vadlo Karola Spisdka v Nitre. Na za-
Ciatku roka uviedli suc¢asnd hru zo
Skolského prostredia Klammova voj-
na, neskdr dramatizaciu Orwello-
vej Farmy zvierat. Babkové divadlo
v KoSiciach po desiatich rokoch zno-
va otvorilo scénu Jorik, ktora im na
prelome tisicroc¢i sluzila ako herec-
ké laboratérium a kam vedeli progre-
sivnou dramaturgiou prilakat mladez
aj dospelé publikum. Priestor znovu-
otvorili inscendciou Romeo & Juliet
- spracovanim Shakespearovho die-
la s pouzitim piesni kapely No name.
V tomto roku vznikli dve spracovania
pribehu o Pinocchiovi. Najprv v Di-
vadle JonaSa Zaborského v Preso-
ve, kde predlohu Alexeja Nikolajevica

Niekolko
hrozienok

Z kolaca
slovenského
divadla pre
deti 2017

Tolstého zdramatizoval reZisér insce-
nacie Michal Nahlik (Neobycajné dob-
rodruZstvd malého Buratina) a v nit-
rianskom Novom divadle rezisér lvan
Martinka pracoval s knihou Carla Col-
lodiho (Pinocchio). V ¢inohernych di-
vadlach nachddzame najméa osvedce-
né rozpravkové tituly. V Divadle Jo-
zefa Gregora Tajovského vo Zvolene
uviedli obnovend premiéru Polepet-
ka, bratislavské Divadlo La komika
nastudovalo pre deti hned dve insce-
nacie - Cisdrove nové Saty a Cerve-
nu ciapocku (obe napisal reZisér Ka-
rol Vosatko). Tatiana Masnikova na-
pisala hru na zbojnicke témy Durosik
a nastudovala ju v roznavskom Mest-
skom divadle Actores. Tri zlaté viasy
deda Vseveda, hru Frantiska Pavlicka,
pripravil v Spisskom divadle v Spis-
skej Novej Vsi rezisér Kamil Ziska. Po
uzavretom dramatickom texte siah-
li aj v Divadle Jana Palarika v Trnave,
kde rezisér Peter Palik nastudoval hru
Mauricea Maeterlincka Modry vtdk. Aj
tento rok plati, Ze v prevaznej miere
pripravuje text priamo pre inscenaciu
a subor rezisér ¢i reZisérka inscena-
cie. Takym prikladom je aj text Kamila
Ziku, klauniada Cirkus Lampamtan-
taléne, ktory napisal pre bratislavské

3I3IANA | 59



Divadlo Ludus. NovSou slovenskou li-
teratdrou sa inSpirovali v Babkovom
divadle Zilina, kde reZisérka Zoja Zup-
kova adaptovala knihu Moniky Kom-
panikovej HIbokomorské rozprdvky.

CESKE RECEPTY

Striedavo vo vd¢som a menSom
zastupeni nachadzame v drama-
turgickych planoch divadiel kazdo-
rocne aj in3piracie ceskou literata-
rou. Okrem spomenutej inscenacie
hry FrantiSka Pavlicka Tri zlaté via-
sy deda Vseveda v Spisskom di-
vadle nachadzame c&eskd predlohu
aj v martinskom Slovenskom komor-
nom divadle. Miro Dacho zdramati-
zoval Werichovych Troch veterdnov.
V babkovych divadlach sme zazname-
nali adaptacie knih dvoch ¢eskych au-
toriek. Bratislavské babkové divadlo
uviedlo Duhové rozprdvky Daniely
Fischerovej v dramatizacii rezisérky
inscenacie Jany Mikitkovej. Recenzent
inscenacie Vladimir Predmersky vy-
zdvihol najma prinos prekladatela Jo-
zefa Mokosa do dramatizacie: ,Mikit-
kovej dramatizacia sa opiera o vSetky
situacie a postavy pozemské i nebes-
ké vychadzajuce z literarnej predlohy,
ale neodpoveda na rozhodujlcu otaz-
ku, ako pride k farebnym premenam,
ako dokaze zmenit nieco na nieco iné?
V texte nie je zaznamenany predpo-
kladany proces, ale iba jeho konsta-

tovany vysledny tvar. (...) Prekladatel

Jozef Mokos vyuzil svoje basnické ci-
tenie ako prostriedok na obohatenie
pévodného textu o dalSie videnie za-
zra¢ného stvorenia pozemského i ves-
mirneho sveta. Pohrava sa so slovami
a vyuziva kazdu prilezitost na invenc-
né odkazy a spojenia s tradiciou slo-
venskych prislovi a pesnic¢iek. Mnoho-

60] BIBIANA

tvarny preklad dostava tak slovnu fa-
rebnost. A nielen to. Ak Fischerova
v knihe oddeluje jednotlivé premeny
iba jednoduchymi verSami, Mokos ich
zasadne rozsiruje o metaforicky vtipné
texty piesni. Akoby s nimi pokracoval
vo Feldekovej poetike verSov z basnic-
kej skladby Hra pre tvoje modré oci.
Dobre, Ze sa aspon v skratenej forme
objavili v programovom bulletine hry.
Moko$ predloZil nielen rezisérke, ale
i spolutvorcom inscenéacie (vytvarnic-
ke a hudobnikovi) dalSie podnety na
myslienkové obohatenie hry.” (Vladi-
mir Predmersky: Ddha bez prekvape-
ni? In Monitoring divadiel na Sloven-
sku. Dostupné na internete: <https://
e/ ’fllg-l i li i/5)

Druhym ceskym zdrojom v babko-
vych divadlach sa stala kniha Daisy
Mrazkovej Nddherny utorok. Uvied-
li ju v Babkovom divadle na Razces-
ti v Banskej Bystrici. Autorsky tim na
Cele s rezisérkou Michaelou Homolo-
vou sa zameral na pomalost, spoma-
lenie. 1Slo im o vytvorenie kontrapunk-
tu k uponahlanej dobe, v ktorej nam
unikaju drobné radosti aj podstatné
udalosti. Sucastou zamerne poma-
ly plynucej inscenécie su aj ilustracie
z kniZnej predlohy. Scénicki vytvarnici
ich dokazali aj pomocou premietania
zakomponovat do vypravy. Podla re-
cenzii sa inscenacia radi medzi objav-
né a pozoruhodné inscendcie pre deti.

UPECENY ROK V BDNR

Rok 2017 v Babkovom divadle na
Razcesti treba oznacit ako Uspes-
ny a hodny povSimnutia. Pozoruhod-
na je spomenutd inscenacia Nddher-
ny utorok. NaStudovala ju slovenska
rezisérka Michaela Homolova, kto-



r4 vSak Studovala a dlhodobo tvo-
ri v Ceskej republike. Bola to jej prva
spolupraca s BDnR. Aj to mozno po-
vazovat za dramaturgicky Uspech -
ziskanie vytazenej a v sucasnosti mi-
moriadne Uspesnej a ocenovanej rezi-
sérky pre svoj sibor. Druhym pilierom
tohtoroc¢nej kvalitnej prace BDnR je
cyklus Rozprdvkovd geografia. Vzni-
kol v ramci sezény 2016/2017 nazva-
nej V znameni odliSnosti. Pre deti na-
Studovali Indidnske rozpravky, Afric-
ké rozprdvky a Zidovské rozprdvky.
Umelecké vedenie divadla vychadza-
lo z myslienky, ze ,v aktuadlnom case
prindsaju televizie, radia, noviny a fa-
cebooky obrovské mnozstvo informa-
cii o medzinarodnej situacii, o voj-
nach, migracnej krize, teroristickych
utokoch, kultarnych a nabozZenskych
odlisnostiach. Deti tieto spravy vni-
maju. Domnievame sa, Ze je potreb-
né sprostredkovat informéacie vyvazu-
juce rozdiely a bariéry medzi narodmi
a kultdrami, medzi ludmi, a to me-
nej schematickym a zjednodusenym
sposobom, akym su prislusnici/cky
inych narodov a narodnosti zobrazo-
vani v popularnom priemysle. V tom
je zmysel nasho projektu Rozprdvko-
vd geografia. (...) Rozpravky inych
kultdr a narodov prindSame so za-
merom klast déraz na priatelsky mo-
del komunikacie medzi malymi a vel-
kymi, medzi detmi a dospelymi. Je to
podnet na objavovanie vzajomnych
odliSnosti a stcasne podobnosti me-
dzi narodmi a etnikami.” (Internetova
stranka BDnR. Dostupné na interne-
te:  <http://www.bdnr.sk/repertoar/
. . e ’ g
Babkové divadlo na Razcesti v roku
2017 pokracovalo vo svojej dlhodobej
misii - prostrednictvom divadla ucit
tolerancii a odstranovat strach z ina-
kosti.

ZAHRANICNE INGREDIENCIE
V BABKOVOM DIVADLE
V KOSICIACH

V koSickom Babkovom divadle hos-
tovali v roku 2017 dva zahrani¢né rea-
lizacné timy. Polski tvorcovia nastudo-
vali hru Lisiak a Lisiacik. Text mimo-
riadne populéarnej a uz aj na Slovensku
hojne uvadzanej polskej dramaticky
Marty Gusniowskej spristupnuje det-
skému divakovi tému smrti. Autor-
ka tak urobila uz vo viacerych svojich
hrach. Rezisér Jacek Malinowski a je-
ho spolupracovnici podavaju tému
primerane veku - laskavo a veselo. Po-
tlacaju aj stereotypné zobrazenie smr-
ti. U nich nie je spajana so smutkom
a Ciernou farbou, ale presne naopak -
je to mila pani odeta v bielom. Druhy
hostujici tim priSiel do BDKE z Ukra-
jiny. ReZisér Michail Uryckij napisal
hru Slonik vychadzajucu z predlohy
Rudyarda Kiplinga. Zobrazuje sloni-
¢a nelnavne sa pytajuce ,preco?” In-
scenacia sa pochopitelne dostava do
konfrontacie s mimoriadne Uspesnou
javiskovou adaptaciou tejto predlohy
s nazvom Zvedavy slonik, ktora vznik-
la v Babkovom divadle Zilina v roku
2014. Vyrazna bola najma jej vytvarna
stranka. KoSické spracovanie pribe-
hu o malom slonovi putujicom k rie-
ke Limpopo je podstatne komornejsie,
ma odliSnu poetiku, no je tiez tspesné.

Inscenéacie od hostujucich reZisérov
spaja poctivy pristup k babkarskému
remeslu a kultivovana vytvarna stran-
ka. V roku 2017 tak BDKE pribudli dve
kvalitné inscenacie s réznymi témami.
Tvorcovia reagovali na detski zveda-
vost - od tém obycajnych (¢o jedia
krokodily) az po tie najtazsie (ako to
vyzera v nebi).
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1. B. Singer - M. Kipnis: Zidovské rozprdvky, Bdbkové divadio na Rézcesti B. Bystrica (Foto Dodo Samaj)

M. Gusniowska: Lisiak a Lisiacik, Babkové divadlo v KoSiciach (Foto Pavel Babjak)
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TREFNA IRONIA TEATRA TATRA

Medzi originalne inscenacie roka
2017 patri aj Cervend ciapocka stboru
Teatro Tatro. ReZisér Simon Spisak si
uz vybudoval vlastny divadelny jazyk
zaloZzeny na dekompozicii, nestrodo-
sti a nepredvidatelnosti. Tieto znaky
nachaddzame aj v jeho zobrazeni chro-
nicky zndmej predlohy.

Dramatizacia a dramaturgia su ko-
lektivnym dielom. Zaujimavé je, Ze
nejde o ziadnu mimoriadnu zmenu
v tradicnom deji znamej rozpravky.
V mnohorakych variaciach uz na javis-
ku vystupovali Vlk vegetarian ¢i Ma-
micka tuziaca po laske Horara. V in-
scenacii Teatra Tatra je fabula nezme-
nena - Cervena ¢iapoc¢ka ma za tlohu
odniest Babicke kolac a vino. Matka jej
prizvukuje, Ze nema piskat a poskako-
vat, pretoze by ,rozbila vino a Babic-
ka by nemala ni¢”. VIk ju predbehne,
zozerie Babicku, potom aj ju. Vyslo-
bodi ich Horar, Vlkovi zasiju do bru-
cha kamene a tie ho prevazia do stud-
ne, ked sa ide napit. Jedinecnost ich
adaptacie spociva v bujarosti podané-
ho deja a v tom, Ze tato inscenacia ne-
sie v sebe néazor na divadelnd tvorbu
pre deti. Jasné je nielen to, aké divadlo
chce Teatro Tatro detom ponukat, ale
aj to, voci ¢omu sa vymedzuje. Vlk ne-
vie, ako Cervent &iapo¢ku naldkat na
rozhovor. Prezlieka sa za rézne zviera-
ta, ktoré dievcatko v ¢ervenom len po-
zdravi a kraca dalej. Nakoniec mu za-
zvoni telefén a v nom mu ktosi poradi.
(Ide o jeden z podarenych ,odcudzo-
vakov”.) VIk sa prezlecie za Vajka Laj-
¢aka, o ktorom postavy spievaju, Ze je
~hochstapler z Prievidze, Smirak z Hlo-
hovca”. Tento pan ma kufor plny ba-
I6nov, bublifukov, kuZelovych klobu-
¢ikov a papierovych rolovacich pista-
liek symbolizujucich detské oslavy. Je

zosobnenim slaboduchej zabavy, kto-
ra na deti striehne nielen na r6znych
hromadnych podujatiach, ale aj v po-
dobe tretotriednych divadielok, kde
interpreti infantilne afektuju a pred-
vadzaju trividlny dej bez nadstavby.
Na divadielka pre deti slabSej urov-
ne narazaju tvorcovia aj v Uvodnom
vystupe s marionetovym divadiel-
kom. Predstavenie sa zaclina poku-
som o babkové divadlo, ktory pred-
vadzaju dve uhladené herecky. Podla
ich slov chodievaju hrat detom na ce-
lom Slovensku. Marionetové divadlo
sa po chvili zmeni na bujaré a dyna-
mické defilé rozpravkovych (herec-
kych) postav. Od draka, princeznej
a Bajaju az po Martinka Klingéacika.
Medzi divakov sa zamieSa herecka
Katarina Petrusova, teda Cervena &ia-
pocka, a predstavenie nabera spad.
RezZisér s tvorivym kolektivom cely
¢as narusaju divadelnu ildziu, divaka
udrzuja v strehu a nedovolia mu skiz-
nut do pohodlia predvidatelného dia-
nia. Inscenacia Cervend &iapocka sa
cely ¢as pohrava s divadelnostou, je
bujara, vesela, spontanna, no zaroven
ucelend, logicka a zrozumitelna. A to
o tvorbe Simona Spiséka neplati vzdy.
Vzdy vsak plati, Ze jeho inscenécie pre
deti st bez ,kasirky” a afektu. V roku
2017 takd vytvoril aj v Babkovom di-
vadle Zilina. Jeho pomatiu Skaredého
kacatka dominuje uz v Uvode velka
plastova labut, aki pozname z kolo-
to¢ov. Vo svojej dramatizacii sa zame-
ral na to, aké je byt inym.

Divadlo pre deti ma na Slovensku
striedavé Uspechy. V roku 2017 ume-
lecky dominovali babkové divadla.
Nadej do dalSich obdobi vlievaju nie-
len dramaturgické plany so zaujimavy-
mi titulmi, ale aj stabilna reZisérska za-
kladna.
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Galéria
otvorena
kazdy den

Jeho galéria je otvorena kazdy den,
i v pondelok, v kazdej detskej izbe,
kde mozno najst riadok kniziek. Je-
ho obrazky su plné ceruziek (nie-
len tych, ktorymi rychlo a energic-
ky kreslil), muchotravok, vsetko sa
hybe, slon vzlieta na uSiach z moty-
lich kridel a kazda topanka uteka za
smiechom. Vzdy sa spolahol, Ze je-
ho detsky kamarat mu nazera ponad
plece a vidi eSte viac neZ je nakres-
lené. Ba niekedy ani kreslit netreba,
len inak rozostavit pismena a na pre-
Citanie ilustracie staci trochu fanta-
zie. Skoda, Ze nové obrazky v tej ga-
lérii uZ nepribudaju - no tie, ¢o ndm
zostali, nechcu pripustit, Ze sme sa
pred par rokmi (2014) rozlucili.

V tomto roku si pripominame ne-
dozitd sedemdesiatku ilustratora
Svetozdra Mydla. Datumy v Urad-
nych zapisoch jediného celoZivotné-
ho zamestnavatela vymedzujd roky
1975 - 2011. Tak dlho pdsobil v Mla-
dych letach, no rozlet jeho tvorivosti
nemohol mat nijaké hranice - ba ne-
patril celkom iba detom. Odbornici
na vytvarné umenie su presvedcent,
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K nedoZitej
sedemdesiatke
Svetozdara Mydla

ze jeho obdivuhodné maliarske, do-
sial vlastne nezname dielo, ¢aka na
svoju oneskorenu vernisaz.

O jeho tvorbe pre deti kunsthisto-
rik Fedor Kriska napisal: ,70 nie su
iba obycajné vkusné ilustrdcie, to
st vzorce Mydlovej Zivotnej filozofie,
v ktorej hlavnu dlohu hré dsmeyv, ba
aZ bujary smiech.”

Erbom jeho Zivota bola radost -
a vedel ju nenapadne, ba mozno
aj bez zretelného Usmevu rozdavat
kazdy den.

Raz, to som uz v Mladych letach
nepracovala, odrazu mi priSiel od
neho bali¢ek: basne Miroslava Véalka
Do Tramtarie. Nepripisal ni¢. To ne-
bola iba kniha - priletela mi zaba-
lena radost, aki mal z kazdej robo-
ty. Vpadla do méjho vtedy smutného
¢asu presne tak, ako som mu hovo-
rievala: Svetielko.

A Ze na Svetozara Mydla tazko
spominat v minulom ¢ase, nemdzem
0 flom ani teraz napisat ni¢ iné, nez
som si vtedy (v roku 2005) zapisala
do dennika:

A kym td moja radost bola naj-
vdcsia, posielam mu zahortca ese-
mesku: moZno mu mobil cinkne na



Streche auta a on ani nebude ve-
diet, Ze ho tam vozi po celom meste.
Mozno mu crnkne vo velkej brasne
a on bude trochu poplasene pobe-
hovat a zhladivat, kam ju poloZil.
Mozno ten mobil ndjde az vecer, ba
mozZno ho prdve vtedy vnucik Sve-
tulko spusti z pavlace rovnako ako
dedko Svetko ohorok z cigarety.
Taky je Sveto. Roztrzity a pohybli-
vy ani gulovy blesk - videl ho kto-
si ist inak, nie frcat? MoZno postoji
dve sekundy na poslednom schode
tretieho vydavatelského poschodia.
Iba sa vydychava. Ak aj pocuva, ho-
vori o inom, a kto ho nepoznd, mo-
hol by si byt isty, Ze mysli na iné - no
on tou zdanlivo nesuvisiacou odpo-
vedou (¢i hlaskou) smeruje k svoj-
skej pointe.”

Svetozar Mydlo, nas davno jedi-
ny vytvarny redaktor, ma hevierov-
ska Sibistrunku a este tisic inych
struniek. Taky je register jeho napa-
dov, zvycajne bleskovych a najcas-
tejSie dobrych, a tak si potom ti me-
nej invencéni myslia, Ze ,nerobi”. Nad
¢im ini vysedavaju tyzden, Sveto ma
v sekunde. Jednoducho bez prestav-
ky vytvarne vidi. A mozno aj preto
nikdy nepovie nie, ked nanho nakla-
daju nové povinnosti. Pre neho je ro-
bota hrou, spdésobom Zzivota. Ukaz-
kovy workoholik. Necudo, Ze pri
tom vselico straca: vnucikove topan-
ky, mobily, fotoaparaty - a napriek
tomu akoby ich ¢udny magnetizmus
napokon pri nom predsa len udrzal.
Veci aj ludi. Tam, kde ostatnymi lom-
cuje stres a bezvychodiskovy hney,
staci Svetova vtipna poznamka, nie-
kedy zdanlivo celkom bez suvisu, len
na to, aby napatie povolilo. Napri-
klad na porade. Na tych sa Svetozar
usiloval nestracat ¢as a vyhybal sa
im, ako mohol. Na jednej riaditel uz

SVETOZAR MYDLO / T. Rojéek: Torta z piesku
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nakrical na kazdého, a ked' sa mozno
sam v sebe zahanbil, pondkol moz-
nost inym: Ved povedzte, ako si mé6-
Zeme usetrit takéto problémy?! Sve-
to Mydlo, este vo dverach, prave
doletel z grafického studia, iste za-
¢ul iba tu jedinu vetu. | t& mu vsak
vsetko prezradila, lebo sa iba pozrel
po nasich zarazenych tvarach a ako-
si radostne a opatrne poradil: Naj-
lepSie by bolo nechodit do roboty...
UzZ sme sa vsetci smiali, mohlo sa za-
¢at pokojne a vazne rozmyslat. Robit
s nim - radost. Neraz sme vo dvoji-
ci dotukavali prvotny napad. Vedel
sa pohrat aj s neprofesionalnym po-
strehom. Rovnako mily kolega, obe-
tavy otec, neprekonatelny dedko,
hotovy pomoct na prvé oslovenie.
Necudo, Ze pri bezhrani¢nej ochote
mu niekedy vypadol z hlavy dblezity
termin alebo sa preSmykla neprijem-
na chyba. On myslel na inych a dob-
re mu padlo, ked ini mysleli zarnho.
Jemu sa akosi lahko da odpustit, ved
na jednu povinnost zabldda najCas-
tejSie pre ind. Vo vydavatelstve to-
ho méa nad hlavu, najma ked' zostal
na organizacnu aj vykonnu pracu vy-
tvarného redaktora Uplne sam. Set-
rilo sa, a tak v ramci ivazku navrho-
val i spractval takmer vietky mlado-
letacke obalky, ale aj vielico zo SPN:
propagac¢né materialy, rieSenie mo-
biliaru vystav, veltrznych stankov,
katalogy, letaky, plagaty, dizajn pre-
dajne... Dari sa mu praca okolo Ce-
ny Dunaja Prix Danube, je dvornym
vytvarnikom RadosSinského naivné-
ho divadla v Bratislave i v RadoSine,
podpisal sa pod nejedny vymyselné
dvere a steny v kniZnici v PieStanoch,
pracuje pre iné vydavatelstva, no nik
mu nemoze vycitat, ze by pracoval
pre konkurenciu: je to pre neho nut-
ny rozlet v dosazitelnom priestore
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invencnej ilustracie pre deti. Rado-
Sinska chalupa i pavlacovy byt nad
priechodnym dvorom medzi Lau-
rinskou a Gorkého ulicou zazili jeho
originalne napady. Pred rokmi, uz
ani neviem s kym, mohla som ta na-
zriet. Popri kolazach, priestorovych
objektoch (maxizapalkach, fantazij-
nych solitéroch, ndpadoch zo viet-
kého, ¢o sa kde da njjst), zbierkach
trpaslikov a muchotravok (radoval
sa kazdy, kto mu mohol dalSie pri-
niest zo sluZobnej cesty), malbach
a originadlnych vankusoch z kosiel,
nezostalo v byte ni¢ nedotknuté.
A veselo rozpraval, Ze hociktoru ste-
nu maluje hocikedy s6lo, ked dosta-
ne napad. (Pochvala pani Mydlovej
a celej rodine!) Z Radosiny, kam sa
strdca na predl'iené vikendy, nosi
hrste fotografii - nejedna skon¢i na
kniznej obalke. A najkrajsie su aj tak
vnucikove momentky. Jedna sa sta-
la mladoletdckou novorocenkou na
rok 2000. S Rufusovou Modlitbou
za deti tretieho tisicrocia sa tak za-
pacila vsetkym, Co ju dostali, Ze sme
v marci pre velky zaujem museli pri-
pravit druhé vydanie...

Svetove zlaté casy boli, ked mal
spoluhrac¢a. Ked sa nad knizkami
dopl'ﬁali s Danom Hevierom, ked na-
stvarali s Petrom Cpinom vtipné gra-
tulacky a dary, pri ktorych mali pri
vymyslani najvacsiu radost oni sami.
Napokon Sveto je pre svoje okolie
tiez darom...

Rozlddili sme sa - museli sme sa
rozlucit. Stastné spomienky vsak ne-
maju a dlho nebudd mat konca.

Nedozitu sedemdesiatku Svetoza-
ra Mydla si najkrajSie pripomenieme
s hociktorou z jeho rozradostenych
kniZiek.
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TOMAS PROCHAZKA

Kraska a zviera

Staré divadlo Karola Spisdka v Nitre,
dramaturgia Tomas Prochdzka, Petra
Babulicova, texty piesni Andrea Buckova, scéna
Tomds Prochazka, babky Dasa Kristofovicova.
Kostymy Silvia Korenéi Zubajova, choreografia
Michal Kalafut. Hrali Jana Labajovd, Radovan
Hudec, Lukas Pichovsky, Michal Kalafut,
Henrieta Kolldrikova, Ivan Gontko. Rézia
Andrea Buckova, Tomas Prochazka.

V nitrianskom Starom divadle siahli po zna-
mom rozpravkovom pribehu Krdska a zviera.
Na zdklade viacerych predléh ,nitriansku”
napisal Tomas Prochazka. Autor i rezisér
v jednej osobe je znamy svojou chutou expe-
rimentovat, robit veci inak, porusovat tradi-
cie, skisat nové divadelné postupy, nanovo
interpretovat staré diela atd. Ani hudobni¢-
ka a spolurezisérka Andrea Buckova nie je
neznama osobnost a jej hudobny rukopis je
badatelny aj v inscendcii. Preto premiéru
hry s piesnami Krdska a zviera predchadzalo
isté ocakavanie.

Dnes je uz takmer pravidlom, Ze v babko-
vych divadlach sa hraji ¢inohry so Zivymi
hercami a babky sa menia iba na rekvizitu.
Preto hra Krdska a zviera v tomto smere ne-
prekvapila. Prekvapila skor koncepcia hry,
ktord nebola zaloZend na ludovej rozpravke
(pokial nemame na mysli zdkladny namet),
vychddzala skor z ,disneyovky”, teda z fil-
mu a knihy Krdska a zviera, a miestami boli
pouzité isté surrealistické postupy pripomi-
najice rovnomenny film Jeana Cocteaua.
Asi preto, Ze sa krizovali rozne predlohy,
dochadzalo k diskrepancii hlavne vo vizu-
alnom stvarneni postav, scény a hudby. Uz
prvy pohlad na scénu, kde bol rad ruzi a za
nimi prazdny obraz v zlatom rame, kde sa

premietal osud zakliatia krdla na zviera,
avizoval, Ze niec¢o nebude v poriadku. A ne-
bolo. V kazdej scéne sa totiZ stretavali od-
lisné vizualne vyrazové prostriedky. Napri-
klad jarmocné papierové ruze pokryli zlatd
klietku, kde bola dievcina vdznena, a okolo
sa pohybovali dve surrealistické, lepsie po-
vedané, filmové figiry Svietnik a Cifernik.
A celkom odlisny bol otec hlavnej hrdinky,
zrejme kupec, ale o iom sa divak vela nedo-
zvie. Zaujimavym napadom bola zlata kliet-
ka, najprv ako vazenie, potom ako komnata
hlavnej postavy. Vhodne korespondovala
s hlavnou myslienkou textu, Ze aj neslobo-
du mozno prezZit, ak milujete a Zijete s milo-
vanou osobou.

Celkom zbytoc¢na bola dlhd dvodna mo-
nologicka cast o zakliati krala, sprevadzana
premietanim dvoch ruzi. Tento dvod si vy-
znamovo protirecil so slovami zvierata, kto-
ré sa obvinuje zo svojich prehreskov. Divak
sa totiz nedozvie, ¢im sa vo svojom predcha-
dzajicom Zivote prehresil.

Niekotko slov k jazyku hry. Bol moderny,
sticasny, hovorovy, osperkovany aktudlnymi
bonmotmi (reagovali na ne hlavne dospeli
divaci), ale nebol rozpravkovy (obrazovy).
Mozno, zZe dnesné deti potrebujui taky Styl
jazyka, ze mu lepSie rozumeji. Ale to by
zaroven potvrdzovalo uz davno zachyteni
skutoénost, Ze tiroven jazyka sa dnes neod-
vija od ¢itaného textu, ale od poc¢tivaného,
hlavne medialneho.

Sprievodnd scénickd hudba a spievané
party sa viac hodia do muzikdlu nez do
rozpravky pre deti, iba ak tvorcovia mali
v Umysle zabavit predovsetkym rodicov.
Apropo: textom piesni nebolo velmi rozu-
miet.

Aj kostym zvierata vychddzal z filmovej
predlohy, pretoze v slovenskej rozpravke to
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bol medved. Na jeho vstup reagovali deti
v publiku dvojako - starSie sa smiali, men-
Sie sa bdli, ale opytanym detom sa rozpravka
pacila. Pribeh zvitazil nad vSetkymi uvede-
nymi nezrovnalostami na scéne, ktoré die-
ta so svojimi skiisenostami s divadlom este
nepostrehne.

Takze tato recenzia je iba nazor dospelého
prijemcu na divadelné predstavenie urcené
detom? MozZno, ale skor nie. Lebo aj dielo
pre deti by malo spliiat rovnako naroéné po-
ziadavky ako pre dospelého divdka a malo
by, resp. mohlo mat isty vyjchovny moment
navyse. Ten nas ho mal, len nevedno, ¢i do-
statocne citatelny.

Na koniec otdzka: preco sa autori uchyli-
li k cudzej predlohe? Vari preto, ze dnesné
deti poznaji viac zahraniéné rozpravky,
lebo ich vidia na DVD, v televizii, na table-
te? Alebo im pocarila ,vypovedna hodnota”
disneyovskej verzie? 5 )

MARTA ZILKOVA

ITCHO PCELAR
Sofie

Nitra, Jamestown, 2017, il. Dominika Lehocka,
107 s.

Recenzia na rozpravku Sofie vznikla ako re-
akcia na velmi pozitivne hodnotenia a ko-
mentdre Citatelov, ktoré sa objavili najmd na
webovej stranke knihkupectva martinus.sk,
ale aj na rozliénych blogoch a socidlnej sieti
facebook. Kniha vysla vdaka finanénej pod-
pore tzv. ,startéfov” cez projekt Startovac.
cz, ¢ize mdrne by sme v tirdzi hladali nazov
vydavatela, hoci sa na internete uvadza ako
vydavatelstvo Jamestown, ¢o je hudobna
skupina autora.

K pre¢itaniu spominanych pozitivnych re-
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akcii by sme sa moZno nedostali, keby kniha
nemala poriadny marketing: propagacia na
rozliénych internetovych strankach, na so-
cidlnej sieti facebook, viacero rozhovorov,
¢itacky (aj v Martinuse) €i video tzv. ,tea-
ser” na youtube (zakupit sa uz da aj audio-
nahravka knihy). Autorom textu je spevak
Stefan Péeldr, pseudonym Itcho, finalista
spevackej stitaze Superstar 2013, frontman
kapely Jamestown (titul si mozno zaku-
pit spolu s CD skupiny), ktora ho hudobne
sprevadzala na viacerych c¢itackach, preto
o Citatelov a predaj nebola niidza.

Odhliadnuc od toho vsetkého, kniha So-
fie je akysi pokus o symbolicko-filozofickd
rozpravku, ktorej zakladnym symbolom je
z4voj €i tien na tvarach postav. Tieto zavo-
je, ktoré sa liSia farbami, zastupujui rozlicné
negativne vlastnosti ludi. Uvedeny napad so
zavojmi by bol funké¢ny, ak by sa to spraco-
valo (okrem iného) bez didaktickej dopove-
danosti ¢i dovysvetlovania.

Hlavnd postava Sofie ma vynimocnid
schopnost, prostrednictvom ktorej vidi spo-
minané zavoje. Kazdy den pozoruje jednu
farbu zavoja na tvarach jednotlivych postav,
¢im sa Citatelovi predstavuje jedna negativ-
na vlastnost ¢loveka, ktord je vSak v deji na-
sledne explicitne pomenovana a vysvetlena
(pycha, zavist, hnev atd.), ¢ize naznacend
symbolickost a metaforickost sa tym vyraz-
ne oslabuje. Dejova schéma: rano vstane,
naranajkuje sa - ide do dedinky, kde pozo-
ruje jednu farbu zavoja - nasleduje epizéda
predstavujica jednu negativnu vlastnost
- vecer ndvrat do chalipky - didaktické vy-
svetlenie danej farby starcekom sa opakuje
5x za sebou = 5 dni = 5 rozli¢nych farieb za-
voja = 5 zdpornych vlastnosti ¢loveka.

Spominand didaktickd dopovedanost
spoc€iva v tom, Ze po navrate z dedinky So-
fie starcekovi porozprava, ¢o si vSimla pri
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pozorovani urcitej farby zavoja, a starcek
jej nasledne vysvetli negativnu vlastnost:
~Predpokladdm, Ze vim je obom jasné, komu
tento Cerveny zdvoj patri. Ano, patri hnevu.
Je to najsilnejsi zo vsetkych zdvojov, preto-
Ze v priebehu sekundy dokdze spdlit vsetky
mosty, ktoré si clovek s ldskou tak dlho budo-
val. Pamdtajte! “Ludia, ktorych ovlddol hnev,
majt strach, pretoZe hnev je posol strachu.”
(s. 101).

K uvedenému vysvetleniu starcek pridd
eSte jeden velky citat ¢ filozofickd mys-
lienku, ktord je dokonca farebne odlisena
a formalne samostatne odsadena, co je re-
dundantné a moralizatorské. Takychto cita-
tov ndjdeme pocas pribehu velké mnozstvo:
“Stastie, ktoré hladajti vsetky Zivé bytosti, sa
nenachddza niekde vonku, ale v ich vnutri”
(s. 86, dalej pozri s. 22, 25, 32, 63, 80, 82,
92, 98). V oboch uvedenych citatoch si ne-
spravnym (nie slovenskym) spésobom zapi-
sané tivodzovky a absentuje v nich aj ¢iarka.

Vyssie uvedené pozorovanie zdvojov pred-
stavuje druhd polovicu deja. Na zaciatku
pribehu Sofie utiekla zo sirotinca, aby nasla
svojich rodi¢ov a zmysel vlastného Zivota.
Prvi ¢ast teda tvori cesta, pocas ktorej stret-
ne Alexa, obaja sa vydavaji najst Mestecko
pod Hviezdami obyvané strazcami svetla
(strhavaji zévoje), medzi ktorymi by mohli
byt jej rodic¢ia. Nasledne stretnd maliara
i slepého hodindra, ktori im co-to povedia
o spominanom Mestecku a strazcoch svetla,
az napokon natrafia na staréeka, ktory uz
o tom vie naozaj vSetko. Vyznamové dejové
segmenty si prvoplanové, miestami senti-
mentalne a zaloZené na principe nahody, t.
j- ndhodné stretnutie maliara na trhu a na-
sledne starceka pri moste: zaujal ju jeden
maliar (s. 53); ked' tu zrazu zbadali staréeka
(s. 68).

Cesta z prvej polovice pribehu je spreva-
dzand castou deskripciou (pozri napr. s. 7,
13, 21), v ktorej sa vyuzivaju epitetd con-
stans, tradiéné prirovnania alebo neorigi-
ndlne personifikdcie prirody: ,Bol slnecny
deri (...) celd krajina mohla znovu zacat' dy-
chat. Mnozstvo kvetov sa prebudilo zo zimné-
ho spdnku a Vesna, pani jari, ¢oskoro pokryla
celti zem svojimi farbami” (s. 7).

Filozofické citaty a miestami abstraktné
uvahy (pozri napr. s. 63 - 64, 68, 82), ako aj
myslenie a jazyk postav Sofie a Alexa (pozri
napr. s. 36 — 37) predstavuji dospely aspekt,
¢im sa otvdra otdzka, akému citatelovi je
vlastne tento text urceny (informdcia v kni-
he absentuje). Na druhej strane je to zZaner
rozpravky, vyuziva sa fantastika a snovost,
¢o vyhovuje kognitivnemu vyvinu mladsie-
ho citatela. Na viacerych miestach si detsky
aspekt s dospelym navzdjom prekazaja.

Zaver knihy, samozrejme, tvoria reénicke
otazky, ktoré spolu so spominanymi filozo-
fickymi vetickami sa m6zZu tak maximdlne
vyuzit na hodinach etickej vjchovy: ,Zijeme
tento Zivot, o ktorom sme kedysi snivali?” (s.
106), nie takymto explicitnym spdsobom
v detskej literatire. Chybat nesmie ani na-
znacenie mozného pokracovania: ,A mozno
sa uz onedlho dozviete viac...” (s. 107).

Absencia seridézneho vydavatelstva sa od-
razila aj v nevyuziti jazykového korektora,
resp. nie je uvedeny v tirdzi, preto sa jazyk
textu vyznacuje velkym mnoZzstvom pravo-
pisnyich chyb: enormna absencia ¢iarok (po-
zri najmd s. 17, 26, 31, 35, 45, 65, 82, 88,
91); miestami redundancia ¢iarok; absencia
spojovnika v tvaroch sem-tam (s. 31), kde-tu
(s. 32); pouzitie nespisovného slova klud (s.
80); nespravne rozdelovanie slov na konci
riadka (s. 97, 101) atd.

Vyssie uvedené potvrdzuje casty jav ty-

3I3IANA | 69



LR E C EN 7

picky pre sticasné vydavanie knih, ked sa
vdaka marketingu a reklame zabezpedi
Juspech” knihy. Ocenit mozno akurdt tak
autorov zamer napisat, ako je uvedené na
prebale knihy, ,pribeh nasej doby”, jeho
snahu o symbolickost a filozofickost, ako
aj epizédu tematizujicu samovrazdu €i do-
tvaranie pribehu piesnami. To, ¢o mozno
vyzdvihnit, si farebné a jemné ilustracie
Dominiky Lehockej. )

DAVID DZIAK

VZOR CI NEVZOR?
Marta Zilkova

Tentoraz sa budem odvolavat na dva zazit-
ky. Jeden je z redlneho Zivota a druhy z te-
levizie. Ich spolo¢nym menovatelom st deti
a mladez.

Pred niekolkymi driami sme mali hosti,
ktori sa kdesi docitali, Ze v Nitre vysvatili
dve zastavky Svdtojakubskej cesty (¢o to je,
si lahko zistite na internete). Jedna z nich
je umiestnend pri Svoradovom prameni na
Upati Zobora. Vystverali sme sa tam po ne-
upravenej rozbahnenej (vraj turistickej)
cesticke. Pred nami bol pekne upraveny
pramen a nad nim predneddvnom vybudo-
vany pristreSok, kde je tabulka s oznacenim
zastavky Svatojakubskej cesty. Ale...! Steny
pristreska pomalované, napravo v priesto-
roch susedného liecebného ustavu velké
smetisko, nalavo popadané stromy a ne-
upravend cast lesa. Pekny vyhlad, len ¢o je
pravda! Tade chodia nielen turisti, ale aj ve-
riaci €i ptitnici k Svoradovej jaskyni, zvdcsa
su to starsi ludia. Turistom mozno nepreka-
Za opisand scenéria pri prameni, ale ¢o na
to mnohi hostia ¢i cudzinci, ale aj domaci
citlivi na poriadok. Preto som upozornila
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na to istého mestského poslanca, zname-
ho ochranarskymi aktivitami. Podakoval za
podnet, ale velmi smutne vyrozpraval svoj
najcerstvejsi zazitok. Zorganizoval jarnid
brigddu na brehu rieky Nitry a pozbierali
niekolko vriec odpadkov. 0 tyzden tam boli
zase. Teda tie odpadky! Apropo: v okoli Zo-
bora aj pri rieke sa zdrziava predovsetkym
mladez.

Poziadal nds, teda mestskych pedag6-
gov, aby sme pisali viac clankov - citujem
- ,0 dneSnej spolocnosti s doérazom na
dobrovolnictvo, empatiu, krasu, dobro, to-
leranciu, trpezlivost, vytrvalost, na zmysel
pre spolupatricnost vo svojej vlasti, meste
a okoli a predovsetkym nech si tam pozitiv-
ne priklady”. Tak to teda skisime.

Ale vratme sa k opisanej situdcii. Kym ne-
poriadok vo dvore lie¢cebného dstavu a po-
valané stromy maji na svedomi dospeli,
carbanice st dielom mladeze. Tu kdesi by
bolo treba asi zacat. Deti a mladeZ su casto
obvinované z rozliénych spoloéenskych
a inych deliktov, ale prikladom je €asto ko-
nanie dospelych, hlavne rodicov. Ucitelov
by som az tak neobvinovala, lebo dnesny
pseudodemokraticky Skolsky systém im vy-
razil z rik vSetky ndastroje vyichovy — okrem
slova. Ak dieta donesie domov zld znamku
¢i poznamku, rodi¢ia obvinia ucitela. Ak
rodi¢ prispieva do $kolskej kasy, nemozno
jeho dieta potrestat. Dieta je proste posvat-
né. Myslim si, Ze kazdy citatel déverne po-
znd dand situdciu, preto ju nebudem dalej
rozvadzat. Radsej sa venujem uvedenej po-
ziadavke poslanca, aby sa pisalo o dobrych
prikladoch. Iste existujy, ale lahsie je pisat
o tych horsich, navyse nendpadne ukrytych
pod pritazlivym televiznym pribehom. A na-
pokon - slovensky zdbavy chtivy prijemca
ich ma radsej ako pozitivne.

Ide o uspesny seridl televizie Markiza
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Oteckovia. Vyvolal velkd pozornost nielen
dospelych, ale aj deti a dospievajicej mla-
deZe. Citujem z internetovej spravy: ,Novy
denny rodinny seridl Oteckovia si hned od
prvej epizédy doslova podmanil divakov
televizie Markiza a vo svojom podvecernom
vysielacom Case prekonava jeden rekord
za druhym. Stabilne sa tiez zaradil me-
dzi najsledovanejsie programy na trhu.
V stredu, 17. januara 2018 sa Oteckovia
stali v strategickej cielovej skupine 12 -
54 suverénne najsledovanejSim nespra-
vodajskym programom dna s druhym
najvyssim ratingom 10,7 % a absolitne
rekordnym trhovym podielom 34,4 %.
Dalsie ptitavé pribehy §tvorice sympatickych
oteckov si vychutnalo celkovo 525-tisic di-
vakov vo veku nad 12 rokov, ¢o je taktiez
druhy najvyssi pocet od Startu seridlu 1.
januara 2018 (http://www.markiza.sk/ne-
prehliadnite/1903099_denny-serial-otec-
kovia-prekonava-jeden-rekord-za-druhym)
Seridl md vyborné herecké obsadenie, cel-
kom vtipny pribeh a poddva skutoény (?)
obraz dnesnej rodiny. Tak ¢o mu mozno vy-
citat?

Pod uvedenou pozldatkou polmiliénovej
sledovanosti sa ukryvaji obdivované vzory
rodicov a deti. Tak sa na nich pozrime. Je-
den otec je slobodny suknickar, ma neman-
zelské dieta, druhy je vdovec s razantnou
svokrou, treti je rozvedeny a beha od prvej
zeny k druhej a posledny je konecne Zena-
ty, ale zena na isty cas od neho odide, lebo
manzel neuzndva jej Zenské prava. Summa
summarum: ani jeden priklad na dobre fun-
gujtcu rodinu. Ta by bola nezazivna a malo
zabavna.

Na pohlad si vSetci muZi-oteckovia lah-
ko poradia s navodenou situdciou. Velmi
~origindlne” rie§ia vyyjchovné problémy, hoci

niekedy si priznaju, Ze s teenagermi si ne-
vedia poradit. Pre dospelych serial Oteckovia
je ,iba” zabava. Ale dospievajuci ¢i detski
divaci sa na to pozeraji inymi ofami. Je to
pre nich velmi pritazlivy vzor. Oni nebudd
odsudzovat drzost 13- roéného dievcata ani
lenivost o nieco star§ieho chlapca, ani iné
preslapy v ich postojoch a spravani.

Ale nechcem byt k seridlu Oteckovia cel-
kom nespravodlivad. V pribehu je vela na-
padov, kopirujucich stcasné vztahy v ro-
dindch, vela karikatir (postrehne ich iba
dospely prijemca), je tam situaény humor
a celkom dobré herecké stvarnenie hlav-
nych postav. A autori tam zaradili aj celkom
pozitivne vychovné vzory, hlavne tizbu
deti po dplnej rodine. VSetci potrebujui otca
i maminu. A to je pozitivna vyzva a zdroven
pozitivna stranka televizneho pribehu o ro-
dicoch a detoch.

Na zaver iba konstatovanie. Co divaci
budd pokladat za pozitivny ¢i negativny
vzor, o tom uz sledovanost televizneho

programu nevypoveda.
MARTA ZILKOVA
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VYSTAVY V BIBIANE

Stolicku pozname hlavne ako predmet na sedenie. Ked vSak prekrocime jej
.sedacie” moZnosti, zistime, Ze ndm ponuka ovela viac. Na tejto vystave sa
dostaneme na hranicu realneho a fantazijného sveta réznych druhov stolic¢iek
a spolu ju aj prekro¢ime. Tento kus nabytku sa zrazu stane hrou pre malych
i velkych. Stane sa studnicou moznosti, ktoré si na vlastnej kozi a na ,kozi” sto-
liciek moze vyskasat kazdy. Vstapme teda do ,stoli¢kosveta” - do ,stolickopar-
ku”, na stoli¢ckové predvadzacie mélo alebo si sadnime na tréon - stoli¢ku stoli-
ciek! Vystava vznikla v spolupraci so Slovenskym muizeom dizajnu v Bratislave.

Scenar a dramaturgia: K. Kosanova. Vytvarno-priestorové riesenie:

L. Lizakova a A. Bindzarova. Odborna spolupraca: K. Hubova.

Termin: 1. 3. - 31. 7. 2018

AZ NAPRSI A USCHNE

Vystava predstavuje jedine¢nost zemskej atmosféry hravou formou. Deti sa do-
zvedia viac o slnecnej sustave, zlozeni zemskej atmosféry, o cyklénoch a tor-
nadach, kolobehu vody ¢i predpovedi pocasia. Vyskisaju si, ako znie ludsky
hlas v atmosfére hélia pomocou hlasového modulatora, ale aj naddherné ticho
vo vesmire, spdsobia malu potopu sveta alebo pomocou dynama zase vyro-
bia magnetické pole. Jednoducho - ¢aka na nich mnozstvo netradi¢nych ¢&in-
nosti a hier. Tematika atmosféry Zeme je priblizena na prikladoch jej stvarne-
nia vo vytvarnom umeni, hudbe a v kinematografii. Vdaka napaditému vizu-
alnemu spracovaniu sa vystava stane mimoriadnym zazitkom nielen pre deti.

Namet, scenar a vytvarno-priestorové riesenie: O. Slivka.

Dramaturgia: V. Marékyova.

Termin: 20. 4. - 2. 9. 2018

NAJKRAJSIE KNIHY SLOVENSKA 2017

Vystava ocenenych knih a sttaznych titulov z rovhomennej celoslovenskej su-
taze.

Kuratorka: L. Obuchova, vytvarné riesenie: V. Kral.

Termin: 10. 5. - 10. 6. 2018
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SUMMARY

Hans Christian Andersen‘s fairytales are among
the most renown pieces of world literature. In
the article On the Meaning of Existence in Hans
Christian Andersen‘s Faitytales, Mgr. Eva PrSova,
PhD., from the Matej Bel University in Banska
Bystrica, shows that the storyteller added a deep-
er philosophical layer to his tales where he re-
vealed his own stance on life, which is dominated
by love, compassion and generosity. While chil-
dren are enchanted by the wonderful fairytales
themselves, adult readers can enjoy the deeper
themes, and thus Andersen’s stories appeal to
readers of all ages.

In the second text, Mgr. Iveta Gal Drzewiecka,
PhD., from the University of PreSov, reviews Peter
Cpin’‘s illustrations. She says that the peak of his
artistic career were his illustrations to Gianni Ro-
dari‘s book Cibulkove dobrodruzstva, which was
published in 1999. His pictures are full of colour,
optimism, humour and soft caricature. In 2002,
he was listed on the IBBY Honour List.

Throughout her life, Paula Sabolova-Jelinkova has
written a lot of successful novels, poems, chil-
dren‘s books and radio dramas. Behind a poet-
ic veil, her books deal with childhood, the adult
world and peaceful as well as complicated rela-
tionships between children and adults. To mark
her 80th birthday, the publicist Lubica KepsStova
led an interview with her.

To celebrate this year‘s International Children's
Book Day, Bibiana published a message from IB-
BY, the International Board on Books for Young
People. The message came from the Latvian sec-
tion of IBBY and was written by the poet Inese
Zandere. The message is accompanied by a post-
er which was designed by the illustrator Reinis
Pétersons.

Doc. PhDr. Milena Subrtova, PhD., from the Ma-
saryk University in Brno, is a permanent foreign
correspondent at Bibiana. In each issue, she in-
forms Slovakian readers of important artistic
events in Czechia. This time, she presents the in-

teresting publication Ceska zima - Sport v obra-
zoch (The Czech Winter-Sports in Pictures), which
was published by the Czech publishing house Al-
batros to celebrate the 2018 Winter Olympics in
South Korea. Milena Subrtové says that the book
might as well have been called The Czechoslo-
vakian Winter seeing as some of the champions
mentioned in the book are Slovakian. Especially
at present times, when Slovakia and Czechia are
celebrating the 100th anniversary of the forma-
tion of Czechoslovakia, a former union of the two
countries, this book is not only interesting from a
sports perspective, but also has historical value.

The next essay was written by Rachel OrvosSova
from the Department of Slovak Language and
Literature, which belongs to the Faculty of Edu-
cation of the Comenius University in Bratislava,
and deals with Daniel Pastir¢ak‘s book O kresbe,
¢o ozila alebo O modernom evanjeliu pre pluralit-
nua spolocnost. The story revolves around a Small
Painter, who drew himself a cold, dark and joy-
less world, then got lost in it and could not find a
way out. He started to wish he could go back to
the Big Painter and create things with him once
more. The Small Painter leaving the Big Painter
and later wishing he could go back is a metaphor
for people who left God and regretted it.

In the next interview, Timotea Vrablova, the pres-
ident of the Slovak Section of IBBY, explains how
the Centre for Children‘s Literature, Reading and
SK IBBY was created thanks to the Ministry of
Culture of the Slovak Republic. The centre aims
to promote reading and to encourage children to
think about what writers are trying to say through
their stories.

In the article A Couple of Raisins off the Cake,
Mgr. art. Lenka Dzadikova, ArtD. from the The-
atre Institute Bratislava analyses plays for chil-
dren. According to her, children‘s theatre produc-
tions in Slovakia in 2017 were dominated by pup-
pet shows.

Prel. Zuzana Greganova
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